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Аннотация
Любовь не приходит по расписанию, но этот подарок ты получишь вовремя.
Это не просто сборник новых историй любимого автора, это идеальный подарок для всех, кто ценит искренность и верит в магию перемен. Колин Гувер пишет о чувствах так, будто знает, как болит у тебя. И ее слова умеют не только ранить – они умеют исцелять.
Колин Гувер – автор, которому читатели доверяют свое сердце. Более 5 000 000 000 просмотров в TikTok. Подарочный покет с цветным обрезом и кремовой бумагой.
«В поисках совершенства»
В этом рассказе вы встретитесь с героями романа «Все твои совершенства», которые теперь учатся быть честными не только друг с другом, но и с собой. Это напоминание о том, что идеальные моменты часто создаются совсем неидеальными людьми.
«Платье»
История о том, как простая вещь становится символом свободы и новой жизни.
Ведь иногда достаточно одного взгляда – и одного человека, чтобы все изменить.
«Сэйнт»
Рассказ о неожиданной встрече, которая помогает снова почувствовать вкус жизни. О человеке, который появился, когда все рушилось, – и остался навсегда.
Три истории. Три встречи. Три повода снова поверить в любовь.
«Это точно в духе Гувер! Неожиданные повороты, эмоциональные качели и много драмы. Будет ли счастливый конец? Не остановишься, пока не дочитаешь».
Валерия Прошкина
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В поисках совершенства


От автора

На страницах этой книги вы встретитесь с героями повести «В поисках Золушки» (Finding Cinderella) и романа «Все твои совершенства» (All Your Perfects). Здесь их пути пересекаются, так что, если вдруг вы с ними еще не знакомы, рекомендую сначала узнать предысторию. Спасибо и приятного чтения!

Глава 1
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— Три-ноль в мою пользу. — Брекин бросает геймпад. — Все, теперь мне точно пора.
Подняв геймпад, протягиваю его обратно Брекину.
— Давай еще разок, — прошу я. Точнее, умоляю.
Но тот уже натянул свою идиотскую дутую куртку и направился к двери.
— Если тебе так скучно, позови Холдера.
— Он вчера к отцу поехал на День благодарения, вернется только к вечеру.
— Тогда пригласи Сикс. Я и так с тобой уже насиделся, до самого Рождества хватит. И вообще, у меня еще всякая семейная херня.
Мне становится смешно.
— Херня?
— Ну да, — пожимает плечами Брекин. — Ведь День благодарения — семейная херня.
— Мормонам разве можно ругаться?
Брекин закатывает глаза и открывает дверь комнаты.
— Пока, Дэниел.
— Стой! В субботу-то придешь?
Пару дней назад по дороге из колледжа Холдер предложил устроить вечеринку ко Дню благодарения, пока мы все дома на каникулах. Готовить будут Скай и Сикс. То есть, скорее всего, придется заказать пиццу.
— Приду, но только если ты перестанешь подкалывать меня насчет религии.
— Договорились. Сыграешь со мной еще раунд — даже Пудреницей тебя называть не буду.
Брекину явно осточертело меня слушать. Понимаю его — я и сам себя уже достал.
— Вышел бы ты пройтись, — предлагает он. — Часов двенадцать сидишь играешь. У тебя тут котиками пахнет.
— А что не так с котиками?
— Не люблю, когда ими воняет.
Брекин закрывает дверь, и я вновь остаюсь один.
Совсем один.
Откидываюсь на спину и, лежа на полу, какое-то время таращусь в потолок. Проверяю телефон — ничего. Сегодня от Сикс вообще ни слова. Я, собственно, тоже молчу — жду, пока она первая напишет. Последние несколько месяцев у нас с ней как-то не ладится. Я надеялся, это из-за непривычной обстановки — первый семестр в колледже, все такое, — но и два дня назад, когда мы ехали домой, она по большей части молчала. Вчера была занята семейной херней, да и сегодня не жаждет увидеться.
Кажется, она хочет меня бросить.
Не знаю, с чего я взял. Меня никогда раньше девчонки не бросали — с Вэл я сам расстался. Видимо, так вот оно и происходит: меньше разговоров, меньше времени друг на друга, меньше поцелуев.
Есть вероятность, что Сикс действительно хочет меня бросить, но боится развалить нашу великолепную четверку: мы со Скай и Холдером пошли в один колледж и буквально везде таскаемся вместе. Если мы разойдемся, Сикс для них будет третьей лишней.
А может, я и правда зря себя накручиваю и ей просто тяжело дается первый семестр.
Дверь открывается, и на пороге комнаты возникает Чанк. Скрестив руки, она облокачивается на дверной косяк.
— Что на полу забыл?
— А ты что забыла в моей комнате?
Чанк делает шаг назад — строго говоря, теперь она в коридоре.
— Твоя очередь посуду мыть.
— Я здесь больше не живу.
— Ну, ты ведь приехал на День благодарения. Ешь нашу еду из наших тарелок и спишь под нашей крышей. Так что давай отрабатывай.
— А ты, я смотрю, не изменилась.
— Дэниел, ты уехал три месяца назад. За три месяца никто не меняется.
Чанк уходит, не потрудившись закрыть дверь.
Меня подмывает догнать ее и сказать, что, вообще-то, люди еще как меняются за три месяца, собственно, это и произошло с Сикс. Но тогда придется приводить примеры, а обсуждать свою девушку с Чанк я не собираюсь.
Еще раз проверив, не написала ли Сикс, наконец встаю. По дороге на кухню я задерживаюсь у комнаты Ханны. Она не так часто приезжает домой — учится на юге Техаса и параллельно работает.
У меня работы пока нет, что, впрочем, неудивительно: я и не пытался куда-то устроиться.
Ханна сидит на кровати с ноутбуком: наверняка домашку по своей медицине делает или что-то не менее важное.
— Тебя тоже посуду мыть заставляют, когда приезжаешь? — спрашиваю я.
Она бросает на меня быстрый взгляд и снова погружается в свои дела.
— Нет, я же здесь больше не живу.
Так и знал, что она любимый ребенок!
— А я тогда почему должен помогать прибираться?
— Родители все еще тебя содержат, так что за тобой должок.
Справедливо. По-прежнему стою в дверях, оттягивая неизбежное.
— Что делаешь?
— Домашку.
— Передохнуть не хочешь? Может, в приставку поиграем?
Ханна смотрит на меня так, будто я ей предложил прикончить кого-нибудь.
— Я что, хоть раз соглашалась?
У меня вырывается протяжный стон. Да-а-а, неделька будет длинная.
Холдер со Скай возвращаются сегодня вечером, но до завтра все равно заняты. У Брекина семейная херня. Сикс, нутром чувствую, разобьет мне сердце. Именно поэтому я ее весь день избегаю — не хочу, чтобы меня бросали во время каникул. Да и вообще не хочу. Что, если я не буду писать и звонить Сикс? Тогда у нее не будет возможности со мной расстаться, и я смогу дальше пребывать в блаженном неведении.
Направляюсь в сторону кухни, когда Ханна меня окликает, и я возвращаюсь. Чувствую себя как мешок с дерьмом.
— У тебя все в порядке? — спрашивает она.
Втянув голову в плечи и буквально упиваясь жалостью к себе, трагическим голосом объявляю:
— Ничего у меня не в порядке.
Ханна кивает мне на кресло-мешок в другом конце комнаты. Подхожу и с размаху плюхаюсь в него. Даже не знаю, почему я ее послушался: сейчас будет задавать вопросы, отвечать на которые нет ни малейшего желания. Ладно, может, получится хотя бы немного тоску развеять. И это уж точно лучше, чем мыть посуду.
— Чего унылый такой? Вы с Сикс разбежались, что ли?
— Пока нет, но все к тому идет.
— Почему? Что ты натворил?
— Ничего, — оправдываюсь я. — Ну или как минимум я не в курсе. Не знаю уже, что и думать, — у нас с ней как-то все сложно.
Ханна со смехом закрывает ноутбук.
– Сложно — учиться на врача, а в отношениях все просто. Ты любишь — тебя любят. Если это не так, пора завязывать. Элементарно!
Я качаю головой.
— Нет, я люблю Сикс, правда! И она меня любит. И тем не менее у нас все очень сложно.
Есть у Ханны одна особенность: иногда ее глаза загораются каким-то радостным предвкушением, и происходит это в самые неподходящие моменты, как, например, сейчас, когда речь идет о том, что моим отношениям осталось недолго.
Чему уж тут радоваться!
— Думаю, я могу помочь.
— Нет, не можешь.
Откинув одеяло, Ханна подходит к двери, закрывает ее и разворачивается ко мне. Она хмурится, радостный огонек в глазах потух.
— За то время, что я здесь, ты еще ни разу не пошутил. У тебя что-то случилось, и, как старшая сестра, я хочу знать, что именно. Если сам не расскажешь, соберу семейный совет.
— Только попробуй!
Ненавижу семейные советы. Казалось бы, мы должны решать наши общие проблемы, а в итоге все только о моем поведении и говорят.
— Спорим? — подначивает Ханна.
Издав протяжный стон и закрыв лицо руками, я глубже зарываюсь в кресло-мешок. Справедливости ради, Ханна, вполне возможно, единственный голос разума в этом доме. Чанк еще слишком мала и ничего не поймет, отец, как и я, слишком инфантилен, а мама сразу с катушек съедет, если узнает нашу с Сикс тайну.
Не хочу ни с кем это обсуждать. Пожалуй, только Ханне я и мог бы довериться. Помимо Скай и Холдера, конечно, но к ним не пойдешь — они поклялись даже не заикаться на эту тему.
Боюсь, если я не поговорю с кем-нибудь, мы с Сикс точно расстанемся. И все это именно сейчас, когда я уже не представляю себе жизнь без нее.
Глубоко вздохнув, я сдаюсь.
— Ладно, только сядь.
Во взгляде Ханны снова появляется радостное возбуждение. Буквально запрыгнув на кровать, она устраивается в позе лотоса рядом с кучей одеял и, подперев рукой подбородок, вся в предвкушении, застывает.
Несколько секунд я думаю, с чего начать: как передать суть дела без лишних подробностей?
— Звучит как полный бред, — наконец решаюсь я, — но года полтора назад я потрахался с одной девчонкой в школьном чулане. Было темно, и я даже не знал, кто она.
— Ну, не такой уж бред, — вставляет Ханна. — Вполне в твоем духе.
— Погоди, это еще не все. Самое бредовое — когда я стал встречаться с Сикс, выяснилось, что это она и была. Ну и… она забеременела. Только она тоже еще не знала, кто я, и отдала ребенка на усыновление, причем закрытое — ей неизвестно, кто его забрал. Получается, я вроде как отец и одновременно нет, а Сикс как бы и мать, и не мать. Мы думали, что все наладится и у нас получится это пережить, но, похоже, не справляемся. Она все время тоскует, и мне плохо, потому что ей плохо. А когда мы вместе, нам вдвойне хреново, так что мы даже видеться почти перестали. Думаю, она меня бросит.
Кресло-мешок защищает меня от взгляда Ханны, и я сижу, уставившись в потолок; на нее даже посмотреть боюсь после того, как все вывалил. Целая минута проходит в молчании. Не выдержав, поворачиваю голову.
Ханна, застыв как статуя, в ужасе таращит на меня глаза. Можно подумать, я сказал ей, что от меня кто-то залетел! Хотя постойте — именно это я и сказал. Очевидно, Ханна в шоке. Любой на ее месте был бы в шоке.
Даю ей еще некоторое время, чтобы все переварить. Она, конечно, думала, что у нас будет самый обычный разговор о том, как мы с девушкой не можем найти общий язык, и уж точно не ожидала услышать, что у нее есть, скажем так, племянник, которого она никогда не увидит.
— Да-а-а уж! — протягивает она. — Вот так новости. Все и правда очень сложно.
— Я же говорил.
Повисает молчание. Ханна трясет головой — по-прежнему не в силах поверить. Пару раз она порывается что-то сказать, но осекается.
— Ну и что мне делать? — спрашиваю я.
— Понятия не имею.
В негодовании вскидываю руки.
— Думал, ты мне помочь хотела! Так бы не рассказал.
— Ну, я ошибалась. Это дерьмо для взрослых, я до такого еще не доросла.
Запрокидываю голову.
— Хреновая из тебя старшая сестра.
— Хреновый из тебя бойфренд!
Я-то почему вдруг хреновый? Выпрямившись, сползаю на край мешка.
— Почему? Где я накосячил?
Она делает неопределенный жест рукой.
— Ну вот сейчас, например, ты ее избегаешь.
— Да нет же! Просто стараюсь не навязываться.
— И как долго у вас это продолжается?
Я прокручиваю в голове те месяцы, что мы вместе.
— Когда мы только начали встречаться, было классно. Потом она мне все рассказала, и я сперва вообще не понимал, что делать… Ну а уже на следующий день мы вроде как забили. По крайней мере, я так думал. Сейчас вижу, что она все время грустит и как будто через силу прикидывается веселой. И чем дальше, тем хуже — не знаю, из-за колледжа это или все-таки дело в том, что ей пришлось пережить. В октябре я заметил, что она частенько придумывает отговорки, чтобы не видеться со мной: контрольная, надо сочинение писать, устала. Тогда уже я сам начал избегать ее. Раз ей не хочется меня видеть — зачем заставлять?
Ханна внимательно вслушивается в каждое мое слово.
— Когда вы в последний раз целовались?
— Вчера. Мы целуемся, я-то веду себя как обычно. Однако все не так. Мы как будто уже не вместе.
Она пожимает плечами.
— Может, она чувствует себя виноватой?
— Так и есть. Я пытался сказать ей, что она все сделала правильно.
— Тогда, возможно, она хочет обо всем забыть, а ты продолжаешь доставать ее вопросами.
— Так я ни о чем ее и не расспрашиваю! Ни разу не спрашивал. Мне кажется, ей не хочется об этом говорить, и я не лезу.
Ханна наклоняет голову набок.
— Она девять месяцев вынашивала твоего ребенка, отдала его в итоге на усыновление, и ты ни о чем не спрашиваешь?
Пожимаю плечами.
— Да я бы спросил… Мне просто не хочется, чтобы она заново все переживала.
Ханна издает разочарованный стон, как будто я что-то не так сказал.
— Что?
Она смотрит на меня в упор.
— Из всех твоих девушек Сикс единственная, кто мне нравится. Ты должен все исправить.
— И каким же образом?
— Говори с ней, будь рядом, задавай вопросы! Спроси, чем ты можешь ей помочь. Спроси, станет ли ей легче, если вы будете разговаривать о том, что случилось.
Обдумываю ее слова. Совет хороший. Даже не знаю, почему я сразу не спросил Сикс, чем ей помочь.
— Как же я сам до этого не додумался! — удивляюсь я.
— Ты мужик, тут ты не виноват, это все папины гены.
Ханна, вообще-то, права. Возможно, главная проблема в том, что я мужик, а мужики тупые. Выкарабкиваюсь из кресла-мешка.
— Пойду к ней.
— Смотри только, чтобы она опять не залетела, придурок.
Я киваю. Ханне необязательно знать, что за все время, пока мы с Сикс встречаемся, у нас не было секса. Это никого не касается.
Вот черт! Об этом я как-то и не подумал. Мы занимались сексом единственный раз, в чулане, и это был лучший секс в моей жизни. Если она меня бросит, больше мне такого не светит. А ведь я постоянно во всех подробностях представляю себе, что этот момент когда-то вновь настанет, и уже сам себя убедил, что все будет безупречно. Теперь перспектива нашего разрыва пугает меня еще больше: из моей жизни исчезнет не только Сикс, но и секс, потому что, кроме нее, мне больше никто не нужен. Мне крышка.
Открыв дверь, уже собираюсь выйти из комнаты.
— Сначала посуду помой, — слышится сдавленный голос Чанк.
Чанк?
Обернувшись, я внимательно осматриваю комнату, потом подхожу к куче одеял у Ханны на кровати и отбрасываю их. Чанк лежит, накрыв голову подушкой.
Какого черта! Тыча пальцем в сторону Чанк, я поворачиваюсь к Ханне.
— Она была здесь все это время?
— Ну да. — Ханна безразлично пожимает плечами. — Думала, ты в курсе.
Я утыкаюсь лицом в ладони.
— Господи! Родители меня прикончат!
Чанк отбрасывает подушку и переворачивается на спину, чтобы видеть меня.
— Вообще-то я умею хранить тайны. Я повзрослела с тех пор, как ты уехал.
— Ты мне десять минут назад сказала, что никто не может измениться за три месяца.
— Так то было десять минут назад. Человек может измениться за три месяца и десять минут.
Она сто процентов разболтает. Без вариантов. Швырнув одеяла обратно на Чанк, иду к двери.
— Если хоть одна из вас проболтается родителям, я с вами больше не разговариваю.
— Напугал ежа… — бросает Чанк.
— Если расскажете, я перееду обратно домой!
— Молчу как рыба!
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Последний раз я стучался в окно Сикс уже очень давно.
Сейчас они со Скай живут вместе на кампусе, но там у них комната на пятом этаже — мне так высоко не залезть. Я как-то пару недель назад попробовал. Комендантский час в общежитии с десяти вечера, а была уже почти полночь, и мне очень хотелось увидеть Сикс. Я долез до середины первого этажа, испугался и не стал подниматься дальше.
Оглядываюсь на комнату Скай. Там темно: они с Холдером еще не вернулись из Остина. Смотрю на окно Сикс — у нее свет тоже не горит. Надеюсь, она дома — не говорила, что куда-то собирается.
Хотя я, в общем-то, и не спрашивал. Я никогда ни о чем ее не спрашиваю. Хочется верить, что Ханна права и у меня действительно получится каким-то образом все исправить.
Тихонько стучу, надеясь, что Сикс у себя, и тут же слышу внутри какое-то движение. Шторы отдергиваются.
Черт возьми, что бы там ни было, она просто вылитый ангел!
Я машу ей рукой, и она улыбается в ответ. Ее улыбка меня успокаивает.
Как-то всегда так получается, что я накручиваю себя и переживаю, пока ее нет рядом. А как только мы оказываемся вместе, я вижу, что она меня любит. Даже когда ей грустно.
Сикс открывает окно и отходит немного, чтобы я мог залезть. В комнате темно, как будто она уже спала, но сейчас еще только девять.
Повернувшись, оглядываю ее: на ней футболка и пижамные штаны с принтом в виде кусочков пиццы. Тут же вспоминаю, что сегодня не ужинал. Да и не обедал, кажется. В последнее время кусок в горло не лезет.
— Как дела?
— Нормально.
Сикс пристально смотрит на меня, и я по глазам вижу, что ее что-то тяготит. Она садится на кровать и жестом приглашает меня устраиваться рядом. Ложусь и смотрю на нее снизу вверх.
— На самом деле не нормально.
Тяжело вздохнув, Сикс сползает немного к краю кровати и ложится рядом со мной. Ко мне она не поворачивается — смотрит в потолок.
— Знаю.
— Правда?
Она кивает.
— Я чувствовала, что ты придешь сегодня.
Моментально жалею о том, что затеял этот разговор, — весьма вероятно, мне не понравится, чем он закончится. Черт! Теперь мне страшно.
Спрашиваю:
— Хочешь меня бросить?
Повернув голову, она прямо смотрит мне в глаза.
— Нет, Дэниел. Не будь тупицей. С чего вообще такой вопрос? Может, это ты меня бросить хочешь?
— Нет, — тут же выпаливаю я. — Сама тупица.
Она тихо смеется, что в целом хороший знак, однако потом отворачивается и вновь молча глядит в потолок.
— У нас как-то все не ладится последнее время. Что происходит? — спрашиваю я.
— Не знаю, — тихо отвечает Сикс. — Я тоже об этом думала.
— Что я делаю не так?
— Не знаю.
— То есть я все-таки делаю что-то не так?
— Не знаю.
— Что мне сделать, чтобы стать лучше?
— Лучше уже некуда.
— Значит, дело не во мне? Тогда в чем?
— Во всем… ни в чем… Не знаю.
— Мы так ни к чему не придем.
Она улыбается.
— Да уж, серьезные разговоры нам никогда не давались.
Так и есть. Мы оба довольно легкомысленны, и все разговоры у нас пустяковые. Нам нравится дурачиться и делать вид, что мы ни о чем серьезном не задумываемся, потому что на самом деле копни чуть глубже — и уже не выберешься.
— Ну, как видишь, ни к чему хорошему это не приводит. Так что давай рассказывай, о чем думаешь. Может, если покопаться немного у тебя в голове, мы и разберемся, что происходит.
Повернув голову, Сикс смотрит мне в глаза.
— Я думаю о том, как ненавижу каникулы.
— Почему? По мне, так лучшее время года. Учебы нет, жратвы полно, можно лежать на диване и толстеть.
Она и не собирается смеяться — в глазах все так же грусть. И тут до меня наконец доходит, почему ей не нравятся каникулы. Вот придурок! Надо извиниться, но я понятия не имею, что сказать, поэтому просто беру ее за руку так, что наши пальцы переплетаются, и сжимаю ее.
— Пока мы на каникулах, ты думаешь о нем?
Она кивает.
— Постоянно.
Я не знаю, что ответить. Пытаюсь придумать, как ее подбодрить, но она уже переворачивается на бок лицом ко мне.
Отпустив ее руку, глажу большим пальцем по щеке. В ее глазах такая тоска, что мне хочется целовать ей веки. Увы, не поможет. Эта тоска постоянно с ней и лишь прячется за фальшивой улыбкой.
— Ты когда-нибудь думаешь о нем? — спрашивает Сикс.
— Да, — признаюсь я. — Не так, как ты, конечно. Все-таки он был у тебя в животе девять месяцев, ты любила его, держала на руках. Я же понятия о нем не имел, пока ты не рассказала, что случилось. У тебя теперь рана на душе. Со мной, конечно, не так.
По щеке Сикс ползет слезинка. Я рад, что мы вышли на этот разговор, — и в то же время разрываюсь от жалости. Судя по всему, ей намного тяжелее, чем я предполагал.
— Я очень хотел бы все исправить. — Прижимаю ее к себе. Обычно в подобных ситуациях меня выручает чувство юмора, но здесь оно бессильно. — Мне страшно, потому что я не знаю, как снова заставить тебя радоваться жизни.
— Боюсь, что я никогда больше не смогу радоваться.
Я тоже этого боюсь. Конечно, я всякую Сикс буду любить: хоть радостную, хоть печальную, хоть злую, однако ради нее самой хочу, чтобы она была счастлива, чтобы простила саму себя, чтобы не изводила больше.
После долгого молчания Сикс вновь начинает говорить, и голос у нее дрожит.
— Такое чувство… — Она глубоко вздыхает, прежде чем продолжить: — Такое чувство, что у меня от сердца оторвали кусок и теперь во мне как будто чего-то не хватает. Внутри меня пустота, Дэниел.
Я морщусь, как от боли, и, поцеловав ее в макушку, сильнее прижимаю к себе. Не могу подобрать слова, которые ее утешили бы. Я вообще не умею подбирать правильные слова. Возможно, потому я и не спрашивал Сикс о ребенке. Ощущение такое, что она тащит на себе тяжеленный груз, а я понятия не имею, как ее от этого избавить.
— А если поговорить — станет легче? — спрашиваю я. — Ты просто никогда ничего не рассказываешь.
— Думала, тебе неинтересно.
— Интересно. Просто мне казалось, что ты сама не хочешь говорить. Если ты готова, я хочу все-все знать.
— Не уверена… Вдруг мне станет еще хуже? Хотя иногда мне и правда очень хочется все тебе рассказать.
— Так расскажи! Как проходила беременность?
— Было страшно. Я почти не выходила из дома. Сейчас понимаю: депрессия. Мне никому не хотелось говорить, даже Скай, и уже тогда я решила, что, прежде чем поеду домой, отдам ребенка на усыновление. Поэтому я ни с кем не делилась и никому из близких не рассказывала, считала, так будет легче, раз никто не в курсе. Тогда мне казалось, что это смелое решение, а теперь думаю, оно было трусливым.
Немного откинувшись назад, я заглядываю ей в глаза.
— Оно было и трусливым, и смелым одновременно. Тебе было страшно, но вела ты себя смело. А что еще важнее — ты вела себя самоотверженно.
Она улыбается. Может, я все-таки умею подбирать правильные слова. О чем бы еще спросить?
— Когда ты поняла, что беременна? Кому первому сказала?
— Была задержка. Сначала я подумала, что это все из-за перелета и непривычной обстановки. Потом пришлось купить тест. Только на нем не было значков плюс и минус, как обычно, а словами по-итальянски было написано беременна или нет. Тест показал incinta. Я понятия не имела, что это значит, и погуглить тоже не могла, потому что делала тест в школьном туалете, а телефон оставила в шкафчике. Так что после уроков я подошла к одной нашей учительнице, американке, и спросила, как переводится incinta. Когда она сказала «беременна», я заплакала. Получается, первой, кому я сообщила, была она — Ава.
— И как она отнеслась ко всему?
— О, Ава просто чудо! Я как-то сразу ей доверилась, и в первый месяц, кроме нее, никому больше и не рассказывала. Мы с ней обсудили все возможные варианты, и она даже пришла поддержать меня, когда нужно было сообщить семье, у которой я жила в Италии. При этом она совсем на меня не давила и в любой момент готова была со мной поговорить. Когда я решилась на усыновление, она сказала, что есть пара, которая хочет взять ребенка, но только так, чтобы я ничего про них не знала. Они боялись, вдруг я потом передумаю. Ава за них поручилась, и я дала согласие. Она нашла юриста и во всем мне помогала, при этом никак не пытаясь повлиять на мое решение, хоть и знала эту пару лично.
Я не хотел ее перебивать, но на последней фразе не сдерживаюсь. Так вот же зацепка!
— Погоди. Выходит, эта твоя училка знает, кто усыновил ребенка? Так, может, связаться с ней?
Услышав мой вопрос, Сикс будто сдувается и качает головой.
— Я дала согласие на закрытое усыновление. Мы подписали все бумаги. Я уже дважды ей звонила, умоляла хоть что-то рассказать… Нет, она не имеет права. Ни с юридической, ни с этической точки зрения. Все бесполезно, Дэниел.
От ее слов становится тоскливо, но я стараюсь этого не показывать. Кивнув, нежно целую ее в лоб. Идиот! С чего я решил, что она еще не попробовала этот вариант? Дважды идиот, что сам до сих пор ничего не предпринял. Даже не предложил помощь! Теперь я знаю подробности, и взглянуть на ситуацию со стороны — поразительно, как Сикс до сих пор меня терпит.
Задаю еще вопросы, чтобы у нее не было возможности задуматься о том же, что крутится у меня в голове, — какое же я дерьмо!
— Как прошли роды?
— Больно так, что помереть хочется, но хотя бы закончилось быстро. Ребенка оставили со мной на час. Мы были совсем одни, и я все это время проплакала. Дэниел, я почти передумала! Почти. Не потому, что мне казалось, что со мной ему будет лучше; просто я не хотела страдать. Не хотела остаться без него, не хотела ощущать пустоту внутри. Однако оставить его было бы эгоистично. Представляешь, я в тот момент переживала за себя! — Она вытирает слезы и продолжает: — Перед тем как его забрали, я сказала ему: «Я так поступаю лишь потому, что люблю тебя». И все. Теперь жалею, что не сказала больше.
Слезы буквально выжигают мне глаза. Обнимаю ее еще сильнее. Даже представить не могу, каково ей пришлось и как она сейчас страдает. А я еще возомнил, что все из-за меня! Да я и рядом не стоял, чтобы по мне убиваться, когда она со своим ребенком навсегда попрощалась.
— Медсестра, которая унесла его, потом вернулась и утешала меня, пока я плакала. Она сказала мне: «Знаю, это худший день твоей жизни. Но благодаря тебе для двух других людей он станет лучшим». — Сикс судорожно вздыхает. — От ее слов меня чуть-чуть отпустило. Наверное, она много такого повидала уже и знала, как мне тяжело. Становится легче, когда понимаешь, что ты не единственная мать, которая отказалась от своего ребенка.
Яростно мотаю головой.
— Сикс, не надо так говорить! Ты дала ему жизнь. И ты подарила новую жизнь его приемным родителям. Уж если ты от кого и отказалась, так только от себя!
От моих слов она начинает рыдать и прижимается ко мне, свернувшись в комочек. Я обнимаю ее и осторожно глажу по голове.
— Понимаю, ты не знаешь, что с ним, поэтому тебе страшно. Но ты точно так же не знаешь, что было бы, если бы ты его оставила. Наверняка мучилась бы и думала, правильно ли поступила и не лучше ли было отдать его тем, кто в состоянии о нем позаботиться. Так много вопросов, ответов на которые мы, наверное, никогда и не получим. Может, эта пустота так в тебе и останется. Но у тебя есть я! Поменять прошлое я, конечно, не в силах, зато могу обещать тебе кое-что. И обещание свое сдержу.
Она поднимает голову, и в покрасневших от слез глазах мелькает тень надежды.
— Что пообещать?
Убираю волосы с ее лица.
— Обещаю, что я никогда не усомнюсь в правильности твоего решения. Обещаю, что никогда не буду поднимать эту тему, если только ты сама не захочешь. Обещаю, что буду и дальше делать все, чтобы ты улыбалась, даже если знаю, что никакими шутками твою печаль не развеять. Обещаю всегда любить тебя, что бы ни было. — Крепко целую ее в губы. — Что бы ни было, Сикс, запомни.
В ее глазах все еще стоят слезы, и на сердце у нее тяжело, и все же она улыбается мне.
— Дэниел, я тебя не заслуживаю.
— Да, — соглашаюсь я. — Ты заслуживаешь гораздо лучшего.
Она смеется, и на сердце становится тепло.
— Ладно, придется довольствоваться тобой, пока не появится кто-то получше.
Я улыбаюсь и наконец-то, наконец-то, чувствую, что все снова в порядке. Настолько, насколько это вообще возможно для нас с Сикс.
— Люблю тебя, Золушка[1], — шепчу я.
— Я тоже тебя люблю. Что бы ни было.
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Вернувшись вчера от Сикс, я впервые за месяц смог проспать всю ночь. Засыпал с чувством облегчения — у нас все в порядке.
А сегодня проснулся с ощущением, что ничего не в порядке.
Между нами-то все наладилось, однако сама Сикс ужасно мучится. И хотя я продолжаю убеждать себя, что ничего не могу сделать, утром до меня вдруг дошло, что так не дает мне покоя: я даже не попытался! Да, усыновление было закрытым. Да, меня, скорее всего, будут посылать куда подальше. Но что я за бойфренд такой, если вообще не попробую сделать жизнь Сикс лучше?
Именно поэтому я уже два часа вишу на телефоне. Обзвонил семь агентств по усыновлению, и везде мне заявили одно и то же: они не имеют права разглашать информацию. Тем не менее я продолжаю — вдруг повезет, и попадется кто-то не слишком уж принципиальный.
Пока я звонил в восьмое агентство, пришла Ханна. Я передал ей все, о чем мы говорили с Сикс, и сказал, что решил приложить максимум усилий и найти хоть какую-то информацию о нашем сыне. Хотя бы узнать, что он жив-здоров.
Чанк тоже пришлось посвятить, так как она везде бегает по пятам за Ханной, когда та приезжает на каникулы.
Сначала я сомневался, стоит ли им рассказывать, — не хочется раз за разом мусолить эту тему. С другой стороны — легче, когда кто-то рядом с тобой знает правду. Ну и плюс три головы лучше, чем одна, даже если эти головы из семейки Уэсли.
Ханна уже позвонила троим итальянским юристам. Двое сразу же сказали, что ничем помочь не в состоянии. Сейчас она как раз разговаривает с третьим.
— Усыновление, — говорит она и параллельно что-то гуглит. — Попробую по-итальянски. Adozione? — Пару мгновений подождав ответа, она с досадой смотрит на экран телефона. — Он бросил трубку…
С каждым новым звонком мои надежды тают.
— Кто-нибудь точно поможет, — говорит Ханна, бросаясь на кровать. Она, как и я, в полном отчаянии.
Чанк, сидя у стола, крутится в кресле.
— А вдруг ты сейчас просто палкой в осиное гнездо тычешь? Была же у них причина сделать усыновление закрытым: значит, не хотят, чтобы вы к ним лезли.
— Ну да, они боялись, что Сикс передумает и решит забрать ребенка, — отвечаю я. — Но она этого не сделает. Ей только нужно знать, что с ним все хорошо.
— Думаю, вам лучше просто забить, — предлагает Чанк.
Я смотрю на Ханну в надежде, что у нее другое мнение.
— Обычно я на стороне Чанк, однако на этот раз я согласна с тобой, — говорит Ханна. — Не сдавайся. Порасспрашивай Сикс еще. Кто-то же должен знать, где ваш ребенок, Италия ведь не бескрайняя!
— Там шестьдесят миллионов живет. Даже если я по сорок человек в день буду обзванивать, у нас четыреста лет уйдет на то, чтобы каждого расспросить.
Ханна смеется.
— Ты что, реально посчитал?
Я с жалким видом киваю.
— Черт! — бурчит Ханна. — Ну, не знаю. Все равно не сдавайся. Может, принимающая семья в курсе, кто его забрал?
Качаю головой.
— Сикс сказала, они не очень-то вникали. Там в школе была какая-то американка, помогала Сикс с усыновлением. Я спрашивал, нельзя ли связаться с ней, но Сикс уже сама не раз пробовала, бесполезно. Она ничего не рассказывает — говорит, не имеет права по закону.
Ханна оживляется.
— Получается, она знает, где ребенок?
Я пожимаю плечами.
— Понятия не имею, что она знает.
— Позвони ей.
— Нет.
— Почему?
— Потому что Сикс уже звонила, и не раз. Дохлый номер — тетка непрошибаемая.
— Да, но ты-то умеешь людей доставать, у тебя, может, и получится.
Стоп, это комплимент такой?
— У меня?
Ханна сует мне в руку телефон.
— Чтобы достать человека, надо быть настырным и не затыкаться. Вот и будь настырным.
Смотрю на свой телефон.
— Да я даже не знаю, куда звонить! Понятия не имею, где училась Сикс.
Ханна спрашивает, в каком городе она жила во время учебы по обмену, и после поисков в интернете выписывает на листок три номера. Имя учительницы, о которой рассказывала Сикс, я вспомнить не могу; уверен, что она американка. Звоню в первые две школы и спрашиваю, работают ли у них учителя из Соединенных Штатов, — оба раза мимо.
Набираю третий номер, уже ни на что не надеясь. Мне отвечают на итальянском.
— Вы говорите по-английски?
— Да. Чем могу помочь?
— Я ищу учительницу, американку. Имя не помню, но мне очень надо с ней поговорить.
— У нас есть преподаватель из США. Ава Робертс.
— Ава! — воплю я. Да! Именно это имя вчера называла Сикс. — Да, — стараясь успокоиться, повторяю я. Сам того не заметив, я вскочил на ноги. — Не могли бы вы пригласить к телефону Аву Робертс?
— Минуточку.
Сердце бешено колотится. Схватив футболку, вытираю пот со лба.
— Ну что там? — спрашивает Чанк, проявляя уже больше интереса.
— Пока жду. Думаю, школа та самая.
Ханна прижимает ладони ко рту, и одновременно с этим в трубке раздается:
— Ава Робертс. Чем могу помочь?
Голос у меня дрожит.
— Здравствуйте. — Откашливаюсь. — Меня зовут Дэниел Уэсли.
— А, так вы тоже американец? — Звучит дружелюбно. — Хотите приехать учиться по обмену?
— Нет, я уже в колледже. Я не за тем звоню. Даже не знаю, вам мой вопрос, наверное, покажется странным.
Пауза.
— Ла-а-адно, — наконец отвечает Ава Робертс. Слышно, как закрывается дверь: видимо, хочет поговорить без посторонних. — Что у вас за вопрос?
— Вы помните ученицу по имени Сикс Джейкобс? Точнее, Севен[2] Джейкобс?
Молчание на другом конце провода красноречивее любого ответа. Она однозначно поняла, о ком речь. Может, она ничего и не расскажет, но приятно осознавать, что я хотя бы копаю в правильном направлении.
— Дэниел, говоришь?
— Да, мэм.
— Надеюсь, Дэниел, ты понимаешь, что я не имею права обсуждать своих учеников с кем бы то ни было. Еще какие-то вопросы?
Она знает! Знает, зачем я звоню! По тону чувствую.
— Только не бросайте трубку! — умоляю я. — Пожалуйста! Я просто… — «Ладно, была не была». — Думаю, это именно вы помогли Сикс найти агентство по усыновлению. Она сказала, что вы знали пару, которая хотела взять ребенка. Значит, есть вероятность, что вы с ними до сих пор общаетесь. Выходит, вы единственный человек во всем мире, способный помочь нам найти нашего малыша.
Тишина. Слышно только, как стучит у меня сердце.
— Зачем ты звонишь мне? Я не вправе об этом говорить.
— Мы лишь хотим знать, что с ним все хорошо.
— Дэниел, есть такое понятие — тайна усыновления. Прости, я не имею права.
— Знаю! — Я в отчаянии — вдруг она вот-вот бросит трубку? Начинаю тараторить, чтобы побыстрее все выложить. — Мы знаем, что вам нельзя ничего рассказывать, и родителей его искать не собираемся. Я не потому звоню, что мы хотим его забрать. В смысле, если ему плохо, мы заберем, но, если с ним все хорошо и его родители счастливы, мы тоже будем счастливы. Мы просто… — Мне ужасно неловко, я нервничаю. Понятия не имею, как выпросить у нее хоть крупицу информации. И тут в голове всплывают слова Ханны. Она права, я действительно умею доставать людей. Я настырный, я не затыкаюсь. Выдохнув, продолжаю: — Она плачет. Каждую ночь плачет. Ей невыносимо жить в неведении. Не уверен, можете ли вы связаться с теми, кто его усыновил, но, если получится, пусть хотя бы пару строк ей напишут! Расскажут, как он. Даже если вы скажете одну-единственную фразу, что с ним все в порядке, уверен, для Сикс это будет огромным облегчением. Большего мне и не надо… Понимаете, это очень тяжело — ничего не знать. Ей ужасно плохо.
Повисает молчание, которое длится буквально вечность. Испугавшись, что она бросила трубку, я смотрю на экран. Нет, разговор продолжается. Включаю громкую связь и жду. Из динамика раздается звук, как будто кто-то шмыгает носом.
Она что, плачет?
Встретившись глазами с Ханной, я сознаю, что на моем лице застыло такое же потрясенное выражение, как и на ее.
— Обещать ничего не могу, — наконец говорит Ава. — Я передам твои слова агентству по усыновлению. Напиши мне на почту, как с тобой связаться. Только, пожалуйста, не радуйся раньше времени. Я могу лишь передать сообщение. Не знаю, получат ли они его и захотят ли отвечать.
Яростно жестикулирую, чтобы Чанк скорее дала мне бумагу и ручку.
— Хорошо! — Я готов на все. — Спасибо! Спасибо огромное! Вы даже не представляете, что это для меня значит. Для нас.
— Сказала же, не радуйся раньше времени.
Я хватаюсь за шею.
— Простите! Я не радуюсь. В смысле, радуюсь, но понимаю, что может и не получиться.
— Записываешь? — Судя по тону, она уже жалеет, что согласилась. Наплевать — я все сделал правильно.
Записав адрес ее электронной почты и снова поблагодарив, я кладу трубку, и мы с Ханной и Чанк молча смотрим друг на друга.
Наверное, у меня шок: ни слова не могу вымолвить. Даже подумать ни о чем не могу.
Впервые в жизни я благодарен за то, что меня назвали доставучим.
— Вау! — шепчет Чанк. — Вдруг и правда сработает?
Ханна прижимает ладонь к щеке.
— Господи! Даже не думала, что получится.
Давая выход чувствам, бью кулаком по воздуху. Дома родители, а то бы закричал. Хватаю Ханну и Чанк, и мы все трое в обнимку скачем на месте. Ханна пищит от восторга. Она всегда так делает, но сейчас меня это не раздражает.
— Что, черт возьми, происходит?
Мы отпрыгиваем друг от друга. На пороге комнаты стоит отец и с подозрением нас разглядывает.
— Ничего, — в один голос отвечаем мы.
Он приподнимает бровь.
— Врете.
Я обнимаю одной рукой Ханну, другой — Чанк.
— Просто соскучился по сестренкам, пап.
Отец тычет в нас указательным пальцем.
— Врете.
За его спиной появляется мама.
— Что случилось?
— Они радуются, — обвиняющим тоном заявляет отец.
Мать смотрит на него как на сумасшедшего.
— В смысле?
Он машет рукой в нашу сторону.
— Они кричат и обнимаются. Это неспроста.
Теперь уже и мать смотрит на нас с подозрением.
— Обнимаетесь? Все вместе? Это вы-то? — Она складывает руки на груди. — Отродясь такого не было. Что, черт возьми, происходит?
Делая шаг вперед, Ханна с улыбкой заявляет родителям:
— Я, конечно, извиняюсь, но это не ваше дело.
И закрывает дверь прямо у них перед носом.
Поверить не могу!
Она запирает дверь на замок, поворачивается к нам с Чанк, и мы все трое смеемся, а потом снова обнимаемся и скачем от радости.
Родители даже не пытаются попасть в комнату. Думаю, они вообще не поняли, что произошло.
Ханна падает на кровать.
— Сикс расскажешь?
— Нет, — резко отвечаю я. — Не хочу ее зря обнадеживать. Они, может, вообще не напишут.
— Думаю, напишут, — заявляет Чанк.
— Надеюсь. Но ты сама сказала: не просто так усыновление закрытое.
— Да уж, ждать — самый отстой.
Опустившись на кровать, я думаю о том, каким невыносимо тяжелым будет ожидание. Особенно если эта тетка так и не напишет.
Надеюсь, она понимает, что через неделю я снова позвоню. И еще через неделю. И еще. Буду названивать, пока она номер или имя не поменяет.
Только вот, если она и правда так сделает, придется начинать с нуля.
Радостное возбуждение проходит, и мы постепенно начинаем осознавать, как на самом деле обстоят дела. По мере того как тают наши надежды, мы буквально сникаем.
— Что ж, — говорит Ханна, — если они с тобой не свяжутся, пойдешь на какой-нибудь сайт, где ищут родню по ДНК. И будем надеяться, что твой сын, когда вырастет, сделает то же самое.
— Только тогда Дэниелу нельзя никого убивать, — заявляет Чанк. — Ведь его ДНК сразу попадет к копам.
Мы с Ханной опасливо смотрим на нее, а Чанк лишь пожимает плечами.
— Просто на всякий случай. Я бы не рисковала.
— Ты меня пугаешь, — говорю я.
— А меня пугает, что ты папашей стал! — во все горло вопит Чанк.
Я зажимаю ей рот и осторожно оглядываюсь на дверь.
— Тихо! Они же могут подслушивать в коридоре, — шепчу я, прежде чем медленно убрать руку с ее рта.
Ханна вскакивает с кровати.
— Ой-ой-ой, а вот об этом я и не подумала! Если все получится, тебе придется рассказать родителям.
Я тоже об этом не подумал. Но если мне хоть что-то удастся сделать для Сикс, пусть бесятся сколько угодно, оно того стоит.
Чанк хихикает.
— Ох, братец, тебя ждут больши-и-ие проблемы!
Ханна тоже смеется. Какое предательство! Я бросаю на нее гневный взгляд: думал, мы на одной стороне, а у сестры в глазах опять это ее радостное возбуждение.
— Мне уж было показалось, что мы и правда семья. Теперь вижу — вы двое только и ждете, когда я накосячу.
Открыв дверь, выпроваживаю их из комнаты.
— Проваливайте. В вашей помощи больше не нуждаюсь.
Спрыгнув с кровати, Ханна хватает Чанк за руку и тянет за собой. В дверях она оборачивается.
— Дэниел, мы хотим, чтобы у тебя все получилось. Но нам не терпится посмотреть, какой разразится скандал, когда узнают мама с папой.
— Ужас как не терпится, — поддакивает Чанк.
Заперев дверь, остаюсь один.

Глава 4
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Вечеринку решили устроить у Скай, потому что Карен и Джека почти весь день не будет дома. Сикс попросила меня помочь с салатом, но я в жизни не готовил, так что только мешаюсь. Скай занимается сладким — если верить Холдеру, она делает самые вкусные печеньки на свете.
Второе яйцо за две минуты падает на пол, и Сикс уже жалеет, что позвала меня.
— Иди посиди с Холдером и Брекином. Без тебя мы тут быстрее справимся.
Что правда, то правда, обижаться не на что.
Иду в гостиную и сажусь рядом с Брекином. Они с Холдером играют в приставку.
— Выигрываешь, Пудреница?
Нехотя повернув голову, он с раздражением смотрит на меня.
— Целую неделю продержался, не называл меня так. Я уж было подумал, тебя в колледже хоть чему-то научили.
— Чему такому меня могли научить, что я перестал бы называть тебя Пудреницей?
— Даже не знаю. Приличиям?
Холдер ржет, развалившись в кресле. Бросаю на него злобный взгляд.
— Ты-то чего веселишься, Хрен Моржовый?
— Брекин прав, — отвечает Холдер. — Иногда мне кажется, ты начал взрослеть, а потом как брякнешь что-нибудь, и сразу понятно: не-е-ет, ни хрена, вот он старина Дэниел во всей красе!
Я качаю головой.
— Да ты со мной потому и общаешься, что я не меняюсь. Всегда остаюсь собой.
— В этом как раз и проблема, — вставляет Брекин. — Ты не эволюционируешь. Впрочем, какой-никакой прогресс все же есть. Я, например, с тех пор как ты приехал, ни разу не слышал от тебя слов на «о».
— Каких еще слов на «о»? — Понятия не имею, о чем речь.
Он начинает произносить по буквам.
— О-Т-С-Т-А-Л…
— А, вот ты о чем, — прерываю я. — Да, я понял, что не стоит его использовать, когда девчонка, сидевшая сзади меня на экономике, вмазала мне тетрадью по башке.
— Может, еще не все потеряно, — отвечает Брекин. — Если уж на то пошло, в старших классах я тебя на дух не переносил. Перестанешь называть меня Пудреницей — и вовсе понравишься.
— У тебя же есть «Твиттер»? — спрашивает Холдер. — Не видишь, что ли, как к таким, как ты, относятся?
— Таким, как я?
— Ну да, к тем, кто за языком не следит и несет всякую херню, чтобы казаться крутыми, типа им на все пофиг.
— Не считаю себя крутым, и мне не на все пофиг. Просто не думал, что слово «пудреница» — оскорбительное.
— Ой, да ладно! — Холдер многозначительно кашляет.
— Хорошо, допустим, оскорбительное. — Я перевожу взгляд на Брекина. — Но это же шутка.
— Ладно, — говорит тот. — Раз уж я человек, идентифицирующий себя как гомосексуального мужчину, то должен тебя просветить. Слово «пудреница» — оскорбительное. Равно как и слово на «о». Равно как и большинство прозвищ, которые ты придумываешь.
— Ага, — подтверждает Холдер. — Прекрати называть мою девушку Резиновыми Буферами.
— Шуток не понимаете? Я даже не знаю, что это значит!
Холдер поворачивает голову в мою сторону.
— Ну да, я тоже понятия не имею. Однако Брекин прав. Иногда ты ведешь себя как настоящий козел. Завязывай.
Черт! За эти каникулы окружающие, похоже, решили высказать все, что обо мне думают. Пока что выяснилось, что я наглый доставучий козел. Плюс тупой. Что еще их во мне не устраивает?
— Тогда придется придумать тебе новое прозвище, — говорю я Брекину.
— Можешь просто называть меня Брекином.
Киваю.
— На первое время сойдет.
Очевидно, такой ответ его устраивает. Я откидываюсь на спинку дивана, и в этот момент раздается звонок. Достаю из кармана телефон — номер скрыт.
Я вскакиваю. Сердце замерло. Чувствуя, как зашкаливает адреналин, жму «ответить»: может, конечно, очередная реклама, а может, и нет. Выбегаю на улицу, чтобы никто не подслушивал.
— Алло! — В трубке тишина, и я снова кричу: — Алло! Дэниел слушает. Алло!
Если это очередной продажник, я, наверное, первый человек, который так рвется с ним поговорить.
— Привет. Дэниел Уэсли?
Схватившись за шею, нарезаю круги по двору.
— Да, кто говорит?
— Я… отец твоего ребенка.
Застываю на месте. Точнее, меня сворачивает пополам от его слов. Ощущение такое, будто сейчас наизнанку вывернет. Ноги еле держат.
Твою ж мать! Только не ляпни какую-нибудь глупость, Дэниел. Только не облажайся!
— Есть минутка? — спрашивает человек на другом конце.
Яростно киваю.
— Да! Да, конечно! — Практически не чувствуя ног, иду к столику на террасе, чтобы сесть. — Спасибо, что позвонили, сэр. Огромное спасибо! Я только узнать, как у него дела. Все ли в порядке? Он здоров? С ним все хорошо?
Наверное, надо позвать Сикс. Она буквально в двух шагах от меня и понятия не имеет, что я сейчас разговариваю с человеком, у которого ее сын. Но, опасаясь, что он ничего хорошего не скажет, жду, пока у меня будет хоть какая-то информация.
— С ним… — Пауза. Он сомневается. — Послушай, Дэниел, я не знаю тебя и не знаком с биологической матерью своего сына. Зато я очень хорошо знаю свою жену и то, через какой ад ей пришлось пройти. Я ни в коем случае не хочу, чтобы она опять страдала, тем более сейчас, когда все наконец-то наладилось. Прежде чем я расскажу ей о нашем разговоре, мне надо знать, чего ты от нас хочешь. Только тогда я смогу решить, сообщать тебе что-то или нет. Надеюсь, ты меня понимаешь.
— Она не в курсе, что мы сейчас разговариваем?
— Нет. И пока не уверен, стоит ли вообще ей говорить.
Пока.
Я хватаюсь за это слово — значит, от меня сейчас зависит, узнаем ли мы, что с малышом.
Вспоминаю слова Ханны: будь настырным, не затыкайся.
— Ладно, в общем, меня зовут Дэниел. Мне девятнадцать. Моя девушка, Сикс, биологическая мать. И… — Я снова вскакиваю, чувствуя на своих плечах всю тяжесть ответственности за то, чем кончится этот разговор. — Простите, мне надо собраться с мыслями.
— Хорошо, я не спешу.
Выдыхаю, стараясь успокоиться. Оглядываюсь на дом: в окне кухни вижу Сикс. Она не подозревает, что происходит. Не подозревает, что я разговариваю с тем, кто знает, где ее ребенок.
Наш ребенок.
Вообще-то, конечно, ее. Ребенок, которого она носила в себе девять месяцев. Бремя, которое она до сих пор несет.
Да, это и мой сын, но не буду кривить душой: я так переживаю не из-за ребенка, которого никогда в жизни не видел. Все мои старания не ради него. Уверен, Сикс приняла верное решение.
Все, что я делаю, — ради Сикс. Я не могу ее подвести, ведь ей это нужно как никому, и ее счастье сейчас в моих руках — неумелых, никчемных руках.
Снова выдыхаю. Надеюсь, он почувствует, что я совершенно искренен.
— Можно вопрос? — говорю я.
— Давай.
— Почему вы его усыновили? У вас не может быть своих детей?
Пару секунд он молчит.
— Да. Мы несколько лет пытались, а потом жене удалили матку.
По голосу ясно, что ему сложно говорить об этом. Не представляю, каково было такое пережить. Его жена, наверное, прошла через те же муки, что и Сикс.
— Вы бы остались с ней, несмотря ни на что? Даже если бы не нашли ребенка?
— Конечно. Я люблю ее больше жизни. И этот мальчик для нас все. Так что, если вы вдруг думаете…
— Выслушайте меня. Я больше жизни люблю Сикс. Знаю, мне только девятнадцать, но она лучшее, что у меня есть. Смотреть, как она мучается… просто невыносимо! Ей всего-то надо знать, что с малышом все хорошо, что она не совершила ошибку. Не буду врать, мне самому это не нужно. Не так, как ей. Я просто хочу, чтобы она снова жила. Жила, вашу мать!.. У нее на сердце рана, и, пока она не будет спокойна за малыша, пока не будет знать, что он здоров и весел, эта рана не затянется. Вот, собственно, все, о чем я прошу. Мне надо, чтобы она была счастлива, и сейчас вы с женой буквально единственные, кто может помочь.
Прижимаю кулак ко лбу. Не надо было ругаться! Я сказал «вашу мать» — это могло настроить его против меня. Чувствую себя абсолютным сопляком. Ну, для него я и есть сопляк.
Повисает долгое молчание. Тем не менее трубку он не бросил: я слышу, как он вздыхает. Наконец:
— Поговорю с женой. Пусть она решает — я в любом случае ее поддержу. Как с тобой связаться, я знаю. Если мы не напишем и не позвоним, забудь об этом. Мне бы искренне хотелось помочь, но обещать ничего не могу.
Я бью кулаком по воздуху. Стараюсь говорить спокойно:
— Хорошо! Спасибо! Мне большего и не нужно. Спасибо.
— Дэниел?
— Да?
— Чем бы все ни кончилось… спасибо.
Он ни слова не сказал про нашего сына, однако его «спасибо» значит больше любых слов. Оно значит, что с нашим малышом все прекрасно и они счастливы быть его родителями.
Он вешает трубку.
Теперь я один на один с чувством пустоты. Господи, как тяжело!
Так близко и так, черт возьми, далеко!
Снова опускаюсь в кресло. Какая-то часть меня хочет побежать в дом, схватить Сикс, закружить ее в объятиях, рассказать ей, что произошло. Однако реалист во мне знает, что разговор наш еще ничего не значит. Он, может, и не позвонит больше, и тогда, что бы я ни делал, к кому бы ни обращался, их решение останется неизменным. И решение это будет полностью законно. Нам придется смириться.
Я утыкаюсь лицом в ладони. До этого момента у меня были разные варианты. Если не сработает одно, можно попробовать другое. Теперь же вся надежда только на один-единственный разговор с одним-единственным человеком. Это самое страшное для нас испытание, и судьба наша в руках одного-единственного судьи.
— Эй!
Вытирая глаза, я отворачиваюсь от двери, из которой только что вышла Сикс. Не глядя на нее, встаю, запихиваю телефон в карман.
— Дэниел, ты что, плачешь?
Снова вытираю глаза.
— Нет. Аллергия какая-то.
Поворачиваюсь к ней, натягивая самую беззаботную улыбку, на какую только способен.
— У тебя нет аллергии.
— Разве?
— Да. — Сикс подходит ближе и кладет ладони мне на грудь. В глазах тревога. — Что случилось? Почему ты плачешь? Ты ведь никогда не плачешь.
Беру ее лицо в ладони и прижимаюсь лбом к ее лбу. Она обнимает меня, и я чувствую, как дрожат ее руки.
— Сикс, у меня нет от тебя секретов, — шепчу я. — Но прямо сейчас не могу тебе ничего рассказывать. Пока не могу. Дай мне немного времени.
— Ты меня пугаешь.
— Все в порядке. В полном. Чуток выбит из колеи. Ты же мне доверяешь? — Обняв ее, крепко прижимаю к себе. — Есть охота. Давай сегодня просто посидим с ребятами и больше ни о чем не будем думать. Все в порядке, правда.
Она кивает, тыкаясь подбородком мне в плечо.
— Хорошо. Только салат я запорола, так что мы заказали пиццу.
Я смеюсь.
— Так и знал.

Глава 5
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После его звонка прошло восемь часов. Я хватаюсь за телефон каждые пять минут: проверяю, нет ли письма, сообщения или пропущенных.
Ничего.
Он не сказал, когда поговорит с женой. Может, будет ждать подходящего момента. Легко уйдут недели и даже месяцы. Или он уже с ней поговорил, и она решила, что общаться не стоит.
Вероятно, я так и буду всю жизнь проверять телефон — ждать от них весточки. Следовало попросить его по крайней мере сказать, если надеяться не на что. Была бы хоть какая-то определенность.
— Твоя очередь, Дэниел, — говорит Джек.
Положив телефон на стол, бросаю кубик. Я сам предложил поиграть в «Монополию», когда вернулись Джек с Карен: хотел на что-то отвлечься. Только вот хренова игра идет слишком медленно. Холдер настаивает, чтобы банкиром выбрали его, — мне он не доверяет и все по три раза пересчитывает.
Делаю ход, и моя фишка попадает на клетку «Парк Плейс»[3].
— Покупаю.
— С тебя триста пятьдесят тысяч, — озвучивает Холдер.
Отдаю всю сумму пятерками — так уж вышло, что других купюр у меня нет, — и смотрю, как он пересчитывает. Потом еще раз. Уже было кладет деньги в банк, но снова хватает пачку и начинает считать в третий раз.
— Твою мать, а можно побыстрее?
— Следи за выражениями, — тут же реагирует Джек.
— Простите, — шепчу я.
Холдер замирает: сидит и таращится на меня с другого конца стола.
— Ты чего? — с тревогой спрашивает Сикс.
— Все в порядке, — успокаиваю я ее. — Просто мы никогда не закончим, если Холдер постоянно будет пересчитывать деньги, как слепой крот.
— Отвали! — Холдер продолжает считать в третий раз.
— Вообще-то кроты и так слепые, так что только отсталый скажет «слепой крот», — замечает Брекин.
Бросаю злобный взгляд в его сторону.
— Заткнись, Пудреница.
— Ну все! — Холдер резко хватает мою карточку с «Парк Плейс». — Ты выбываешь. Вали домой.
Я отбираю у него карточку.
— Нет, мы не закончили. Давай, черт возьми, доиграем.
— Из-за тебя уже как-то не хочется, — говорит Скай.
— Ну, хватит. — Сикс довольно сильно щипает меня за ногу под столом. — Нужен перерыв. Пойдем ко мне, поваляемся, глядишь, тебе и полегчает.
Отличный вариант! Хотя бы отвлекусь, не то что с этой дурацкой игрой. Швыряю карточку «Парк Плейс» в центр поля.
— Идем.
— Скатертью дорожка, — бормочет Холдер.
Не обращая на него внимания, встаю. Сикс извиняется за меня, и я чувствую себя последним дерьмом, однако ее не останавливаю. Завтра сам со всеми поговорю.
Я еще никогда не был в таком напряжении. Неужели Сикс постоянно теперь себя так чувствует? С того самого момента, как отдала малыша? Если так, я полнейший кретин, раз не увидел этого и не попытался помочь.
Мы обходим вокруг дома — Сикс до сих пор лазит в свою комнату через окно. Прежде чем она поднимает створку, я хватаю ее за руку. Она поворачивается, я запускаю руку ей в волосы и, обняв за талию, притягиваю к себе.
— Извини. Люблю тебя.
— Я тоже тебя люблю.
— Прости, что у меня такое хреновое настроение.
— Ничего. Ты, конечно, вел себя сейчас как свинья, но ты ведь перед всеми извинишься.
— Обязательно.
— Знаю.
— Люблю тебя. Что бы ни было.
Она открывает окно.
— Залезай. Хочешь, грудь потрогать дам? Хоть отвлечешься.
— Обе?
— Конечно.
Она пролезает в окно, и я следом за ней. Не понимаю, как вышло, что мне досталась единственная на свете девушка, которая способна меня понять. Она прекрасно видит, что я собой представляю, и все равно меня любит.
Мы подходим к кровати, я обнимаю и целую Сикс. Уже почти укладываю ее на кровать, когда в кармане вибрирует телефон.
Адреналин подскакивает еще сильнее. Читаю сообщение и буквально сдуваюсь, как шарик, — это Холдер.
«Чувак, ты как? Поговорить не надо?»
— Холдер пишет, — сообщаю я и сую телефон обратно в карман.
Сикс садится на край кровати и тянет меня к себе, так что я оказываюсь сверху. Сегодня я вел себя как полнейший придурок, а она все равно позволяет мне ласкать себя целых пятнадцать минут. Даже лифчик дает снять. Мы не занимались сексом с того самого раза в чулане, а было это ужас как давно. Однако когда-нибудь это снова произойдет, и я предвкушаю этот момент, просто жду не дождусь. Только сегодня не лучший день: я вел себя как последний сопляк. Она заслуживает лучшего.
Хотя телефон снова вибрирует, я не обращаю внимания. Холдер подождет.
— Тебе там еще сообщение пришло, — шепчет Сикс.
— Знаю. Потом посмотрю.
Она упирается руками мне в грудь.
— Мне все равно в туалет надо.
Перекатившись на спину, провожаю ее взглядом, потом достаю телефон и вижу письмо.
Сердце сжимается в тугой узел. Я с такой силой тыкаю на уведомление, что чуть не роняю телефон.
Письмо от некоей Квинн Уэлс.
Имя незнакомое.
Хороший знак!.. Вскочив, начинаю метаться по комнате. Раздается звук смывного бачка. Читаю тему письма.
Привет.

И все. Просто «привет».
Дорогие Сикс и Дэниел!

Грэм рассказал мне о вашем разговоре.
Странное чувство – я написала десятки писем биологической матери своего ребенка. Писем, которые, я знала, никогда не отправлю. Сейчас же мне точно известно, что это письмо вы прочтете, а я даже не знаю, с чего начать.

— Господи! Боже мой! Господи! Да! Да, черт возьми!
Зажимаю себе рот. Нельзя читать одному, надо показать Сикс. Она как раз выходит из ванной и видит меня у кровати. Жестами зову ее скорее сесть.
— Ты чего?
— Сядь, сядь.
Я похлопываю ладонью по кровати и опускаюсь рядом с ней. Она не понимает, что происходит, а у меня никак не получается привести мысли в порядок. Я просто выплескиваю на нее поток сознания в надежде, что она разберется.
— Я тут связался кое с кем, а сегодня мне позвонил этот мужик. Я не знал, позвонит ли он еще, и ничего тебе не сказал, но…
Сую ей телефон.
— Смотри, смотри! Я еще не читал…
Сикс хватает телефон, встревоженно глядя на меня — не без причины. Затем переводит взгляд на экран.
— Дорогие Сикс и Дэниел! — читает она вслух. — Грэм рассказал мне о вашем разговоре. Странное чувство — я написала десятки писем биологической матери своего ребенка. Писем, которые, я знала…
Замолкнув, Сикс поднимает на меня глаза.
— Это они! — Я тычу в телефон. — Квинн Уэлс. Так ее зовут. А мужа, видимо, зовут Грэм. Квинн и Грэм. Наш малыш у них!
Выронив телефон, Сикс закрывает рот руками. В жизни не видел, чтобы глаза человека так быстро заполняли слезы.
— Дэниел? — шепчет она, все еще боясь поверить.
Я беру телефон и повторяю:
— Это они.
— Как? — Она мотает головой. — Не понимаю. Ты говорил с ее мужем? Но как?
Ей безумно страшно читать письмо. Надо было раньше ее предупредить, тогда сейчас все не получилось бы так по-дурацки, но я не знал, что он прямо сегодня поговорит с женой, и уж тем более, что она сразу напишет. Черт, да я сам поверить не могу!
— Я позвонил той твоей учительнице, Аве. Ханна сказала, что я доставучий и должен быть настырным, и я буквально умолял ее! Не знал, получится ли вообще хоть что-то, а сегодня он позвонил и сказал, что решать его жене. Прости, что молчал, не хотел тебя зря обнадеживать, ведь неизвестно было, чем все закончится. Ну вот, а теперь она написала.
Сикс содрогается от рыданий. Прижимаю ее к себе.
— Все в порядке, детка. Это же хорошо.
— Откуда тебе знать? — выдавливает Сикс сквозь слезы. — А вдруг она написала, чтобы мы оставили их в покое?
Ей ужасно страшно, однако бояться нечего. Не знаю уж как — письмо я еще не читал, — но чувствую, что все хорошо, иначе Квинн не написала бы. Ее муж меня сегодня выслушал и понял, и я верю, что они не зря вышли на связь.
— Хочешь, я прочитаю вслух?
Сикс, прижавшись ко мне, кивает и устраивается поудобнее. Обнимаю ее одной рукой, и она прячет лицо у меня на груди, чтобы не видеть письма. Взяв телефон, читаю с самого начала:
Дорогие Сикс и Дэниел!

Грэм рассказал мне о вашем разговоре.
Странное чувство – я написала десятки писем биологической матери своего ребенка. Писем, которые, я знала, никогда не отправлю. Сейчас же мне точно известно, что это письмо вы прочтете, а я даже не знаю, с чего начать.
Пожалуй, сперва следует представиться. Меня зовут Квинн Уэлс, моего мужа – Грэм. Мы оба родились и выросли в Коннектикуте. Потом так сложилось, что мы на время переехали в Италию, и там Господь послал нам чудо – вашего замечательного малыша.

Опускаю телефон — мне надо отдышаться. Сикс, испугавшись, почему я остановился, поднимает на меня глаза. Я улыбаюсь, смахивая слезу.
— Она назвала его замечательным.
Сикс улыбается.
— Кажется, дальше вслух не смогу, — говорю я. — Давай лучше читать вместе.
Теперь мы уже оба рыдаем. Я тянусь к столику у кровати, чтобы взять салфетки, и протягиваю несколько Сикс. Она садится ровнее, и я поднимаю телефон, чтобы было удобно. Мы склоняем головы, уткнувшись друг в друга, и продолжаем читать.
Мы долго пытались завести ребенка. Когда нам все-таки удалось зачать, выяснилось, что плод нежизнеспособен, и мне пришлось удалить матку. Не буду утомлять вас ужасными подробностями. Просто знайте, что, пройдя через все испытания, мы с Грэмом стали как никогда близки. Я даже представить не могла, что способна так сильно любить.
Теперь же благодаря тебе, Сикс, наша семья стала совершенной.
Мне и подумать страшно, насколько тяжело молодой женщине, носящей под сердцем ребенка, решиться на то, чтобы отдать его. И так как я не могу в полной мере познать боль, через которую ты прошла, мне иногда кажется, что и ты не можешь до конца понять, насколько мы счастливы и насколько благодарны тебе.
Нам про тебя рассказала моя сестра, Ава. Вы с ней знакомы. Она не только видела в тебе любимую ученицу, но и по-человечески прониклась к тебе, уважала как личность.
Заранее извиняюсь, если в чем-то буду неправа, – нам не так уж много о тебе известно. Мы знали, что ты приехала в Италию из Америки по обмену. Ава сказала, что ты ищешь пару, которая могла бы усыновить твоего малыша. Нам с Грэмом не хотелось тешить себя ложными надеждами, ведь уже столько раз приходилось обжигаться, но мы мечтали о ребенке больше всего на свете.
Когда Ава впервые упомянула о тебе, я сначала и слушать не желала. Было до смерти страшно, что опять ничего не получится. Проще вообще ничего не знать – так я боялась, что мои надежды снова разобьются.
Вечером, когда Ава ушла, Грэм спросил, чего я боюсь. Никогда не забуду его слов, ведь именно они заставили меня передумать. «Если бы ты сейчас не была в таком ужасе, я бы решил, что мы будем плохой семьей для этого малыша, потому что самый ответственный шаг в жизни человека – стать родителем».
Я сразу поняла, что он абсолютно прав. Становясь матерью, ты думаешь не о собственном счастье. Ты готова вынести что угодно: любые опасности, любую боль, даже отчаяние – ради своего ребенка.
Ты, биологическая мать, тоже через все это прошла. Знаю, решение далось тебе непросто, но по какой-то причине ты была готова встретить страх неизвестности в обмен на счастье своего ребенка. И за это я буду бесконечно повторять: спасибо!
До сих пор не знаю, почему ты выбрала именно нас. Может, Ава за нас поручилась, или тебе рассказали нашу историю, или же это все воля случая… Что бы ни было, одно я знаю точно: никто во всем свете не мог бы любить твоего мальчика больше нас с Грэмом.
Закрытое усыновление юрист посоветовал нам по ряду причин. Главная – уверенность, что нет нужды беспокоиться, если потом ты передумаешь и захочешь вернуть ребенка.
Но мне не стало легче от осознания того, что ты не сможешь нас найти. Меня переполнял страх. Не иррациональный страх, что ты вдруг отберешь у нас сына, нет. Страх куда более реальный – что ты так и не узнаешь, какому замечательному человечку подарила жизнь.
Ему еще и годика нет, а он уже совершенно потрясающий. Иногда я держу его на руках, и в голове возникает столько вопросов! Откуда у него такие красивые губки бантиком? От кого каштановая шевелюра – от тебя или от отца? А его бесконечная любознательность – тоже от тех людей, что дали ему жизнь? В нем прекрасно все! И больше всего на свете нам хотелось бы разделить радость с теми, кто сделал нам такой волшебный подарок.
Мы назвали его Маттео Аарон Уэлс. Аарон значит «чудесный», а Маттео по-итальянски – «дар». Ведь для нас Маттео и есть чудесный дар.
Несколько недель назад мы с Грэмом подумали, не связаться ли с тобой, и попросили нашего юриста найти твои контакты, но я так и не решилась написать. Даже сегодня утром, когда Грэм рассказал о звонке, я еще сомневалась.
Однако час назад кое-что произошло. Я вошла в комнату, когда Маттео сидел на своем стульчике, и Грэм кормил его пюре из ложечки. Увидев меня, Маттео протянул ручки и сказал «мама».
Это не первое его слово и не первый раз, когда он говорит «мама», но он впервые так назвал именно меня. Даже не подозревала, насколько это для меня важно, какая это буря эмоций. Схватив, я прижала его к груди и разрыдалась. Грэм обнял меня, и мы так и простояли несколько минут – обнимались и плакали. Глупо, конечно, и, может быть, мы придаем таким мелочам слишком много значения, но только тогда мы почувствовали, что все по-настоящему и навсегда.
Что мы семья.
Он наш сын, мы его родители, и все это стало возможно только благодаря тебе.
После этого я сразу сказала, что пойду напишу вам. Хочу, чтобы Маттео знал: у него есть не только мы с Грэмом, но и еще одни мама с папой, которым он так же дорог. Что у него есть биологическая мать, которая настолько сильно любит его, что пожертвовала собственным счастьем, подарив ему жизнь, какую, не важно почему, она не могла сама обеспечить.
Нам бы хотелось, чтобы вы познакомились. Не стесняйтесь, звоните (номер в конце письма) или пишите. Для нас будет огромной честью наконец поблагодарить вас лично.
Прикрепляю несколько его фото. Маттео – самый замечательный и волшебный малыш на свете, и мне не терпится, чтобы он поскорее стал частью и вашей жизни тоже.
Спасибо за чудесный дар.
Искренне ваши,
Квинн, Грэм и Маттео Уэлс

Обнимаемся.
Обнимаемся и плачем навзрыд.

Глава 6

[image: ]

Даже не знаю, как описать наши с Сикс чувства в эту минуту. Лучшего со мной еще не случалось. Никогда бы не подумал, что буду плакать от счастья. Не подумал бы, что увижу, как Сикс рыдает и смеется одновременно. И хоть мы абсолютно ничего сейчас не соображаем, я чувствую, что это по-настоящему важный момент.
Всякий раз, как я пытаюсь что-то сказать, у нас опять льются слезы. Всякий раз, когда она пытается что-то сказать, у нас льются слезы. Мы уже пять минут так сидим и даже заговорить друг с другом не можем.
Ждем, когда у меня на телефоне загрузятся прикрепленные фотографии, но интернет безумно медленный, и Сикс хватает ноутбук. Я захожу в свой почтовый ящик и жму «скачать».
Когда открывается первое фото, мы оба вскрикиваем. Кажется, в комнате не хватает воздуха — мы буквально задыхаемся от переполняющих нас эмоций.
Он вылитый я.
При этом как две капли воды похож на Сикс.
Так странно и так здорово — видеть созданное нами живое существо. Я чувствую, как мы становимся еще ближе.
— Господи! — шепчет она. — Само совершенство…
— Мотай вниз!
Мне не терпится увидеть больше. Не могу наглядеться. Мы пересматриваем все фото, увеличиваем их, изучаем в мельчайших подробностях: у малыша губы Сикс, мои глаза и копна каштановых волос.
Мы разглядываем все вокруг него: видим большой задний двор и целую игровую площадку, до которой ему еще расти и расти. Фотографий всего пять. Мы раз по двадцать пересматриваем каждую, и тут я предлагаю:
— Давай позвоним.
Сикс кивает.
— Давай. — Она хватается за живот. — Ужасно волнуюсь.
— Я тоже, солнышко.
Она садится на край кровати, а я хожу туда-сюда, набирая номер Квинн. Включаю громкую связь и, когда начинаются гудки, сажусь рядом с Сикс.
— Грэм слушает.
— Привет! Это Дэниел. Мы только что получили письмо. — Чувствую, что надо сказать еще что-то: спасибо или мы вас любим, или можно мы сейчас приедем?
— Прекрасно, — отвечает Грэм. — Подождите, я позову Квинн.
Повисает тишина, и мы с Сикс в волнении смотрим друг на друга. Потом раздается женский голос:
— Привет! Это Квинн. Вы Сикс и Дэниел?
— Да, — вырывается у нас одновременно.
— Спасибо! — кричит Сикс. Она улыбается сквозь слезы. Первый раз вижу ее такой радостной. — Огромное вам спасибо! Он прекрасен! Мы так рады, что он счастлив! Спасибо! — Она зажимает рот ладонью, чтобы остановить бесконечный поток эмоций.
Квинн смеется.
— Вам спасибо, — тихо отвечает она. — Я написала от чистого сердца.
— Где вы сейчас живете? — спрашиваю я. — Все еще в Италии?
— Нет. Забыла сказать — мы пару месяцев как переехали обратно в Коннектикут, поближе к родителям Грэма.
— То есть Маттео здесь? В Америке?
— Ну да.
Сикс вытирает слезы.
— Вы правда не против, если мы приедем познакомиться?
— Будем только рады! Но расскажите же что-нибудь о себе, а то ведь мы про вас почти ничего знаем. Где вы живете?
— Мы учимся в колледже в Далласе. Сикс хочет стать психологом.
— Психиатром, — сквозь слезы поправляет Сикс.
— В общем, что-то с «психо». Сам я пока еще не определился. Мы только поступили — будем смотреть, что да как.
— Вы все еще вместе?
— Да. То есть, строго говоря, когда малыш родился, мы еще не встречались. Но сейчас мы вместе.
— Как здорово! — восклицает Квинн.
— Дэниел лучший, — вставляет Сикс. — Вы его полюбите.
Она улыбается мне, и я сжимаю ее ладонь.
— Сикс вы полюбите больше.
— Я вас обоих и так уже люблю за тот подарок, что вы нам сделали, — отвечает Квинн. — Что ж, вам, конечно, не терпится его увидеть, однако занятия лучше не пропускать. Можно было бы договориться на следующие выходные, но будет здорово, если вы останетесь у нас подольше. Как насчет рождественских каникул? До них всего несколько недель.
Кажется, это целая вечность.
Сикс поникает — она тоже так думает, но потом соглашается:
— Отлично! Мы приедем!
— Да, мы приедем.
— Помочь вам с билетами? — предлагает Квинн.
— Не надо, вы и так уже очень много для нас сделали, — отвечает Сикс. — Правда.
Повисает молчание, и трубку берет Грэм.
— Наш номер у вас есть, адрес пришлем. Скажите только, когда именно соберетесь приехать, мы подготовимся. Будем ждать с нетерпением!
— Спасибо! — в очередной раз повторяет Сикс.
— Да, спасибо!
Сикс до боли сжимает мою ладонь. Попрощавшись с Грэмом и Квинн, я кладу трубку, и какое-то время мы сидим молча, пытаясь осознать, что сейчас произошло.
— Черт, — шепчу я.
— Что?
Смотрю на Сикс.
— Придется сказать родителям, что у них есть внук.
На мгновение в глазах Сикс проскакивает тревога, а потом она улыбается.
— Братья тебя убьют.
По идее, мне должно быть страшно, но ничего подобного.
— Плевать. Меня теперь ничем не напугаешь.
Она смеется и, вскочив, тянет меня за руку.
— Пошли Скай с Холдером расскажем!
Сикс осторожно спрыгивает со своего окна и залезает в комнату Скай. Я следом за ней.
Когда мы врываемся в гостиную, все с удивлением смотрят на нас. Они по-прежнему играют в «Монополию».
— Мы нашли его! — кричит Сикс.
Наверняка по нам видно, что мы плакали, — именно поэтому у всех на лицах такое беспокойство.
— Кого нашли? — спрашивает Карен.
Скай сразу же понимает, о чем речь и почему мы такие зареванные и радостные одновременно. Она медленно встает и прижимает ладони к губам.
— Не может быть.
Сикс кивает.
— Может! Только что с ними разговаривали. Через месяц мы его увидим!
— Кого увидите? — недоумевает Брекин.
— Ребенка? — уточняет Холдер.
Я киваю.
— Да! Его зовут Маттео. Он такой классный! Просто наша копия.
— Какой еще Маттео? — не врубается Карен.
— О чем вы все говорите? — подключается Джек.
Холдер и Скай через всю комнату бросаются к нам. Холдер даже забыл, что я наорал на него сегодня, — он заключает меня в объятия. Сикс со Скай, обнявшись, визжат от восторга. Потом мы обнимаемся все вчетвером. Господи, я в жизни столько не обнимался, сколько за эту неделю!
Наконец мы замечаем, что Джек, Карен и Брекин все еще в недоумении. Происходящее начинает их бесить.
— Что все это значит? — вопрошает Карен.
Скай отвечает за нас:
— Сикс забеременела от Дэниела. Она родила, пока была в Италии, и отдала ребенка на усыновление. А теперь они нашли его!
— Я не знал, что она забеременела, — непонятно зачем добавляю я.
— Я не знала, что забеременела от него, — вставляет Сикс.
— В общем, история длинная, — подытоживает Холдер.
Карен во все глаза таращится на Сикс.
— Ты… у тебя есть ребенок?
Сикс кивает.
— Ну да. Сейчас нам не до объяснений, не обижайтесь. Еще родителям надо рассказать, что у них есть внук.
— Ваши родители не в курсе? — изумляется Джек и тут же с подозрением смотрит на Холдера. — Может, и вам со Скай есть что рассказать?
Холдер яростно мотает головой.
— Нет-нет, сэр. Никаких детей. Пока никаких. В смысле, до этого очень-очень далеко.
Я бы с радостью еще посмотрел, как оправдывается Холдер, но у нас куча дел: предстоит многих ошарашить, родителей до белого каления довести. Схватив Сикс за руку, тащу ее к выходу.
— Простите, что вел себя как свинья! — кричу я народу. Потом взгляд падает на Брекина. — Больше никогда не назову тебя Пудреницей. Я теперь отец, должен подавать пример.
Брекин кивает.
— Что ж, спасибо.
Сикс выталкивает меня за дверь.
— Давай сначала твоим расскажем, — предлагает она. — Мои все равно спят уже, к ним утром пойдем.
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Мы с Сикс сидим вдвоем в широком кресле, держась за руки, Ханна с Чанк устроились на диване. Родители не могут найти себе места — они слишком встревожены и бегают из угла в угол.
— Дэниел, ты нас пугаешь, — говорит мама.
— Что случилось? — спрашивает отец. — Ты ни разу еще не собирал семейный совет. — Он смотрит на Сикс. — Господи! Ты что, беременна? От Дэниела?
Мы косимся друг на друга, и Сикс отвечает:
— Нет. То есть, строго говоря, нет.
— Вы хотите завести ребенка? — продолжает гадать отец.
— Нет.
— Решили пожениться? — подключается мать.
— Нет.
— Кто-то из вас болен?
Хочется, чтобы они уже заткнулись и дали мне собраться с мыслями. Не так-то просто взять и выложить все.
— Хотите расстаться? — продолжает отец.
— Ты вылетел из колледжа? — не отстает мать.
— Господи, да сколько можно! У них уже есть ребенок! — не выдержав, вопит Чанк и, тут же зажав рот, поворачивается ко мне. Глаза вот-вот вылезут из орбит. — Прости, Дэниел. Меня эта угадайка уже достала.
— Ничего, — успокаиваю я ее.
Родители в ступоре смотрят на меня. До них не дошло.
— У вас… что?
— Мы с Сикс… ну, мы… — не могу подобрать слова.
— Мы занимались сексом в темном чулане за год до того, как познакомились, — вступает Сикс. — Я забеременела. Поняла, уже когда приехала учиться в Италию. Мы тогда в темноте друг друга не видели, и я не знала, от кого ребенок, поэтому отдала его на усыновление. Потом я вернулась, стала встречаться с Дэниелом, и мы все поняли. Теперь мы знаем, где наш мальчик, и на рождественских каникулах поедем к нему.
Я надеялся как-то помягче обо всем рассказать, но как получилось, так получилось.
Родители не проронили ни слова.
— Простите, — шепчу я. — У нас был презерватив.
Думал, они разозлятся или расстроятся, однако отец вдруг начинает смеяться.
Мать тоже.
— Чуть не подловили!.. — говорит отец. — Мы так просто не ведемся!
— Это не розыгрыш, — возражаю я.
В поисках поддержки поворачиваюсь к Ханне и Чанк, но они сидят разинув рты.
— Погоди, — говорит Ханна. — Вы нашли его? Правда нашли?
Ах да, совсем забыл, что они с Чанк не в курсе!
Сикс кивает и достает телефон, чтобы показать Ханне.
— Сегодня нам написали приемные родители.
Ханна выхватывает телефон.
Мама смотрит на Чанк в надежде, что уж она-то врать не будет.
— Это правда, — говорит та. — Дэниел нам пару дней назад рассказал. Все так и было.
— У нас фотки есть. — Я достаю собственный телефон.
Мама трясет головой и снова начинает бегать по комнате.
— Дэниел, если ты сейчас пошутил, я тебе этого никогда не прощу.
— Миссис Уэсли, это не шутка, — отвечает ей Сикс. — Я бы никогда не стала шутить такими вещами.
— Я все понимаю, вы в шоке…
Отец жестом меня останавливает.
— У вас родился ребенок, вы отдали его на усыновление — и нам ничего не сказали?
— Он обо всем узнал уже после, — вступается за меня Сикс. — А я понятия не имела, чей это ребенок.
Отец, стоя рядом с матерью, сверлит меня взглядом.
— Как ты мог…
Мать кладет руку ему на плечо, и он замолкает на полуслове.
— Дайте нам пару минут, — просит она.
Мы с Сикс так радовались, что даже не подумали о том, как воспримут новость наши родители. Да, нехорошо. Выходим из гостиной и идем ко мне в комнату, но дверь оставляем открытой, чтобы слышать, о чем они будут говорить.
Начинает отец:
— Под домашний арест его?
— Ему девятнадцать.
Тишина.
— Получается, мы теперь бабушка и дедушка? — наконец говорит мать.
— Мы слишком молоды для такого!
— Конечно. По-моему, они сказали, мальчик?
— Ага, мальчик. У нашего мальчика свой мальчик. У нашего сына есть сын. У моего сына свой собственный сын. Значит, у меня есть внук.
— И у меня, — сама себе не веря, шепчет мать.
Мы с Сикс слушаем и терпеливо ждем, когда они все переварят.
— Я не готова быть бабушкой, — сдавленно произносит мама.
— И тем не менее ты бабушка.
— Интересно, как его зовут?
Думаю, тут мне лучше ответить.
— Маттео! — кричу я через весь коридор.
Из гостиной выглядывает отец. Я настежь распахиваю дверь комнаты, и несколько секунд мы в упор смотрим друг на друга.
— Что ж. — Он взмахом руки приглашает нас обратно в гостиную. — Показывайте фотки.
Мы садимся за стол, и все по кругу передают мой телефон, разглядывая фотографии. Проходит минут десять, и только тогда мама вдруг начинает плакать.
— Какой он красивый!
Сикс вновь сжимает мне руку и сразу сама начинает реветь — не может смотреть, как плачут другие, тут же у самой слезы наворачиваются.
— Простите, что отдала его, — она обращается к родителям. — Я совершенно растерялась, не знала, что делать.
Мама переводит на нее взгляд и тут же вскакивает. Она подбегает к Сикс и, взяв ее руки в свои, смотрит ей в глаза.
— Тебе не за что просить прощения. Сикс, мы тебя очень любим!
Они обнимаются, и, черт возьми, я сам вот-вот разревусь. Хоть иногда и приходится за них краснеть, мне на самом деле ужасно повезло с родителями.
Да что уж там, мне и с сестрами чертовски повезло.
— Хочу на него посмотреть, — заявляет Чанк. — Когда можно поехать?
— Надеюсь, рано или поздно вы все его увидите. Но в первый раз нам лучше поехать вдвоем.
Все единодушно соглашаются, что так действительно лучше.
— Да, совсем забыл… — Я поворачиваюсь к родителям: — Купите нам билеты до Коннектикута?
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Из аэропорта мы договорились доехать на такси. Как-то не хотелось, чтобы наша первая встреча с собственным сыном состоялась в зале ожидания.
По дороге почти не разговариваем. Для нас обоих последние три недели были самыми долгими в жизни. Будь наша воля — звонили бы им каждый день. Тем не менее мы сдерживались, чтобы не отпугнуть их такой настойчивостью.
— Неплохой райончик, — замечаю я, когда мы уже почти приехали. Все дома украшены к Рождеству. Оглядываюсь на Сикс: она побледнела и жутко нервничает.
Когда такси останавливается, мы какое-то время еще сидим и смотрим в окно. У них хороший дом. Больше, чем мы с Сикс могли бы себе позволить. Размер, конечно, не важен, но я не могу отделаться от мысли, что хочу для своего сына только лучшего.
— Готова?
Сикс качает головой. Глаза покраснели — она едва сдерживает слезы.
Это важнейший момент нашей жизни, и нам страшно до жути. Таксист, очевидно, этого не замечает.
— Слушайте, мне не платят за то, чтобы вы тут сопли разводили, — бросает он.
От его слов я свирепею и луплю кулаком по подголовнику.
— Козел! Она сына своего сейчас в первый раз увидит! Дай посидеть минуту спокойно. И вообще, у тебя тут тако[4] воняет на весь салон, лучше бы освежитель купил.
Мы с таксистом сверлим друг друга взглядами в зеркале заднего вида. Потом он бурчит:
— Извините. Можете не спешить. Не знал, что у вас такое событие.
— Да, событие, — бормочу я в ответ.
Сикс переводит взгляд на меня.
— Все в порядке. — Она хлюпает носом. — Я готова, пошли.
Выбираемся из машины, и я иду к багажнику, чтобы достать чемоданы. В одном наши вещи на неделю, другой забит игрушками и детской одеждой — подарки от Скай с Холдером, от Карен с Джеком, от Брекина, от наших родителей. Даже братья Сикс, которые придушить меня готовы были, когда узнали, тоже передали кое-что от себя.
Водитель, теперь всячески стараясь помочь, достает второй чемодан и, закрыв багажник, подходит ко мне.
— В машине правда тако пахнет?
Пожимаю плечами.
— Ну да. Довольно сносно.
— Вот это у тебя нюх, парень, — я его на обед ел.
Мне уже неловко, что сорвался на него. Впрочем, он сам виноват — нечего было нас подгонять.
— Не хотел обидеть. Вообще-то я люблю тако.
Таксист отмахивается.
— Все в порядке. Слушай, я еще в Убер Итс[5] подрабатываю, могу, если хочешь, за тако сгонять. Тут на Джексон-стрит есть обалденное место.
Поесть я бы не отказался.
— Прямо обалденное? Я из Техаса, уж мы-то в тако разбираемся.
— Чувак, такого тако ты нигде…
— Дэниел? — прерывает нас Сикс. Она машет рукой в сторону дома. — Мы вот-вот увидим сына. Ты думаешь, я буду стоять и ждать, пока ты тако обсуждаешь?
— Я… Прости. Просто я люблю тако.
— Тако супер, — бормочет себе под нос таксист. — Удачи вам там с ребенком.
Он садится в машину и уезжает. Как раз когда мы поворачиваемся к дому, открывается входная дверь и из нее выходит мужчина — видимо, Грэм.
— Черт, — шепчу я. — Отлично выглядит. Не знаю почему, только теперь я нервничаю еще сильнее.
— У него носки разные, — замечает Сикс по дороге к двери. — Он мне уже нравится.
Мы подходим, и Грэм, пожав мне руку, представляется.
— Ты, видимо, Дэниел, — говорит он. Потом обнимает Сикс. — А ты Сикс. — Он открывает дверь. — Как долетели?
Заходим внутрь, и я ставлю чемоданы на пол.
— Хорошо, — отвечаю я, осматриваясь. Так странно здесь находиться, меня вот-вот наизнанку вывернет от волнения. Даже не представляю, каково сейчас Сикс.
Стены в коридоре до самой гостиной увешаны фотографиями, и мы с Сикс медленно идем мимо. Некоторые мы уже видели, но есть и новые.
Из-за угла выходит Квинн. Она точь-в-точь такая, как я себе представлял. Безумно рада нас видеть. Ее так же, как и Сикс, переполняют эмоции. Мы здороваемся и неловко топчемся в коридоре.
— Ну что, готовы познакомиться с Маттео? — спрашивает Квинн.
Сикс выдыхает и нервно встряхивает руками.
— Мне надо собраться. Не хочу напугать малыша.
— За это не переживай, — говорит Грэм. — Мы весь первый год его жизни только и делали, что рыдали. Иногда можем расплакаться прямо с ним на руках. Никак не поверим своему счастью.
Они с Квинн улыбаются друг другу.
Грэм приглашает нас в гостиную, и вот наконец наш сын: лежит в окружении игрушек.
Видеть его вживую, конечно, совсем не то, что на фото. Сикс сжимает мою ладонь, мы оба боимся пошевелиться. Мне вдруг кажется, что я не заслуживаю быть здесь, что я не достоин.
В голове возникает картинка — Уэйн и Гарт[6] твердят: «Мы не достойны. Мы не достойны». Я и сам уже готов броситься на колени перед этим чудесным мальчуганом.
Квинн берет Маттео на руки и несет к нам.
Мы оба плачем. Сикс касается его руки, проводит по волосам. Потом прижимает ладонь ко рту.
— Хочешь подержать? — спрашивает Квинн.
Сикс кивает, и та передает ей Маттео. Обняв малыша, Сикс прижимается щекой к его голове, закрывает глаза и просто стоит, вдыхая его запах.
Черт возьми, как красиво!
Боже! Хочется навсегда сохранить этот момент в памяти. Все до мельчайших деталей. Сикс с нашим малышом на руках. Нашим счастливым, здоровым, прекрасным малышом. Сикс с улыбкой до ушей. Сикс, которая наконец вернулась к жизни и больше не чувствует пустоту внутри, потому что теперь все снова на месте.
Мы садимся на диван и разглядываем Маттео, передавая друг другу.
— Какой у него характер? — спрашиваю я. — Он тихий? Общительный? Много плачет? Мама говорит, я только и делал, что орал.
— Он ко всем тянется, — говорит Грэм. — Хочет со всеми вокруг дружить.
Сикс смеется.
— В Дэниела пошел.
Грэм и Квинн сидят напротив. Наше присутствие их нисколько не смущает: Квинн прильнула к мужу, положив руку ему на грудь.
— Он не плакса, — говорит Квинн. — Но кричать умеет будь здоров. И болтать любит.
— Это у него тоже от меня, — киваю я.
Какое-то время мы просто разговариваем и по очереди нянчим Маттео. Затем Квинн достает альбом с детскими фотографиями, и они с Сикс с головой уходят в рассматривание снимков.
Грэм встает, потягивается и, уперев руки в бока, кивает в сторону кухни.
— Поможешь мне с ужином, Дэниел?
Надо их предупредить…
— Попробую, но обычно я только мешаюсь.
Рассмеявшись, Грэм идет на кухню, и мне ничего не остается, кроме как следовать за ним. Достав из холодильника овощи, он кладет их на стол, подвигает мне нож и кидает помидор.
— Справишься?
— Все когда-то бывает в первый раз, — отвечаю я.
Принимаюсь резать помидор, пока Грэм занимается остальными овощами для салата. Наверное, я должен сказать ему спасибо, но мне всегда ужасно неловко, когда приходится говорить по душам. Откашливаюсь… и снова утыкаюсь взглядом в несчастный помидор.
— Даже не знаю, как вас благодарить за все, что вы сделали для Сикс.
Тишина. Подняв глаза, я вижу, что Грэм в упор смотрит на меня. Слегка улыбнувшись, он отвечает:
— Я делаю все это не для Сикс, а для тебя.
Застываю как вкопанный.
— Когда я первый раз звонил, я был готов послать тебя куда подальше.
Положив нож и отодвинув помидор, опираюсь ладонями на столешницу.
— Серьезно?
Грэм кивает, продолжая мелко-мелко нарезать лук.
— Я не собирался подвергать Квинн очередному стрессу. Думал, что появление на горизонте биологических родителей Маттео ничем хорошим не закончится. По телику и в газетах куча таких историй: бесконечные битвы за опекунство. Нет уж, спасибо. Но когда я тебе позвонил… Даже не знаю. Я услышал в твоем голосе отчаяние. В тот момент единственное, чего ты хотел, — это чтобы любимая тобой женщина была счастлива. И мне это чувство хорошо знакомо. — Он смотрит мне в глаза. — Ты напомнил мне самого себя. Напомнил, каково это — страдать от собственного бессилия, биться в агонии оттого, что не можешь облегчить боль человека, которого любишь больше жизни.
Черт, да что со мной! Может, лук во всем виноват? Я отворачиваюсь, пряча навернувшиеся на глазах слезы, и вытираю их рукавом рубашки.
— Ядреный у вас тут лук, — шепчу я.
Грэм смеется.
— Да уж.
Взяв себя в руки, продолжаю резать овощи. В кухню заходит Квинн и, увидев помидор на доске передо мной, смеется.
— Чем провинился перед тобой этот несчастный овощ?
— Я предупреждал Грэма, что на кухню меня лучше не пускать.
Квинн просит передать ей нож.
— Давай я тебя подменю. Иди пока в гостиную, побудь со своей семьей.
Улыбнувшись, отдаю ей нож, однако, выйдя из кухни, некоторое время стою в коридоре, пытаясь собраться с духом.
Она назвала нас семьей.
— Чертов лук, — бормочу я себе под нос.
Иду в гостиную и сажусь на диван рядом со своей девушкой и нашим сыном. Весь оставшийся вечер я просто любуюсь ими и стараюсь не разрыдаться. Но как же это сложно, черт возьми! Еще чуть-чуть, и моя нервная система не выдержит.
Ничего лучше этого дня у нас с Сикс не было. Лучше, чем в чулане, лучше, чем первое свидание, лучше, чем все время, что мы провели вместе. Мы так долго этого ждали! Последние три недели были просто пыткой!
А сейчас?
Мы достигли совершенства.
Это чертово рождественское чудо!
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Мы остановились у них в комнате для гостей на неделю. Сначала сомневались — не хотелось злоупотреблять гостеприимством. Но они настаивали, а мы всего лишь два нищих студента, и денег на то, чтобы снимать жилье, особо не было. Оказывается, Ава, сестра Квинн, так тепло отзывалась о Сикс, что она стала им как родная еще до того, как они пригласили нас повидать Маттео. Готов поспорить, им было очень непросто решиться — мало того что впустить нас в свою жизнь, так еще и принимать у себя дома.
Хорошо, что мы все же остались у них, они замечательные. Грэм очень надежный, настоящий мужчина, и он смеется над моими шутками, что для меня важно.
Квинн и Сикс моментально поладили. Когда они уложили Маттео спать, мы еще пару часов сидели и болтали, рассказывали всякие истории из жизни. Им через многое пришлось пройти, но, зная, чем все закончилось, и глядя на то, как счастливы они сейчас, я думаю, что мы с Сикс всегда будем вместе. Настоящая любовь существует, и люди в этом доме тому доказательство.
— Маттео такой счастливый, — говорит Сикс, падая на кровать.
— Они тоже, — отвечаю я. — Заметила, как Грэм смотрит на Квинн? Одиннадцать лет в браке, а он по-прежнему смотрит на нее так же, как я на тебя.
Сикс перекатывается на бок и улыбается. Нежно коснувшись моей щеки, она проводит большим пальцем по губам.
— Спасибо, — шепчет она. — Ты даже не представляешь, как много ты для меня сделал.
— Правда?
Она кивает.
— Правда. Теперь я знаю, что малыш в хороших руках. Это все, что мне нужно. Мы будем общаться и видеться так часто, насколько возможно. И их я тоже люблю. Ужас как люблю. Сначала я боялась, что увижу Маттео и его приемных родителей и мне станет только хуже; теперь, глядя на них, я понимаю, что он их сын, и не переживаю. Он и правда их. И наш, и их одновременно. — Она наклоняется ко мне. — Я люблю тебя, Дэниел Уэсли, — шепчет она, и ее губы касаются моих. — Я снова живу.
Мы с Сикс уже много раз целовались, но такого еще не было. Мне так спокойно и хорошо от этого поцелуя, что я понимаю: для нас обоих это лучшая минута в жизни.
Как же я ее люблю! Порой кажется, меня вот-вот вырвет, так сильно я ее люблю. Любовь буквально переполняет меня, до тошноты. В хорошем смысле — если у тошноты вообще может быть хороший смысл.
Сикс ложится на меня сверху. Я не знаю, что сейчас случится и как далеко зайдет наш поцелуй. Может, очень далеко. До самого конца. А может, он сейчас закончится.
И ладно — сегодня и так идеальный день. Лучший день в моей жизни, и он навсегда таким останется. Что бы ни было.
Сикс с головой накрывает нас одеялом.
— Горжусь тобой, — говорит она. — Ты за весь вечер ни разу не выругался. И даже прозвище для Маттео не придумал. Я все ждала, что ты не выдержишь и ляпнешь что-нибудь про какие-нибудь соленые яйца.
Мне становится смешно.
— Мы здесь на целую неделю, еще успею.
Она целует мой подбородок. Мои губы. Мои…
Остальное уже никого не касается.

Сэйнт
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Еще один шаг – и она погибла.
Конечно, самой Рейе ничего не угрожает. Но вот ее убеждениям, ценностям, ее браку – всему конец.
Она прекрасно это понимает и все-таки делает роковой шаг – прямо в объятия Кэма.
В объятия неминуемой гибели.

Перечитываю только что набранный текст — вероятно, утром все удалю. Пока что работа над книгой идет именно в таком режиме: все написанное сегодня завтра летит в корзину.
Прогресса ноль. Такими темпами я тут на целый месяц застряну. Не сказать, что само по себе это так уж страшно: мне всегда нравились уединенные места. Потому я и снимаю этот домик несколько раз в год — чтобы какое-то время посидеть спокойно на берегу озера и стряхнуть бесконечную суету Сакраменто. Так я хотя бы меньше терзаю себя за то, что променяла тихий уголок своего детства на бурлящий город.
Допив остатки вина, собираюсь пойти спать, как вдруг на экране компьютера появляется окошко видеозвонка. Напрягшись было, с облегчением понимаю, что это Кэндис — мой верный соратник, моя лучшая подруга. Мы обе начали писательскую карьеру лет пять назад, и за это время уже с десяток раз удерживали друг друга от того, чтобы все бросить.
Включаю камеру. В своем добровольном заключении я всего три дня, а уже до смерти рада видеть знакомое лицо. Я в Калифорнии — Кэндис в Нью-Йорке. Здесь почти полночь, значит, у нее около трех ночи. Впрочем, сна у нее ни в одном глазу.
— Что-то случилось? — спрашиваю я. — Ночь на дворе.
— Нет, все прекрасно! — Голос, пожалуй, уж слишком бодрый. — Только что закончила последнюю главу. Хотелось, чтобы кто-нибудь поздравил.
— Поздравляю!
Теперь понятно, почему Кэндис в таком приподнятом настроении. Она полгода работала над этой книгой, и мне очень за нее радостно, хоть я слегка и завидую.
— Спасибо! — отвечает она. — Может, эфир проведем?
— Даже не знаю… Как я выгляжу?
— Да ты и захочешь выглядеть плохо — ничего не получится! Давай, включаю прямой эфир через десять секунд.
Пальцами стираю остатки туши под глазами. Наша аудитория уже привыкла, что мы с Кэндис можем устроить совместный стрим посреди ночи: они нас какими только не повидали. На первых порах с соцсетями складывалось не очень-то, однако стоило начать говорить о работе над книгами в прямом эфире, и число подписчиков на глазах пошло вверх. Писателям, которые нас смотрят, становится легче от того, что они не одиноки в муках творчества, а читателям нравится, что мы обсуждаем кое-какие подробности задолго до выхода очередной книги. Скажем так: наши эфиры для тех, кто не боится спойлеров.
— Три секунды, — предупреждает Кэндис.
Вскочив, бегу включать свет, чтобы видео не получилось слишком темным. Едва успеваю плюхнуться на место, как начинается эфир. Первое время мне было неловко, но сейчас мы проводим стримы так часто — иногда дважды в неделю, — что я уже чувствую себя как рыба в воде. Обычно вообще забываю о том, что нас кто-то смотрит: просто болтаем с подружкой.
— Как дела с книгой? — спрашивает Кэндис.
Пожимаю плечами.
— Пока никак. Сижу на озере три дня, а написала только одну страницу.
— Хочешь — давай обсудим.
— Я, вообще-то, спать собиралась, когда ты позвонила. У меня уже мозги выключились.
Кэндис издает протяжный стон.
— Думала, пара глав хотя бы готовы — надеялась почитать перед сном про сексуального копа.
Улыбаюсь.
— Спасибо, конечно, за поддержку, но мы обе знаем: пока все выходит совершенно неправдоподобно.
— Меган, ты слишком строга к себе.
— Да, я свой самый страшный критик.
Она закатывает глаза.
— Ну а имена героям хотя бы придумала?
— Сексуального полицейского зовут Кэмерон, сокращенно — Кэм. А героиню — Рейя.
— Кэм и Рейя, — смакует Кэндис. — Неплохо. Насчет любовного треугольника не передумала?
— Пока нет. Хотя, может, и поменяю что.
— Не надо! — Она наклоняется ближе к камере. — Ты мне обещала любовный треугольник! У тебя в книгах такого еще ни разу не было.
— Сложно писать о том, чего сама не испытывала.
— Да ладно! Вспомни, например, как твоя героиня влюбилась в ветеринара, который ее собачку лечил, а у тебя даже собаки нет.
— Вот именно. И в отзывах писали, что получилось неправдоподобно.
Кэндис машет головой.
— Во-первых, прекрати читать плохие отзывы. Во-вторых… в них вечно одно и то же: неправдоподобно. Когда не знаешь, к чему придраться, — пиши «неправдоподобно». Лично мне очень понравилось.
— У тебя тоже собаки нет, — парирую я.
Кэндис смеется.
— Туше!
Хотелось бы мне верить только многочисленным пятибалльным отзывам, но, в отличие от Кэндис, меня больше волнуют отрицательные.
— Может, тебе интрижку завести? Тогда будешь понимать, что переживают твои герои, — дразнит Кэндис. — Найди себе женатого мужика, похожего на секси-копа Кэма, и переспи с ним.
Я смеюсь, хотя мне одновременно неловко и досадно, что она предлагает подобное перед бог знает каким числом зрителей.
— Где же я его возьму? Тут глушь полнейшая.
Кэндис лукаво улыбается:
— Может, пора тебе выбираться из глуши поближе к цивилизации? В «Старбаксе» не пробовала писать? Копы любят кофе.
— А может, пора тебе спать пойти? — предлагаю я. — У вас там в Нью-Йорке глухая ночь.
— Нас двести человек вопросами завалили. Надо хоть на несколько ответить — потом уже спать.
Она пролистывает выскакивающие на экране сообщения. Наконец ее глаза загораются — нашла что-то интересненькое.
— Давай-ка вот этот попробуем. Читатель спрашивает: «Как вы думаете, должен ли автор сам пройти через то же, что и его герои, чтобы понимать, как на самом деле они себя поведут в той или иной ситуации?»
Кэндис выжидательно смотрит в камеру — хочет, чтобы отвечала я. Откидываюсь на спинку стула, в раздумье скрестив руки на груди.
— Хочется надеяться, что нет, — вздыхаю я. — Но как говорится, «пиши о том, что знаешь». На самом деле я часто задаюсь вопросом, получалось ли бы у меня точнее передавать эмоции и чувства героев, если бы я сама прошла через все, о чем пишу. Полагаю, каждый автор так или иначе задумывается об этом.
— Несомненно, — вставляет Кэндис и читает дальше: — «Будь такая возможность, согласились бы вы испытать на себе все то же, что и герои книги, над которой вы сейчас работаете?»
Кэндис тут же кивает.
— О да, детка! Только что закончила книгу, где хоккеист влюбляется в своего агента. Ни за что бы не отказалась. А ты, Меган?
Я тоже киваю. Грязная интрижка с горячим парнем — почему бы и нет?
— Конечно. Что угодно, чтобы мои книги становились лучше.
Кэндис переходит к следующему вопросу. Мы отвечаем еще на четыре-пять, и она начинает закругляться. Думаю, она видит, что я не в духе. Обычно мы обмениваемся дружескими подколами, а сегодня ей приходится дергать меня и повторять вопросы — мои мысли где-то далеко.
Не знаю, в усталости дело или просто настроение неподходящее, я никак не могу сосредоточиться на эфире. Продолжаю думать о том, каково было бы на самом деле испытать все то, о чем пишу.
В последней моей книге у героини умирает двенадцатилетняя собака. Я изо всех сил старалась поставить себя на ее место — описать, что чувствует человек в подобной ситуации. Только вот я не очень-то люблю собак, и мне сложно представить эмоции персонажа, убитого горем после смерти питомца. Ну а так как писала я любовный роман, то, недолго думая, от траура быстренько перешла к отношениям между героиней и ветеринаром.
Собачники разнесли ту книгу в пух и прах. В отзывах писали, мол, сразу видно, что у автора никогда не было животных.
В новой книге должен быть любовный треугольник. И что, результат будет тот же? Читатели сразу поймут, что у меня никогда не было отношений с женатым мужчиной?
Я все еще прокручиваю в голове эти мысли, когда Кэндис начинает прощаться со зрителями. Пожелав всем спокойной ночи, закрываю ноутбук и гашу свет. Прежде чем уйти в спальню, на всякий случай проверяю, заперта ли дверь.
Надеюсь, завтра дела с книгой пойдут лучше. Хотя мой внутренний критик приложит максимум усилий, чтобы этому помешать.

Глава 2

Два дня спустя
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Проснувшись, срываю с головы маску для сна.
Сердце бешено колотится.
Не знаю, что меня разбудило, видимо, какой-то очень громкий звук — спала я крепко.
И тут вдруг замечаю огни: красный и синий, они проникают в окно моей спальни, разбиваясь о стены.
Окно расположено за изголовьем кровати, и я подбираюсь ближе, чтобы выглянуть наружу. Судя по всему, полицейская машина стоит с противоположной стороны дома: спальня выходит на задний двор, так что я вижу лишь отсвет.
От громкого стука в дверь я вздрагиваю и тут же вылетаю из кровати.
Натянув халат, хватаю телефон. Стучат в переднюю дверь.
Смотрю на время — всего лишь полночь. Я спала не больше двух часов. Обычно я не ложусь так рано, особенно здесь, но в этот раз я больше сплю, чем работаю: прошло два дня с того нашего эфира, а с книгой я так и не продвинулась.
Включив свет на веранде, смотрю в глазок: в паре шагов от двери стоит полицейский. Вытянув шею, он оглядывается на патрульную машину, припаркованную на дороге прямо перед моим домиком. Фары и огни сирены горят так ярко, что не видно ничего, кроме силуэта полицейского.
Что происходит?
Не снимая цепочку, отпираю замок и немного приоткрываю дверь.
Будучи писателем, я везде ищу подвох. Какая бы на человеке ни была форма, в моей голове сразу начинают роиться бесчисленные сюжетные повороты и в любой ситуации я представляю самое плохое. Как по мне, этот парень вполне мог прикинуться копом, чтобы втереться в доверие.
Услышав, как открывается дверь, полицейский поворачивается ко мне. Я толком даже не проснулась, да еще и свет глаза слепит, так что разглядеть его внимательно не получается. Однако сразу видно, что он не из тех копов, кто каждый день завтракает кофе с пончиками: высокий, мускулистый. Внезапно чувствую себя раздетой, стоя в одной ночной рубашке.
Понятия не имею, что ему нужно, однако где-то в глубине души благодарна за то, что он здесь, — теперь я знаю, как будет выглядеть секси-коп Кэм.
Полицейский показывает свой жетон, и я замечаю у него на безымянном пальце кольцо.
— Простите за беспокойство, мэм. Детектив Натаниел Сэйнт.
Читаю имя на жетоне. Когда он его убирает, кладу руку на шею и ладонью чувствую, как пульсируют вены. Не знаю, что заставляет мое сердце колотиться еще сильнее: его хрипловатый глубокий голос или осознание, что все происходящее не сон. Посреди ночи ко мне заявляется самый настоящий коп. Объяснение может быть только одно — случилась беда.
Первая мысль, конечно, о семье. Что-то не так? Он привез плохие новости?
Полицейский будто почувствовал мое напряжение — голос его немного смягчается:
— Вам не о чем беспокоиться. На вашей улице около часа назад произошел несчастный случай. Если не возражаете, мне нужно задать пару вопросов. Такие правила.
Я с облегчением выдыхаю — слава богу, все в порядке!
Кивнув, снимаю цепочку. В открытую дверь бьет порыв холодного ветра, и я понимаю, что действительно почти раздета. Закутавшись в халат, кивком приглашаю детектива на кухню. Он выше меня — дюймов на пять[7] минимум.
— Что за несчастный случай? — интересуюсь я, отходя немного от двери.
Полицейский делает шаг вперед, но дальше не идет, остается у входа. Интересно, сколько же ему лет? Мне двадцать девять, и я плюс-минус выгляжу на свой возраст, но по нему вообще не скажешь: он вполне может быть моложе меня или, наоборот, лет на десять старше. В его взгляде есть какая-то мягкость, как у человека, который никогда в жизни не сталкивался с трудностями. Впрочем, вероятно, это профессиональная выучка. Отмечаю для себя некоторые моменты — пригодятся для работы над образом Кэма.
Этого копа мне будто сам господь бог послал! Я два дня не могла написать ни строчки; теперь же, когда я увидела его, мне не терпится поскорее закончить разговор и сесть за ноутбук.
Обведя глазами комнату, детектив снова останавливается взглядом на мне.
— Вам знаком человек по имени Дон Уильям Патмэн?
Качаю головой. Первый раз слышу.
В его взгляде появляется облегчение. Немного расслабившись, он облокачивается на дверной косяк.
— Мы преследовали одного человека, погоня закончилась всего ярдах в пятидесяти[8] от вас. — Он кивает головой в сторону дороги. — Сейчас все спокойно, но наши ребята пробудут здесь еще около часа. Возможно, даже на вашем участке. Просто хотел сказать, что беспокоиться не о чем. Ну и узнать, почему погибший направлялся именно сюда. Но раз вы не знакомы…
— Погибший?
Полицейский кивает.
— Да, мэм. Суицид.
Схватившись за живот, резко выдыхаю.
Кто-то только что совершил самоубийство в пятидесяти ярдах от моего домика?!
— Возможно, потребуются ваши показания, — добавляет он. — Позднее. Если не возражаете, могу завтра прислать кого-нибудь из своих парней. Таковы правила — мы должны опросить всех, кто здесь живет.
— Хорошо. — Я киваю. — Без проблем. Я весь день дома.
— Спасибо, мэм. — Приложив руку к шляпе, детектив уже поворачивается уходить, но потом вдруг оглядывается на меня. — Вы здесь одна?
Этого еще не хватало!
И что мне отвечать? Он, конечно, коп, и все же он мужчина. И вообще, я его первый раз вижу.
Можно, наверное, сказать, что в соседней комнате муж спит, но не знаю, стоит ли врать полиции, когда в нескольких шагах от крыльца обнаружили труп. Впрочем, говорить незнакомцу, что я тут совсем одна, тоже не лучший вариант.
Детектив, похоже, видит мои сомнения и, не дожидаясь ответа, продолжает:
— Вы только не подумайте… я уверен, в случае чего вы сможете за себя постоять. Тем не менее соблюдайте осторожность. Если будете общаться с местными в городе, дайте понять, что вы здесь не одна. Поедете куда-то — лучше наденьте обручальное кольцо.
Этот городок всегда казался мне тихим и приветливым. А послушать его, так порочнее места не найти.
— Тут небезопасно?
Он смотрит во двор — в сторону мигающих огней, потом снова на меня.
— Нет, все в полном порядке. — Снова касается шляпы. — Простите, что разбудили. Свяжемся с вами завтра.
Коп спускается с крыльца, но я бегу следом.
— Постойте!
На последней ступеньке он оборачивается. Не знаю, что я собиралась сказать. Мне просто… страшно. Этот человек внезапно появляется, говорит, что в двух шагах отсюда кто-то только что совершил самоубийство, и теперь уходит. А мне что, спокойно спать дальше?
— Я узнал все, что хотел, — говорит он. — Меня ждут. Я попрошу, чтобы патрульные присмотрели за вашим домом. Все будет в порядке.
Меня обдает порывом ветра, и я еще сильнее закутываюсь в халат, чтобы согреться. Чувствую в животе неприятный холодок. Никогда бы не подумала, что здесь меня может ждать какая-то опасность, однако последние несколько минут все поменяли — теперь я боюсь оставаться одна.
— Хорошо, — шепчу я, кивая. Абсолютно неубедительно — полицейский видит, что мне страшно.
Он лезет в карман и, поднявшись обратно, протягивает свою визитку. Сверху значится «Детектив Натаниел Сэйнт», а дальше идет адрес электронной почты и два номера.
— На всякий случай. Верхний номер — мой мобильный. Если что-то понадобится, не стесняйтесь.
— Спасибо, — отвечаю я, прижимая визитку к груди.
— Как долго вы здесь пробудете? Распоряжусь, чтобы патрульные заезжали каждую ночь.
— Пару недель.
Какое-то время детектив внимательно изучает меня, как будто пытаясь понять, что забыла женщина моего возраста в такой глуши одна, да еще и на две недели.
— Я писатель, — объясняю я. — Приезжаю сюда пару раз в год, как правило, за месяц до сдачи очередной книги.
Он в удивлении приподнимает бровь.
— Писатель? И что же вы пишете?
— Романтические триллеры.
— Как вас зовут?
Чуть было не говорю, что меня зовут Рейя. Соблазн притвориться своей героиней невероятно велик, но я все же называю настоящее имя:
— Меган Эндрюс.
Его губы подергивает легкая улыбка.
— До завтра, Меган Эндрюс.
Провожаю его взглядом, пока он не скрывается в море сигнальных огней.
Заперев дверь, облокачиваюсь на нее и смотрю на визитку. Натаниел Сэйнт. У него даже имя сексуальное.
Он точно мой Кэм.
Хотя уже поздно, я бегу к ноутбуку и открываю файл с книгой. Стараюсь воспроизвести образ детектива Натаниела Сэйнта в мельчайших подробностях.
Пишу два часа без перерыва.

Глава 3
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Все утро я думаю о детективе Натаниеле Сэйнте.
Интересно, у него есть прозвище или его так все и называют — Натаниел?
А может, Нэйтан? Нэйт? Детектив?
Как бы то ни было, я с нетерпением жду, когда же он приедет брать показания. Уже шесть вечера, а со мной никто не связался: ни он, ни его коллеги.
Может, они передумали опрашивать местных? Решили, что это пустая трата времени, раз в деле все очевидно?
Обидно — я и сама его порасспрашивать хотела. Подумала, раз уж в моем распоряжении будет настоящий коп, можно из первых рук получить ответы на все вопросы, возникшие, пока я вчера работала над книгой.
Может, написать ему? Вдруг кто-нибудь все-таки приедет.
Достаю визитку и отправляю сообщение.
Привет, это Меган. Показания еще нужны?

Ответ приходит в ту же секунду:
Прошу прощения, все заняты, некого было отправить. Если не поздно, могу по дороге домой сам заехать.
Отлично! Мне еще кое-какая информация нужна для новой книги. Если не против и есть минутка, было бы здорово задать вопросы настоящему полицейскому.

Я весь ваш. Буду через час.

От последнего сообщения у меня мурашки бегут по коже. Я весь ваш.
Тут же бросаюсь переодеваться. Стыдно признаться — четвертый раз за сегодня, пока я жду его приезда. Обычно я не беру с собой на озеро ничего особенного из одежды, и вот сейчас мне нужно что-то одновременно и простое, и красивое, и чтобы не выглядело так, будто я специально для него нарядилась. Единственный подходящий вариант — сарафан. Вполне сойдет за повседневный летний наряд.
Натягиваю сарафан. Обувь не нужна — буду босиком. Собираю волосы в небрежный пучок и немного подкрашиваюсь: легкий незаметный макияж, чтобы выглядеть чуть поярче. Даже не думала, что возможность найти прототип для своего персонажа настолько мотивирует.
Тот факт, что образ Кэма будет основан на реальном человеке, придает мне уверенности — читатели уже не назовут книгу неправдоподобной. Да и как она может быть неправдоподобной, если чувства Рейи к Кэму будут описаны с опорой на те чувства, что вызывает во мне детектив Натаниел Сэйнт.
Когда наконец раздается стук в дверь, считаю до тридцати, прежде чем открыть. Пусть думает, что я занята.
Я готовилась вести себя непринужденно, но увидеть его в штатском уж никак не ожидала и в результате делаю ровно то, что обещала себе не делать, — окидываю его с головы до ног оценивающим взглядом.
Как ни странно, без формы ему даже лучше. На нем потертые джинсы с капельками краски и футболка с принтом: поднятый вверх кулак и подпись «гонзо».
Символ Хантера Томпсона[9]. Интересно, он специально?
— Классная майка, — бросаю я, шире открывая дверь.
Детектив улыбается. Все еще непонятно, есть в этом символизм или нет.
При свете дня определить его возраст оказывается проще: он точно старше меня, наверное лет на пять. Значит, ему слегка за тридцать.
— Удалось вчера поспать? — спрашивает гость, входя внутрь.
— Да не то чтобы… А вам?
— Я вообще не спал, но ничего страшного.
У парня чертовски соблазнительная улыбка. Что же мне делать? Вообще, я не прочь бываю пофлиртовать, однако у него кольцо на пальце, а с чужими мужьями я не заигрываю.
Зато моя героиня, Рейя, заигрывает.
Именно с этого в книге и начинается ее роман с Кэмом: она хватается за любую возможность, за каждую его улыбку, за малейший намек на флирт.
Интересно, сколько получится написать сегодня, если я ненадолго притворюсь Рейей? Может, если я немного побуду своей героиней, на меня снизойдет вдохновение и я все-таки закончу книгу вовремя?
Тем временем детектив Натаниел Сэйнт не спеша оглядывает кухню, восхищаясь высокими потолками.
— Всегда было интересно, как тут внутри, — замечает он. — Это лучший домик на всем озере.
— Потому я и снимаю всегда именно его, — соглашаюсь я. — Отсюда прекрасный вид.
— Здесь всего один этаж? Снаружи кажется, что два.
— Один, просто потолки высокие.
Он переводит взгляд на меня.
— Здорово.
Киваю.
Какое-то время мы молчим, пока тишина не становится буквально осязаемой.
— Как вас называют остальные? — спрашиваю я. — Натаниел? Нэйт?
— Обычно Сэйнт.
— Сэйнт, — шепчу я. Такое имя лучше бы подошло моему персонажу. Не задумываясь поменяла бы, но Кэм и так уже практически копия этого полицейского, нельзя еще и имя его присвоить.
— Что ж… Вы хотели взять показания?
Пару секунд Сэйнт молча смотрит на меня.
— Уже нет. Дело закрыто: есть запись с камеры видеонаблюдения, так что вопросов ноль.
Он стоит, облокотившись на кухонный остров и скрестив ноги. От того, как чертовски он привлекателен, хотя ровным счетом ничего для этого не делает, мне становится не по себе.
Рейе тоже было бы не по себе?
— Если показания не нужны, зачем же вы приехали? — спрашиваю я.
— Вы написали, что хотите задать вопросы.
Да, и правда.
Кивнув, сглатываю густой комок в горле. Он стоит прямо передо мной, а я не могу вспомнить ни одного вопроса из тех, что собиралась задать. Подглядывать в записи тоже не хочется — как-то это непрофессионально.
Пытаясь спасти ситуацию, придумываю вопрос на ходу.
— Детективы ведь ходят в штатском, почему тогда вы носите полицейскую форму?
— Городок у нас маленький. Детективом я становлюсь только по мере необходимости, а в остальное время патрулирую улицы, так что должен носить форму.
Киваю. Других вопросов в голову не приходит. Мне ужасно неловко, и, закусив губу, я пытаюсь придумать еще хоть что-то.
— Должен кое в чем признаться, — вдруг говорит он.
— В чем же?
— Я сегодня не спал, но работа тут ни при чем.
Понятия не имею, к чему он клонит.
— Что же вам тогда помешало?
— Я вас загуглил, — непринужденно бросает детектив. — Посмотрел кучу видео с вами.
Закрываю лицо рукой.
— Только не это!
Он смеется.
— Вы там с подругой… забыл, как ее зовут…
— Кэндис.
— Да. Очень увлекательные видео.
Кладу руку на грудь — внутри все горит.
— И последнее посмотрели? Которое пару дней назад вышло?
Медленно кивает.
— Ага. Вы сказали, что пишете книгу про копа.
— Да.
— Если не ошибаюсь, про сексуального копа.
У меня начинают гореть шея и уши.
— Так и есть. Справедливости ради, когда я про это рассказывала, мы с вами даже знакомы не были.
Он широко улыбается, и эта улыбка буквально прожигает меня насквозь.
— Правда думаете, что, получив больше жизненного опыта, станете лучше писать?
Поверить не могу: он действительно смотрел то видео! Я со стыда сгореть готова! И в то же время… интересно, почему он вообще спрашивает?
— Возможно, — отвечаю я. — Это довольно логично. Вот взять хотя бы вас: чем дольше вы работаете полицейским, тем лучше получается, так ведь?
— Так.
— Ну вот и с писателями та же история. Описывать собственный опыт проще — получается более правдоподобно.
Сэйнт отводит взгляд и, уткнувшись глазами в скрещенные на груди руки, смотрит на обручальное кольцо. Потом начинает крутить его большим пальцем.
Интересно, жест непроизвольный или он вспомнил, о чем мы с Кэндис говорили в эфире? Что мне, возможно, стоит переспать с женатым копом, чтобы книга получилась правдоподобной?
Может, он пришел именно поэтому?
— В вашей книге… — Сэйнт снова поднимает на меня глаза. — Вы сказали, героев зовут Рейя и Кэм?
Мне льстит, что он так внимательно слушал.
— Да.
— Что такого делает Рейя, чего вы сами никогда не делали?
Вот же черт! Это именно то, о чем я думаю!
Мне надо выпить.
Обойдя вокруг него, достаю из шкафа бокал.
— Такие разговоры только под вино можно вести. — Поворачиваюсь к нему лицом. — Вам налить?
Он пожимает плечами.
— Не откажусь.
Достаю из холодильника открытую бутылку и, налив, протягиваю ему бокал. Теперь мы совсем рядом, лицом друг к другу: я опираюсь на раковину, а он по-прежнему облокачивается на кухонный остров. Наши ноги почти соприкасаются. Сэйнт медленно потягивает вино, продолжая пристально смотреть мне в глаза.
Непроизвольно делаю огромный глоток и ставлю бокал на стол, избегая его взгляда.
— Рейя молода и неопытна, — начинаю я. — Ей двадцать три, можно сказать, еще совсем девочка. Кэм, как вы уже поняли, полицейский. — Заставляю себя наконец поднять глаза. — Они знакомятся, и их безумно влечет друг к другу, но Кэм женат.
Сэйнт, медленно кивнув, делает небольшой глоток.
— Что в этой связи чувствует Рейя?
— Ревность, — не задумываясь отвечаю я. — Досаду.
— Они хорошо друг друга знают?
— Нет, совсем не знают.
— То есть влечение чисто физиологическое?
— Ну… сначала да.
Что происходит? Мы сейчас о нас говорим или ему и правда интересно книгу обсудить?
Срисовав Кэма с Сэйнта, я уже не могу разделить их, они для меня один человек. Очень странное ощущение: разговаривать с живой версией своего персонажа.
Наливаю еще вина. Буквально слышу, как часто я дышу. Думаю, Сэйнт тоже слышит.
— С чего у них все начинается? — спрашивает он.
Снова сглатываю комок в горле.
— С поцелуя. Кэм не может удержаться. Он любит жену, однако его еще ни к кому так сильно не тянуло, как к Рейе. Как-то вечером он заезжает к ней по работе… и они целуются. Но чувство вины все-таки оказывается сильнее, он прерывает поцелуй и убегает.
— Убегает?
Киваю.
— Его мучают угрызения совести.
Сэйнт задумчиво кивает.
— И с вами такого не случалось? Никогда не целовались с женатым мужчиной?
Качаю головой.
— Нет. Поэтому у меня и не получается описать, как отреагирует Рейя. — Сделав еще один глоток, я продолжаю: — Что она почувствует? Разозлится на Кэма за то, что поцеловал ее, хотя сама этого хотела? Заплачет, потому что он убежал? Или будет торжествовать: ведь все-таки он предпочел ее жене?
Сощурившись, Сэйнт наклоняет голову набок.
— Да, тут пока на себе не испытаешь, не поймешь.
— Вот именно.
Молча смотрим друг другу в глаза. Сердце бьется даже сильнее, чем в ту ночь, когда меня разбудила полицейская сирена.
Сэйнт в задумчивости прикусывает нижнюю губу, и я едва сдерживаю смех — этот жест то и дело появляется на страницах моих книг. Интересно, он в курсе?
Внезапно слышится резкое жужжание. Сэйнт выпрямляется и, достав из кармана телефон, смотрит на экран, потом на меня.
— Жена звонит.
Стараясь подавить досаду, ставлю бокал на стол.
— Думаю, лучше ответить.
Сэйнт тоже отставляет свой бокал.
— Вы правы. Лучше ответить.
И не отвечает.
Бросив телефон на стол, он подходит вплотную ко мне, берет рукой за голову и прижимается губами к моим губам.
Все происходит так быстро, что я чуть не вскрикиваю.
Его язык проскальзывает мне в рот, и я чувствую, как бегут мурашки по коже. Непроизвольно прижимаюсь к нему. От него пахнет мятой и вином, и теперь я знаю, каким будет поцелуй Кэма у меня в книге.
Телефон все еще жужжит на столе, и я радуюсь, что разговору с женой он предпочел поцеловать меня. Значит, хотя бы здесь я была права: Рейя будет торжествовать.
Может, и в остальном я тоже была права — добавилось легкое чувство вины.
Телефон замолкает, и теперь слышно только, как мы целуемся и как я невольно постанываю от наслаждения. Его рука ложится мне на спину, я хватаю его за шею… И тут снова раздается жужжание.
Прервав поцелуй, Сэйнт со вздохом прижимается лбом к моему лбу. Я пытаюсь отдышаться — такого у меня еще не было. Никак не приду в себя. Наконец открываю глаза; его глаза все еще закрыты.
Телефон продолжает вибрировать.
Коснувшись губами моего уха, он шепчет:
— Прости.
Отпускает меня, хватает телефон и…
Уходит.
Дверь с шумом захлопывается, и я понимаю, что никогда еще мне здесь не было настолько одиноко: Сэйнт всколыхнул во мне целую бурю эмоций — и тут же исчез.
Чувствую какое-то опустошение. Ужасно хочется, чтобы все продолжалось: наш флирт, его поцелуй, ощущение собственного превосходства.
Слышу, как шуршит гравий под колесами его машины. Уже несколько минут прошло, а я так и не сдвинусь с места, стою, ощупывая губы кончиками пальцев.
Больше всего меня удивляет, что я улыбаюсь. Еще вчера, рисуй я первый поцелуй Кэма и Рейи, ни за что бы не подумала, что она будет улыбаться, когда он убежит.
Но я улыбаюсь.
Иду прямиком к компьютеру и вторую ночь подряд пишу больше, чем обычно получается за неделю.

Глава 4

[image: ]

С того момента, как мы поцеловались, прошло три дня.
Назавтра мне прекрасно работалось. Я написала несколько глав и даже кое-что подправила в начале — теперь Кэм еще больше походит на Сэйнта.
Вчера работа немного застопорилась, и, похоже, сегодня лучше не станет.
Вечером мы созванивались с Кэндис. О поцелуе я ей ничего не сказала, да и никому не собираюсь — это слишком личное. Я вообще достаточно закрытый человек. Да, я пишу под своим настоящим именем, но оно довольно распространенное, так что не думаю, что читатели могли бы как-то разузнать про мою личную жизнь — им не за что зацепиться. Я создала себе некий публичный образ, однако никто не в курсе, например, что я замужем и у меня дети. Поклонники видят меня только через мои книги, и менять я ничего не собираюсь.
Именно поэтому, как бы сильно я ни доверяла Кэндис, про Сэйнта ей говорить не буду.
Меня не отпускает смутное ощущение, что наш поцелуй был не изменой, а своего рода экспериментом. Я просто собирала материал для работы, и Сэйнт вроде как помог мне выйти из тупика.
Конечно, это стало бы слабым оправданием в глазах мужа, но мне вполне достаточно, чтобы не мучиться угрызениями совести. Я практически не чувствую за собой вины.
Более того, даже начинаю раздумывать, как далеко я могла бы зайти. Сцена поцелуя Кэма и Рейи готова, а вот дальше продвинуться не получается, потому что я понятия не имею, как будут развиваться их отношения, — ведь сама я никогда не влюблялась в чужих мужей. Никогда не оказывалась в роли любовницы. Иметь дело с женатым мужчиной совсем не то, к чему я привыкла: об этой связи никому не расскажешь, даже лучшим друзьям. Наоборот, нужно идти на всевозможные ухищрения, чтобы ее скрыть.
Каково это — любить человека, который будет твоим лишь отчасти?
Уже битый час пялюсь в экран. Рядом с компьютером лежит визитка Сэйнта, и я отчаянно борюсь с желанием позвонить ему.
Наконец решаюсь на компромисс.
Я ему напишу.
На случай, если сообщение увидит жена, стараюсь сформулировать фразу так, будто у меня исключительно рабочий вопрос.
Это Меган. Собираю сведения – нужна помощь.

На этот раз он уже не отвечает так быстро. Некоторое время я тщетно гипнотизирую экран телефона.
Сев обратно за компьютер, думаю, не совершила ли я ошибку. Знаю ведь, что не надо было писать! Однако разочарование от того, что он не ответил в ту же секунду, оказывается куда сильнее чувства вины.
Надо как-то отвлечься. Оставив телефон на столе, иду готовить ужин: нарезаю салат и поджариваю куриное филе. За едой по-прежнему гипнотизирую телефон. Жалкое зрелище.
Видимо, он жалеет, что поцеловал меня.
Иду мыть посуду и от звука входящего сообщения чуть не роняю тарелку. Выключив воду, сломя голову бросаюсь к телефону. По всему телу словно проходит огненная волна — Сэйнт ответил.
Вдохновение пропало? С удовольствием помогу;)

Господи, он даже смайлик подмигивающий поставил!
Такого я не ожидала. Да и вообще не думала, что он напишет. Теперь понятно, что тот поцелуй зацепил его не меньше, чем меня.
Да, можно и так сказать. В прошлый раз мне несколько глав удалось написать, а теперь снова застряла.

Что конкретно не получается?
Не могу понять, каково это – быть любовницей. Не знаю, как описать отношения Кэма и Рейи: часто ли в объятиях Кэма она будет думать о его жене или о том, куда ведет их связь?

Они любят друг друга?
Да, очень.

То есть вопрос в том, что испытывают влюбленные, будучи вместе, при условии, что один из них женат?
Именно.

Думаю, тут нужен личный опыт. На одной теории далеко не уедешь.
Практика показала, что личный опыт очень помогает.

Нельзя бросать даму в беде. Могу заехать через час.
Буду признательна.

Медленно положив телефон на стол, едва сдерживаюсь, чтобы не закричать. Безумие какое-то! Поверить не могу, что пошла на такое!.. С другой стороны, это только для работы.
Исключительно для работы.
Сколько еще я буду себя в этом убеждать?
У меня всего час, чтобы все успеть: принять душ, высушить голову, почистить зубы, заправить постель и навести порядок после двух дней ничегонеделания.
Большую часть времени я уделяю не чистоте в доме, а своему внешнему виду. Едва успеваю домыть посуду, как слышится звук подъезжающей машины. Залпом опрокидываю бокал вина и, дождавшись стука в дверь, иду открывать.
Он снова в форме, но в руках у него сменная одежда. Поймав мой взгляд, он объясняет:
— Не успел в участок заехать. Можно я тут переоденусь?
Тряхнув головой, показываю назад.
— Ванная там.
Не дожидаясь приглашения войти, он с дьявольской улыбкой делает шаг ко мне и берет за шею. Наши губы встречаются — можно подумать, мы всегда целуемся при встрече. По-прежнему не отпуская меня, Сэйнт делает еще пару шагов вперед и ногой закрывает дверь.
— У меня всего час, — бормочет он, не отрываясь от моих губ.
Ничего не понимаю: он сейчас в образе или нет? Только что он поцеловал меня именно так, как сделал бы Кэм при встрече с Рейей на текущем этапе их отношений. Только для Кэма и Рейи это вполне естественно, а вот Сэйнт никогда бы так не поступил, я больше чем уверена.
Положив одежду на стол, он идет прямиком к холодильнику и достает вино. Наполнив бокал, из которого я только что пила, и подвинув его мне, берет из шкафа еще один и наливает себе тоже.
— Ну что, Рейя, как прошел день? — Сэйнт обращается ко мне по имени моей героини, и я едва сдерживаю улыбку — все-таки он в образе.
Поднеся бокал к губам, широко улыбаюсь.
— Хорошо. А у тебя как, Кэм?
Сэйнт подходит ближе — такой высокий, что мне приходится откинуть голову, когда он оказывается рядом. Он проводит пальцем по моему подбородку.
— Весь день думал о тебе, — шепчет он и наклоняется для поцелуя.
Боже! Колени вот-вот подогнутся. Отстранившись, Сэйнт говорит:
— Сейчас вернусь.
Уходит в ванную переодеваться, а я остаюсь ждать, безумно нервничая. Получается, мне надо притвориться, что люблю его, а он будет делать вид, что любит меня? Таков его план?
Мне страсть как не терпится увидеть, что будет дальше. Тем более что через час он уедет. И пяти минут еще не прошло, а у меня уже материала на несколько глав хватит.
Выйдя из ванной, Сэйнт кладет одежду и пистолет на стол, и я не могу оторвать от них глаз. Он подходит, с легкостью приподнимает меня и сажает на кухонный остров перед собой. Теперь он стоит у меня между ног и, поглаживая мне руки, целует шею.
Голова начинает кружиться.
Я закрываю глаза и, когда его губы касаются моей кожи, слегка наклоняю голову набок. Меня пробивает озноб, и одновременно я сгораю от любопытства — что же дальше?
Интересно, он всегда такой… властный?
А с женой он так же себя ведет?
Стараюсь отделаться от этой мысли: сейчас он здесь, и его губы касаются моей шеи. Надо думать об этом.
О том, как медленно его язык скользит по моей коже.
О его левой руке, которая змеей ползет по моему бедру и которой Сэйнт закидывает мою ногу себе за спину.
— У меня вопрос, — шепчет он.
— М-м-м?
— Кэм — какой он?
Открываю глаза, но Сэйнт продолжает целовать мне шею. Раз спрашивает про Кэма, получается, он уже не в образе и целует меня по собственному желанию?
Боже, надеюсь, что да!
— Он… — У меня вырывается вздох, когда губы Сэйнта подбираются ближе к моему уху. Не могу ни о чем думать и уж тем более говорить. — Он хороший человек, хоть и немного грубоват. Очень властный, ревнивый, может выйти из себя.
Чуть откинувшись назад, Сэйнт заглядывает мне в глаза.
— Он ведь не обидит Рейю?
— Ни за что. Он с ума по ней сходит и старается ее защищать.
— Старается? — хмурится он. — То есть у него не всегда получается?
Качаю головой.
— Не всегда.
Не отрывая от меня глаз, Сэйнт проводит большим пальцем по моей нижней губе. Мне нравится его взгляд. Хочется достать ноутбук и прямо сейчас набросать новую сцену — боюсь, потом я не смогу в точности передать, как чувствую себя под этим взглядом.
— С Рейей что-то случится?
— Да, — шепчу я. Хотя обычно я не раскрываю сюжет заранее, вряд ли Сэйнт будет читать книгу.
— Что?
— К ней кто-то вламывается посреди ночи.
Сэйнт, прищурившись, смотрит на меня.
— Это плохо заканчивается?
— Почти, — признаюсь я. — Незнакомец вытаскивает Рейю из кровати и связывает. Она в ужасе — не понимает, что происходит и что будет дальше.
— Она знает этого человека?
— Нет. В доме темно, она не может разглядеть лица.
— Что ему нужно? Сама Рейя?
— Нет. Рейя адвокат, и у нее дома хранятся важные улики.
Пока я рассказываю, Сэйнт гладит меня по щеке тыльной стороной ладони. Его так интересуют подробности — уж не собирается ли он разыграть подобную сцену? Неужто я поэтому ему все рассказываю? Я сама отчасти надеюсь, что он именно так и сделает?
Ну нет, это уже перебор. Не уверена, что готова зайти так далеко в своих экспериментах.
— А дальше?
— Преступник находит бумаги и убегает, оставив Рейю связанной. Час спустя ее находит Кэм.
Сэйнт наклоняется ко мне, слегка касаясь губами моих губ.
— Интригующе…
Широко улыбнувшись, он целует меня. В этот момент, прямо как в первый раз, у него начинает вибрировать телефон, но он и ухом не ведет — только крепче целует меня, игнорируя звонок.
Чем дольше жужжит телефон, тем сильнее Сэйнт прижимает меня к себе, как будто хочет заглушить звук моим телом.
— Ответь, — отстранившись, шепчу я.
Мы оба знаем, что это его жена.
Нехотя, он отступает, достает телефон и идет на улицу.
Я наблюдаю за ним в окно. Кто бы ни звонил, Сэйнт, видимо, нервничает — схватился за шею.
Интересно, как ее зовут? Как давно они вместе? Есть ли у них дети?
Разговор быстро заканчивается.
Он идет обратно в дом, и я отбегаю от окна. На лице у него написано явное сожаление. Пройдя мимо меня, он берет форму, ни слова не говоря, хватает меня одной рукой за подбородок и целует, как будто я его вещь.
И… уходит.
Стою посреди кухни, утратив дар речи.
Все произошло так быстро, что я и опомниться не успела.
Это что, часть игры? Я перестаю отличать реальность от вымысла. Он вел себя так, как, в его представлении, должен Кэм? Или после этого звонка он и правда почувствовал себя виноватым и потому молча ушел?
Понятия не имею, что у него в голове, — уж лучше сосредоточусь на том, что в моей. Взяв ноутбук, иду в спальню. У меня куча новых идей, чувств, мыслей.
Пишу без остановки, пока глаза не начинают слипаться.

Глава 5
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Я так и заснула с ноутбуком: осознаю это, когда пытаюсь перевернуться, но что-то мешает. Отпихиваю его от себя на другую половину кровати и, обняв подушку, хочу скорее снова провалиться в сон.
Вдруг понимаю — что-то не так. В доме слишком тихо. Слишком темно.
Широко распахиваю глаза, и взгляд сразу падает на дверь спальни: в проеме какая-то тень. Меня моментально сковывает ужас.
Так страшно мне еще никогда не было. Открываю рот, но не могу издать ни звука — прямо как в кошмарных снах.
Тянусь за телефоном.
Тень тут же бросается вперед, и мне все-таки удается закричать. Пытаюсь перебраться на другой край кровати.
Поздно.
Железная рука хватает меня за ногу и тащит к себе. Падая, я роняю телефон.
На глазах выступают слезы, адреналин зашкаливает.
Сейчас бы вспомнить, чему учили на курсах самообороны, но времени нет — нападавший уже стащил меня с кровати и зажал рот рукой, чтобы заглушить крики.
Только бы это был Сэйнт! Только бы это был Сэйнт!
Не знаю, почему мне так хочется, чтобы это был именно он. Даже если он и правда решил таким образом продолжить нашу невинную игру, напугать меня до смерти среди ночи — это уже слишком. Такое не прощают.
Меня с невероятной силой куда-то тащат.
В доме темно, гораздо темнее обычного. Оказавшись в кухне, я вижу, что приборы не светятся, и понимаю, что все обесточено. Ставни опущены.
Схвативший меня убирает руку с моего рта, и я цепляюсь за возможность выяснить, что происходит.
— Сэйнт? — голос дрожит, я всхлипываю. Он крепко держит меня обеими руками. — Пожалуйста, Сэйнт.
Пытаюсь оглянуться, однако меня удерживают за подбородок и шепчут ухо:
— Даже не думай.
Нападавший резко усаживает меня на стул. По голосу невозможно понять, Сэйнт это или нет, и я впадаю в еще больший ужас. Пытаюсь вскочить… Ничего не получается — из его хватки не вырваться.
Он заклеивает мне рот скотчем, грубо заводит руки назад и связывает их за спиной. От резкой боли в предплечье хочется кричать, но выходит лишь сдавленное мычание.
Веревка так впивается в кожу, что кажется, будто она горит.
Мне удается пару раз пнуть противника, пока он привязывает к стулу мои ноги. Чем дальше и чем более беспомощной я себя чувствую, тем сильнее льются у меня слезы.
Этого не может быть!
Сэйнт не зашел бы так далеко, не причинил бы мне боль.
Только сейчас я осознаю, что моя жизнь в опасности.
Перестаю дергаться и стараюсь остановить слезы. Меня больше никто не держит. Надо успокоиться и подумать, что делать дальше. Правда, теперь я не могу и пальцем пошевелить — при малейшем движении веревка еще сильнее впивается в руки и ноги.
За спиной раздается грохот. Не знаю, что ему нужно: слышу, как он с шумом выдвигает ящики. Господи, надеюсь, не нож ищет!
Прислушиваясь к звукам и стараясь предугадать его следующий шаг, я слышу, как открывается входная дверь.
Она так и остается открытой.
Чувствую, как в кухню врывается легкий ветерок.
Некоторое время не слышно ничего — только легкое завывание ветра и мои всхлипы.
Зажмурившись, начинаю молиться. Я давно не была в церкви, но сейчас молюсь так сильно, что хватит за все пропущенные службы. Молюсь, чтобы он не вернулся. Молюсь, чтобы получилось освободиться. Молюсь, чтобы остаться в живых.
Кажется, я сижу так уже целую вечность, хотя наверняка не прошло и часа. Пытаюсь пошевелить руками — вдруг получится растянуть узел — и тут слышу шаги. Сердце, только было успокоившееся, снова пускается вскачь.
— Меган?
Открываю глаза. В голосе явно тревога. Слышу, как распахивается входная дверь, и тут же ко мне подбегает Сэйнт. Увидев, что я связана, он бросается за ножом и начинает пилить веревки. От одного взгляда на него я начинаю рыдать — сильнее, чем когда меня схватил тот неизвестный.
С чего вдруг ему приезжать сюда посреди ночи?
Это был он!
Освободив мне руки, Сэйнт берется за ноги. Оторвав скотч, я тут же прижимаю ладони ко рту и начинаю реветь еще сильнее.
— Меган, все хорошо. — Он старается успокоить меня. — Я здесь, тебе ничто не угрожает.
Чувствую, что веревка на ногах ослабла, и пинками отшвыриваю ее от себя.
Сэйнт помогает мне встать и уже было собирается обнять меня, как я изо всех сил отталкиваю его. Не хочу, чтобы он ко мне прикасался.
Поверить не могу: решил, что ему все сойдет с рук!
Бросаюсь в спальню и закрываюсь в ванной комнате. Дергаю переключатель — света нет.
Электричество в доме вырублено.
Стараясь успокоиться, включаю воду в душе. У меня паническая атака. Сбросив одежду, хватая ртом воздух, я залезаю в душ и минуту стою под горячей водой в надежде, что это поможет. Не помогает.
Чудесным образом включается свет, но и это меня не успокаивает: лишь очередное доказательство, что Сэйнт сам же его вырубил.
Несколько секунд спустя он мягко стучит в дверь ванной.
— Убирайся! — сквозь всхлипы выдавливаю я. Стараюсь, чтобы в голосе была ярость, а слышен только страх.
Дверь открывается, и ноги у меня начинают дрожать.
— Меган, — тихо зовет Сэйнт, но мне все так же страшно, да и запястья еще болят. — Меган, прости. Я подумал…
— Ты подумал, я хочу, чтобы на меня напали? — кричу я, давясь слезами. — Охренел, что ли?!
Он тяжело вздыхает.
Изо всех сил зажмуриваюсь. Я что, просила его так сделать?
Нет, не просила. Я всего лишь про книгу ему рассказала. Это не значит, что надо было вламываться ко мне в дом.
Может, ему показалось, что именно этого я и хотела? Может, я сама ввела его в заблуждение?
Я уже совсем запуталась. Даже не знаю теперь, имею ли я право злиться. Неужели мне и правда подсознательно этого хотелось?
Не в силах разобраться в себе и все еще рыдая, я приваливаюсь спиной к стене.
А дверь входную я заперла вчера?
Не заперла. Когда Сэйнт уехал, я пошла в спальню и работала, пока не заснула.
За все время, проведенное здесь, я еще ни разу не забывала запереть дверь.
Уткнувшись лицом в ладони, слышу, как отодвигается шторка в душе. Не хочу смотреть на него: я злюсь, мне стыдно и все еще немного страшно.
— Господи, Меган! — Он полон раскаяния. — Прости меня!
Все еще в слезах и закрывая руками лицо, я вдруг с ужасом понимаю, что Сэйнт уже стоит в душе. С еще большим ужасом чувствую, как он нежно обнимает меня. Он в одежде: стоит со мной под струями воды, промокший до нитки, и все равно крепко прижимает к себе.
Хочется его ударить. Еще больше хочется, чтобы он не переставал меня обнимать.
Наверное, ничего страшного и не случилось. Мы просто неправильно друг друга поняли.
— Вчера вечером, — начинает Сэйнт, — я подумал, ты хочешь…
Трясу головой, показывая, чтобы он замолчал.
— Знаю, — шепчу я. Убираю руки от лица и обнимаю его, прижавшись щекой к мокрой рубашке. — Не уверена, этого ли я хотела. Я уже запуталась. Мы едва знакомы, и тут такое…
Он целует меня в лоб и некоторое время просто держит в своих объятиях.
Слезы наконец перестают течь, и я поднимаю к нему голову. В его глазах раскаяние. Большим пальцем он стирает размазавшуюся тушь у меня под глазами.
— Прости. — Звучит вполне искренне.
Я киваю.
— Ладно, только давай, прежде чем что-то сделать, ты теперь будешь спрашивать.
— Хорошо, обещаю. — Сэйнт прижимает ладонь к моей щеке. — Мне уйти?
Мотаю головой. Да, он меня, конечно, до смерти напугал, но, строго говоря, это ведь был не совсем он. Просто притворялся, разыгрывал сценку, как я сама его попросила, пусть и безотчетно. Его вины тут нет.
— Не уходи, — прошу я. — Давай просто… Сегодня не хочется никем притворяться.
Кивнув, Сэйнт снова прижимает меня к себе.
— Хорошо, будем сами собой.
Казалось бы, после всего, что случилось, это невозможно, однако его слова меня радуют. От них по телу неожиданно разливается тепло.
Ну как можно на него злиться, ведь я все равно что сама попросила разыграть всю эту сцену!
В ванной ярко горит свет, и мне некомфортно стоять перед ним абсолютно голой, ведь до этого мы только целовались пару раз. А как из душа выходить, вообще непонятно — тогда он всю меня сможет рассмотреть.
Кажется, Сэйнт читает мои мысли. Отвернувшись, он тянется за полотенцем, закутывает меня в него и, нежно поцеловав в лоб, вылезает из душа.
Стянув насквозь промокшую рубашку, он в нерешительности смотрит на меня.
Выхожу из душа и лезу в шкаф за чистым полотенцем.
— Давай посушу твои вещи. Только, боюсь, кроме полотенца, мне нечего тебе предложить.
Жду за дверью, пока он отдаст мне одежду, чтобы бросить ее в сушилку.
В каком-то смысле теперь я владею ситуацией: ему придется ждать, пока все высохнет, так что в этот раз быстро убежать не получится.
Вернувшись на кухню, вижу, как Сэйнт, в одном полотенце, обернутом вокруг пояса, возится с чайником.
— Чаю горячего хочешь? — не поворачиваясь ко мне, спрашивает он.
— Не откажусь.
Я до сих пор кутаюсь в полотенце, но мне-то есть что надеть. Натягиваю халат, в котором встречала его в первый раз. Тогда я чувствовала себя раздетой, а сейчас он в одном полотенце, и такое впечатление, что одежды на мне, наоборот, слишком много.
Ухожу в ванную, чтобы собраться с мыслями. Смотрю в зеркало — на голове черт-те что, мокрый спутанный клубок. Высушив голову, собираю волосы в узел. В ящике, куда прячу фен, замечаю пузырек «Ксанакса». С облегчением вздохнув, проглатываю одну таблетку.
Когда я возвращаюсь на кухню, Сэйнт уже разливает чай.
Без рубашки он выглядит именно так, как я представляла себе Кэма: рельефная спина сужается к талии, кожа гладкая, загорелая. Только руки надо описать по-другому. Теперь-то я знаю, какая чудовищная мощь в них таится, — в книге это и наполовину не раскрыто. Я отбивалась изо всех сил, а он как будто и не заметил. Приятно осознавать, что эту силу он будет использовать, чтобы защищать меня.
Сэйнт пододвигает ко мне чашку. Сделав глоток, я закрываю глаза — неужели удалось успокоиться! Чувствую, что «Ксанакс» начинает действовать.
Открыв глаза, вижу, как Сэйнт, попивая чай, внимательно за мной наблюдает.
У меня к нему масса вопросов — и вместе с тем в глубине души мне нравится атмосфера таинственности, которая его окружает. Кроме его имени и того, кем он работает, я ничего о нем не знаю. Если буду расспрашивать, ответы могут не совпасть с тем образом, который я себе нарисовала.
Поставив чашку на стол, Сэйнт забирает чай у меня из рук. Его ладони скользят вниз по моей спине, он хватает меня за задницу и, приподняв, сажает на стол рядом с плитой.
Взяв меня за руку, он разглядывает сначала одно запястье, потом другое — на них остались красные следы от веревки — и гладит большими пальцами.
— Болит?
Качаю головой.
— Ничего.
Сощурившись, он наклоняет голову набок — не верит мне.
— Скажи честно.
Качаю головой.
— Ничего, пройдет.
Такой ответ его устраивает. Я не кривила душой: не страшно, если следы на какое-то время останутся. После секса у меня и не такие синяки бывали. Он не хотел сделать мне больно — просто старался изо всех сил сыграть ту роль, которую я ему придумала.
По крайней мере, мне кажется, что это я придумала. Не совсем уверена, кто первый начал.
Так или иначе, прекращать эту игру не хочется. Он мне нужен! Чем больше, тем лучше! С ним у меня столько идей для книги появилось! Даже хорошо, что все так вышло сегодня, — хотя повторить эту ночь я бы ни за что не согласилась. Похоже, благодаря Сэйнту моя новая книга получится максимально правдоподобной.
Я вижу его полный страсти взгляд и радуюсь, что он сдерживается — оставляет выбор за мной.
Провожу большим пальцем по его губе и, подавшись вперед, целую его. Сэйнт по-прежнему не дает себе волю: только мне решать, что последует за этим поцелуем. Запускаю язык ему в рот.
Он стоит у меня между ног, и, так как нас разделяет только полотенце, я сразу чувствую, как у него встает.
Обхватываю его ногами, и он тут же берет контроль над происходящим в свои руки. Придерживая меня за голову, еще крепче целует и тянет к краю стола — практически держит на весу.
Когда Сэйнт начинает скользить губами по моей шее, я запрокидываю голову и закрываю глаза. Все вокруг плывет. Его пальцы касаются пояса моего халата.
— Можно? — шепчет он.
Подняв голову, смотрю на него и молча киваю.
Опустив глаза на мою грудь, Сэйнт развязывает пояс. Чуть приподнимаюсь, помогая ему стянуть с меня халат. Сэйнт отшвыривает его через голову и затаив дыхание разглядывает меня, слегка поглаживая пальцами.
Потом берет меня за грудь, а я не могу отвести глаз от его кольца.
Интересно, мои сиськи лучше, чем у его жены? Я вообще красивее ее?
Сэйнт прикусывает мой сосок, и я, схватив его за волосы, прижимаю его голову сильнее к себе. Он с жадностью целует мою грудь, и от сдержанности не остается и следа.
Теперь он абсолютно ненасытен и осыпает поцелуями все мое тело: грудь, шею, губы. Я даже не успеваю понять, когда он переходит от одного к другому.
Он поднимает меня, придерживая одной рукой за талию, а другой за задницу. Его язык глубоко у меня во рту.
Хорошо, что он несет меня: голова кружится так, что сама я бы не дошла.
Положив меня на диван, Сэйнт срывает с себя полотенце и опускается сверху. Все происходит так быстро, что я даже не успеваю рассмотреть его и понять, будет ли больно.
Со мной такого еще никогда не было — такого секса, о котором я пишу в собственных книгах. У всех, с кем я спала, размеры были вполне обычные, поэтому я только гадать могла, каково это — трахаться с мужиком, у которого член настолько большой, что причиняет боль.
Закинув ноги ему на спину, я понимаю, что гадать мне больше не придется: с замиранием сердца чувствую, как его огромный член трется о мои ляжки.
Когда он начинает постепенно входить в меня, я морщусь.
— Расслабься, — шепчет Сэйнт, касаясь губами моей кожи. — Ты забудешь про боль, обещаю. — Голос у него такой нежный, а взгляд настолько уверенный, что я буквально таю под ним.
Он входит в меня до конца, и я, закрыв глаза, наслаждаюсь каждой секундой. Стараюсь обращать внимание на все: на боль, на наслаждение, на звуки, которые мы издаем. Представляю, как буду описывать все это в книге: боль и наслаждение, чувственность и животную страсть.
Мы практически сразу входим в ритм, и я забываю про книгу. Единственное, о чем я могу сейчас думать, — это как же мне хорошо! Легкие уколы совести сразу проходят под поцелуями Сэйнта.
Я быстро привыкаю.
Слишком быстро.
До ужаса быстро!

Глава 6
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Сэйнт ушел в четыре утра.
Перед этим он взял меня еще раз — уже на кровати.
Не знаю уж, что он жене сказал, может, соврал про ночное дежурство, но сегодня попозже обещал снова приехать. Именно поэтому стук в дверь оказался неожиданным. До вечера еще точно далеко — я никогда так долго не сплю, да и солнце светит ярко. Однако стучат настойчиво. С трудом разлепив глаза, беру телефон: начало десятого.
Почему он вернулся так быстро?
Отбросив одеяло, хватаю ночную рубашку, на ощупь добираюсь до двери спальни и, открыв ее, щурюсь от яркого света. Случайно бросив взгляд на окно, выходящее на улицу, застываю как вкопанная.
Это не Сэйнт.
Возле дома стоит машина Майкла.
Черт!
Черт! Черт! ЧЕРТ!
Зачем он приехал? А девочки тоже с ним?
Поверить не могу!
Они ни разу не приезжали, пока я работаю.
Бросаюсь в спальню проверить, не забыл ли Сэйнт чего, и в этот момент Хлоя, сделав ладошками козырек, прижимается лицом к окну.
— Мамочка! — пищит она и отступает немного назад, показывая пальцем на окно. — Пап, я вижу маму!
Теперь Майкл тоже вглядывается в окно и машет мне рукой.
— Сюрприз! — радостно кричит он.
Иду к двери настолько медленно, насколько возможно, попутно оглядывая кухню: надеюсь, я не оставила никаких следов того, что всю неделю прикидывалась свободной женщиной.
Что же я наделала!
Сэйнт обещал вечером вернуться. Надо как можно скорее написать ему, чтобы не приезжал.
Трясущимися руками отпираю замок. Хлоя и Энди, опережая отца, тут же бросаются ко мне в объятия. Крепко обнимаю их: когда я уезжаю сюда работать, тяжелее всего мне дается разлука с дочками. Зато здесь у меня получается писать гораздо быстрее, и дома я могу проводить с ними больше времени.
Присев, я еще крепче обнимаю обеих.
— Мы приехали сделать тебе сюрприз! — Энди подпрыгивает на месте.
Взглянув на Майкла, я выдавливаю улыбку.
— Да уж!
Встаю, и он, подойдя ближе, наклоняется поцеловать меня.
— Прости, — бормочет он. — Они умоляли не говорить тебе.
— Ничего, — отвечаю я. Надеюсь, звучит достаточно убедительно. — Перерыв не помешает.
Поставив два пакета с продуктами на стол, Майкл идет обратно к двери.
— Мы приготовим для тебя ужин. Пойду заберу остальное.
Он выходит на улицу, и я мягко отстраняю девочек.
— Маме нужно переодеться, — говорю я. — Разберите пока пакеты.
Они еще слишком маленькие и не знают, что надо делать: Энди четыре, а Хлое пять. Мы с Майклом хотели погодок, чтобы не пришлось дважды проходить трудный возраст.
Энди ниже Хлои, и поэтому, чтобы достать до столешницы, она залезает на стул и вместе с сестрой начинает копаться в пакетах. Выглянув в окно, вижу, как Майкл лезет в багажник. Бегу в спальню, хватаю телефон и, открыв переписку с Сэйнтом, быстро набираю текст.
Ни в коем случае не приезжай сегодня.

Бросив телефон на кровать, стягиваю с себя ночнушку и тут же слышу звук входящего сообщения. Снова хватаю телефон.
Что-то случилось?

Врать не хочется. Он не спрашивал, замужем ли я, так что и обижаться ему не на что. К тому же он сам женат. Он поймет. Вероятно, даже обрадуется.
Муж с детьми приехали.

Удалив все сообщения, одеваюсь и убираю телефон в задний карман, чтобы Майкл случайно ничего не увидел. Когда я выхожу из спальни, он как раз заносит оставшиеся покупки.
Бросившись ко мне, Хлоя просительно складывает ручки:
— Мам, можно нам в джакузи?
— Пожа-а-алуйста! — молит Энди.
Кивнув, поворачиваюсь к Майклу:
— Мы в джакузи, пойдешь с нами?
Все что угодно, лишь бы сделать вид, что я образцовая жена и мать, а не то чудовище, каким была всю неделю.

Глава 7
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Майкл стоит у плиты — готовит обед — и первым замечает автомобиль.
Я за столом собираю с дочками пазл. Увидев, как подъехала машина, я застываю. Черная, без опознавательных знаков — как раз такая, на какой, в моем представлении, должен ездить детектив.
Кровь отливает от лица, когда я вижу, как из машины выходит Сэйнт.
Что ему нужно?
Во мне растет паника, в висках стучит кровь. Майкл направляется к двери, и мне хочется остановить его, но крик застревает в горле.
Снимаю с коленок Энди, и тут Майкл говорит:
— Там какой-то полицейский.
Тоже подойдя к двери, выглядываю в окно. Сэйнт медленно обходит машину мужа. Сердце колотится так сильно, что я стараюсь держаться от Майкла подальше — как бы не услышал.
Он открывает дверь, и я буквально вижу, как вокруг сыпятся обломки моего брака. Иначе зачем еще Сэйнту приезжать?
Майкл выходит на крыльцо, а я, не в силах сдвинуться с места, застываю в проходе.
Сэйнт смотрит сначала на Майкла, потом на меня. На нем полицейская форма, губы плотно сжаты, взгляд буквально прожигает.
— Простите, что беспокою. — Сэйнт медленно переводит глаза на Майкла. — Как обычно, объезжал улицы и заметил, что у вас нет гостевого пропуска.
Майкл слегка наклоняет голову.
— Гостевой пропуск?
Сэйнт кивает.
— Теперь для въезда на территорию нужен гостевой пропуск.
Майкл смеется — сама идея кажется ему абсурдной. Мне не до веселья, я даже улыбнуться боюсь. Сэйнт врет: никакого пропуска не нужно. С его стороны это достаточно рискованный шаг, ведь он понятия не имеет, насколько хорошо мой муж знаком с местными правилами.
— Я даже не в курсе был, — говорит Майкл и, повернувшись ко мне, спрашивает: — Ты знала про такое?
Кивнув, откашливаюсь:
— Да, новые правила, забыла предупредить.
Всплеснув руками, Майкл поворачивается к Сэйнту.
— Забыла предупредить! — смеется он, приглашая того разделить веселье. — Слушайте, я всего на одну ночь приехал, завтра к восьми утра меня здесь уже не будет. Может, сделаем вид, что ничего не случилось?
Сэйнт переводит взгляд на Майкла и коротко кивает.
— Утром заеду проверить. — Его слова звучат почти как угроза.
Майкл смотрит на меня, и в глазах явно читается «псих какой-то».
Вполне возможно. Я уже ни в чем не уверена.
Неужто Сэйнт сейчас опять в роли Кэма разыгрывает сцену ревности?
Коснувшись шляпы, Сэйнт слегка наклоняется в мою сторону.
— Хорошо вам провести время. — И, едва заметно улыбнувшись при этих словах, идет к машине.
Я возвращаюсь в дом и немедленно наливаю себе вина. Майкл включает плиту.
— Странно… Интересно, с чего вдруг такие строгости?
— Не знаю, — шепчу я.
Подойдя ко мне, он обнимает меня обеими руками.
— Может, это и к лучшему, все-таки ты тут совсем одна.
Выдавливаю улыбку.
— Да, так… спокойнее, — отвечаю я.
На самом деле мне совсем не спокойно.
Мне жутко.
* * *
Остаток вечера проходит без происшествий.
В девять укладываем девочек спать, после чего мы с Майклом еще сидим на диване — он что-то доделывает по работе в своем ноутбуке. У нас включен телик, но я не слежу за происходящим на экране — меня терзает чувство вины.
Я в жизни не изменяла Майклу. Никогда не посмела бы. У нас крепкий брак, и мне всегда казалось, что я не из тех, кто способен завести роман на стороне. Тем не менее, когда я здесь, я как будто становлюсь другим человеком. Иногда так ухожу в работу, что буквально превращаюсь в своих героинь. Говорят, есть такой писательский прием; наверное, им можно объяснить мое поведение — но нельзя оправдать.
Я изменила мужу, и мне остается лишь молиться, чтобы он никогда не узнал.
Закрыв ноутбук, Майкл перекладывает его на диван рядом с собой. Я чувствую на себе взгляд мужа, но прикидываюсь, что увлечена фильмом.
— Такого я не ожидал, — говорит он.
Тут же поворачиваюсь к нему.
— Какого?
— Ты нам не рада.
— В смысле? Конечно рада!
Майкл понимающе улыбается.
— Я же вижу, ты на своей волне. Мы словно тебя из сна выдернули.
— Или из кошмара, — бормочу я.
Он смеется.
— Ты слишком строга к себе. Хотя, должен сказать, это дает свои плоды: каждый раз привозишь отсюда черновик новой книги!
Майкл прав. И в то же время не могу отделаться от мысли, что он считает, будто я тут на отдыхе. Он понятия не имеет, каких трудов мне стоит каждая моя книга: сколько крови, пота и слез требует текст! Впрочем, я его не виню. Пока сам хоть одну книгу не напишешь, ни за что не поймешь, насколько это выматывает и опустошает.
Я сижу, поджав ноги. Майкл хватает меня за лодыжку и тянет, пока я не оказываюсь в горизонтальном положении. Мне кажется, я вот-вот взорвусь от чувства вины, вспоминая, как прошлой ночью на этом самом диване занималась сексом с другим.
Он целует меня, но я знаю, это будет короткий поцелуй. Майкл все предпочитает делать в спальне. Даже не помню, чтобы у нас когда-то вдруг был секс на диване.
— Пошли в постель, — как и следовало ожидать, предлагает он.
— Иди, я сейчас. Надо пару писем отправить.
— Можешь не спешить, я пока в душ.
Поднявшись, он помогает мне встать и уходит в ванную, а я сажусь за ноутбук. Подождав, пока зашумит вода, я выхожу на улицу и звоню Сэйнту.
После третьего гудка он берет трубку.
— Так и знал, что позвонишь перед сном. — В его голосе слышится усмешка, и это выводит меня из себя.
— Какого черта ты приперся? — срываюсь я.
— Ты замужем, — резко бросает он уже без всякого смеха.
— Ты тоже женат.
— Я не врал тебе.
Оглядываюсь на окно проверить, не вышел ли Майкл из душа.
— Строго говоря, я тебе тоже не врала. Ты просто не интересовался.
Пауза. Понизив голос, он спрашивает:
— Будешь с ним трахаться сегодня?
— Твою мать, а сам-то как думаешь? Он мой муж, вообще-то.
— То есть нет? — Снова слышу игривые нотки, и тут до меня доходит: он в образе. Притворяется ровно таким, как я хотела, — властным, ревнивым, контролирующим каждый мой шаг. Причем по голосу слышу, что он улыбается.
Он не злится. Это лишь часть игры.
Утром он приезжал, только чтобы подарить мне новый опыт, чтобы я поняла, каково это: бояться, что о моей измене вот-вот узнает муж.
— У меня уже голова кругом, — шепчу я. — Не верилось, что ты зайдешь так далеко.
— Остановиться?
Минуту размышляю о его словах. Думаю о Майкле, о том, каким ударом для него будет узнать, что я наделала. Что я прямо сейчас делаю.
— Меган, одно твое слово — и ты меня больше не увидишь.
В горле застревает комок.
— Нет, — едва слышно выдавливаю я. — Продолжай.
— Отлично. Только окажи мне небольшую услугу.
Закрыв глаза, шепчу:
— Какую?
— Когда будешь трахаться с мужем, сядь сверху и представь, что на его месте я.
После этих слов Сэйнт кладет трубку.
Медленно отнимаю телефон от уха и тупо таращусь на экран.
Внутри все горит. Он обращается со мной совсем как Кэм с Рейей — хочется прямо сейчас сесть за ноутбук и написать еще одну сцену. И одновременно ужасно тянет залезть в постель к Майклу и сделать все, как сказал Сэйнт.
Вернувшись в дом, запираю дверь и гашу свет.
Едва я забираюсь в кровать, как из душа выходит Майкл. Бросив телефон на тумбочку, он откидывает одеяло. Мы молчим — уже и без слов понятно, когда нам обоим хочется секса.
Майкл целует меня, ласкает, потом забирается сверху и входит в меня. Никаких неожиданностей. Всегда знала, что мы очень предсказуемы, и Сэйнт лишь в очередной раз мне это показал.
Через пару минут, опрокинув Майкла, делаю, как велел Сэйнт: сажусь сверху, и он стонет, когда я опускаюсь на его член. Он хватает меня за бедра, и я начинаю двигаться вверх-вниз. Откинув назад голову, закрываю глаза и представляю, что подо мной сейчас не мой муж.
Когда Майкл запускает руку мне между ног, я представляю руку Сэйнта.
Двигаюсь в одном с ним ритме и, чувствуя, что вот-вот кончу, открываю глаза.
Задохнувшись, едва не теряю сознание.
За окном спальни стоит Сэйнт.
Луна светит ярко, и его тень падает прямо на мужа.
Я настолько поражена, что застываю неподвижно.
Майкл думает, что довел меня до оргазма, и я прикладываю максимум усилий, чтобы его не разочаровать. Не хватало еще, чтобы он поднял голову и оглянулся на окно.
Не свожу глаз с Сэйнта — боюсь, как бы он чего не задумал. Тот смотрит на меня в упор, взгляд напряженный; уж не знаю, возбужден он, злится или ревнует.
Заметив, что я застыла на месте — верхом на муже, — он приподнимает бровь и, ухмыльнувшись, делает знак, чтобы я продолжала.
Губы дрожат. Мне страшно. Но как бы по-извращенски это ни звучало, происходящее меня заводит.
Начинаю медленно двигаться вверх-вниз.
Сэйнт пожирает глазами мое тело. Видя его неуемную страсть, я двигаюсь все быстрее.
Мне не хочется, чтобы Майкл меня трогал, и, взяв его руку, которая все еще у меня между ног, кладу ее себе на пояс. Хочу кончить не от его ласк, а от взгляда Сэйнта.
Смотрю на Майкла: его глаза закрыты, так что я снова встречаюсь взглядом с Сэйнтом и веду рукой вверх по животу к груди. Он прикусывает нижнюю губу. От этого жеста меня бросает в жар, мне все тяжелее выдерживать его взгляд. Стон Майкла говорит о том, что он вот-вот кончит. Запускаю руку себе между ног, чтобы сделать это одновременно с ним.
Издаю громкий стон — с Майклом я ничего подобного не испытывала. Глаза сами собой закрываются. Продолжаю двигаться, держа руку между ног, даже когда он кончил. Ноги дрожат. Напряжение настолько велико и длится так долго, что силы покидают меня, и я со стоном падаю на Майкла.
Он гладит меня по спине и целует в плечо.
Перекатившись на бок, я осторожно поднимаю голову, чтобы выглянуть в окно.
Сэйнт пропал.
Закрыв глаза, прижимаюсь головой к мужу. Сейчас расплачусь, сама не знаю почему. Чувствую себя виноватой, однако это меня не расстраивает.
Во что я ввязалась!
Ничего более извращенного я в жизни не делала.
Что самое страшное, будь у меня возможность, я бы не задумываясь повторила — настолько мне было хорошо.
— А ты тут, похоже, совсем соскучилась, — замечает Майкл. — Это было просто нечто!
Мне смешно, но я сдерживаюсь. Стараюсь придумать, что бы ответила на такое благочестивая жена и мать.
— Громко получилось, надеюсь, девочки не слышали.
— Их из пушки не разбудишь. — Майкл целует меня, и я откатываюсь в сторону.
Взяв полотенце, он вытирает у меня между ног. Мне всегда было приятно, что он старается оставить меня чистой после секса. С Сэйнтом все совсем иначе: мы были все липкие и грязные, и ему это нравилось. Что удивительно, мне тоже.
Сэйнт полная противоположность моего мужа.
Забравшись обратно в постель, Майкл прижимается ко мне.
— Люблю тебя.
Отвернувшись, обнимаю подушку.
— И я тебя.
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Усадив девочек в машину, целую их на прощанье.
— Буду дома через неделю, — обещаю я.
— Неделя — это сколько? — спрашивает Энди.
— Всего тридцать дней, — отвечает Хлоя.
— Вообще-то, семь, — поправляю я.
— Нет, тридцать, — возражает она. — Иногда тридцать один. Нам учительница сказала.
Продолжать этот спор смысла нет, поэтому, улыбнувшись, соглашаюсь:
— Хорошо, тридцать.
Они все равно еще не понимают, сколько это — день, неделя, месяц.
Закрываю дверь, и Майкл, притянув меня к себе, целует на прощанье в щеку.
— Рад, что мы приехали. Надеюсь, после прошлой ночи к тебе вернется вдохновение.
Ох, знал бы он!
— Я тоже рада, — отвечаю я, ткнувшись ему в щеку.
Смотрю, как он садится за руль и выезжает на дорогу, и машу девочкам, пока машина не скрывается из виду.
Убедившись, что они не вернутся, иду в дом за телефоном: надо позвонить Сэйнту. После сегодняшней ночи я думаю только о нем.
Однако далеко идти не приходится: открыв дверь и едва сделав пару шагов, тут же натыкаюсь на Сэйнта.
По телу пробегает дрожь.
Как он попал в дом? Давно он уже здесь?
Заперев дверь, Сэйнт прижимает меня к ней и, крепко схватив за подбородок, страстно целует.
Не знаю уж, чем именно меня так увлекает наша игра: мне следовало бы оттолкнуть его, но вместо этого я только сильнее прижимаюсь к нему.
Думаю, меня заводит чувство опасности и ощущение полнейшего безрассудства. Сэйнт, в отличие от Майкла, готов рисковать. Он ставит меня в сложные ситуации и с наслаждением наблюдает, как я выкручиваюсь.
Сэйнт прижимается лбом к моему лбу.
— Быстро в душ! Смывай его!
Такой тон внезапно кажется мне оскорбительным.
— Да пошел ты!
Он хватает меня за руки и тащит в спальню.
— Нет уж, ты смоешь его с себя.
Сопротивляться я начинаю, только когда он уже подтаскивает меня к двери ванной. Часть меня хочет бежать от него подальше, и все же любопытство сильнее: интересно, как далеко он готов зайти. Пытаюсь вырваться из его хватки.
— Ты псих!
Сэйнт затаскивает меня в ванную и хватает за шею.
— И тебе, мать твою, это нравится, — отвечает он и снова целует меня. Параллельно он расстегивает на мне джинсы, а затем, встав на колени, стягивает их вниз вместе с трусами и срывает с меня рубашку.
Включив душ, он выжидательно смотрит на меня.
— Залезай, Меган.
Мне нравится, что Сэйнт не называет меня Рейей. Когда он произносит мое настоящее имя, создается ощущение, что он и правда ревнует. Я захожу в душ.
Я знаю, что дверь заперта, но Майкл же еще может вернуться. А вдруг он что-то забыл…
Отвлекаюсь от этих мыслей, когда понимаю, что Сэйнт уже стоит рядом. Схватив душевую лейку, он направляет ее мне между ног, и у меня перехватывает дыхание — вода все еще холодная.
— Ты что делаешь?
Он прижимается губами к моему уху:
— Смываю его с твоей вагины, потому что она принадлежит мне.
От его слов по телу проходит дрожь. Утыкаюсь затылком в стену и о муже больше не думаю.
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С тех пор как Майкл с девочками уехали, жизнь пошла довольно спокойная. Почти каждую ночь Сэйнт проводит у меня. Только вчера сказал, что не может остаться.
Не стала спрашивать почему. Я и так знаю.
Вообще, Сэйнт работает днем, однако в любой момент его могут вызвать и ночью. Думаю, именно это он и говорит жене, когда не ночует дома.
Я не задаю лишних вопросов. Не потому, что мне все равно, просто не чувствую себя вправе: он не расспрашивает меня про Майкла и детей, так что я тоже стараюсь сдерживать любопытство.
Когда мы вместе, мы Кэм и Рейя.
Уже несколько ночей подряд мы не выходим из этого образа: притворяемся, что любим друг друга, и занимаемся любовью. Утром он уходит, а я весь день пишу.
Роль дается ему легко — даже жаль, что мне через два дня уезжать. В принципе, я могла бы еще немного задержаться, но вряд ли стоит. Когда начинаешь впадать в зависимость, лучшее средство — обрубить все концы. Именно так я и сделаю с Сэйнтом. Вернувшись домой, я больше не буду с ним общаться. Никогда.
К тому же большую часть книги я уже набросала, и торчать здесь смысла нет. Черновик еще, конечно, очень сырой, но так всегда. Мне удалось главное — в книге есть душа, она живая. Я чувствую это и, возможно, впервые за всю свою карьеру с нетерпением жду, когда моя рукопись увидит свет.
Я так много пишу, пока Сэйнта нет, что даже не реагирую на звонки Кэндис. Она не обижается: у нас обеих бывают моменты, когда работа идет полным ходом и лучше не отвлекаться. Иными словами, если кто-то из нас не отвечает — это хороший знак.
Не уверена, что расскажу ей про Сэйнта. Иногда и самые близкие друзья не прощают предательства, причем не важно, кого ты предал. Она знает, как сильно я люблю Майкла, и если уж с ним я так поступила, то она и подавно может ожидать чего угодно.
Ни одна живая душа не должна знать, что здесь произошло. Все останется между нами — мной и Сэйнтом.
Сегодня вечером он должен заехать после работы. Осталось всего две ночи, и мне, конечно, хочется провести их с ним.
Сегодня я приготовлю ужин: заехала в магазин и купила все для лазаньи. Майкл ее терпеть не может. Потому, вероятно, я и выбрала именно это блюдо: мне нравится в Сэйнте все, что делает его непохожим на моего мужа.
Я уже почти доехала до своего домика, как на пути мне попадается заправка: как раз хотела местную газету купить, да и бензина долить перед поездкой не помешает.
Первым делом захожу в магазинчик посмотреть, есть ли у них вообще газеты. Давно уже хочу почитать, что случилось в ту ночь, когда я впервые увидела Сэйнта, — думала включить этот эпизод в книгу. Дорабатывая черновики, я очень многое переделываю, и сейчас мне хочется заново написать сцену знакомства Кэма и Рейи.
Внезапно в голову приходит, что Сэйнт, вообще-то, может прочитать книгу. Наверняка ему понравится, если я добавлю в повествование немного реальных событий. Конечно, я никому никогда не признаюсь, чем вдохновлялась, — это будет наш с Сэйнтом секрет.
Пролистываю единственную местную газету — городок крошечный, и она выходит только раз в неделю. О погоне и самоубийстве ничего, а ведь с того момента, как рядом с моим домиком кто-то застрелился, прошло уже две недели. Свежую газету выпустят завтра; о происшествии должны были сообщить уже в этом номере.
Может, не стали публиковать? Или я пропустила?
Подойдя к прилавку, протягиваю газету продавцу. На вид ему за пятьдесят: у него лысина, объемистым животом он облокачивается на прилавок.
— Во сколько завтра будет свежий номер? — спрашиваю я.
Он пожимает плечами.
— Их Ленни привозит, так что не угадаешь. Иногда приезжает к открытию, иногда к закрытию. — Он говорит так, будто я знакома с Ленни. — А что? Там о вас, что ли, напишут?
— Нет, тут пару недель назад самоубийство произошло — хотела узнать подробности.
Продавец стучит по кнопкам кассы.
— С вас доллар двадцать пять. — Посмотрев на меня, он добавляет: — Какое самоубийство?
Отдаю ему деньги.
— Не помню, как звали. За ним полиция гналась, и в итоге он застрелился на моей улице.
— На какой улице?
— Хантер-Трэйл.
Он ухмыляется.
— Если бы там произошла погоня с самоубийством, я бы точно был в курсе.
Открывается дверь, и в магазинчик входит еще один покупатель. Видя, что я собираюсь уходить, он придерживает для меня дверь. Продавец окликает его:
— Эй, Луи, слыхал что-нибудь про полицейскую погоню и самоубийство недели две назад?
Застыв, смотрю на человека по имени Луи.
Тот переводит взгляд с меня на продавца и смеется.
— Уж где-где, только не у нас! Тут самоубийств с две тысячи четырнадцатого года не было, а полицейских погонь и того дольше.
Меня начинает потрясывать — беспокойство растет. Мотаю головой.
— Но… что-то ведь произошло? Ночью. Ко мне детектив приходил…
Луи оглядывает меня с головы до ног.
– Детектив? Мэм, у нас тут нет детективов. Вы из Лос-Анджелеса? Журналистка, что ли?
— Нет. Я не журналист, я… писатель. — Трясущимися руками достаю из сумки телефон и быстро листаю экран, пытаясь найти скрытые файлы. Пару дней назад я сделала селфи с Сэйнтом — на память.
Показываю Луи фотографию.
— Этот человек работает у вас полицейским?
Взяв телефон, он внимательно разглядывает фото и смеется.
— Милая моя, у нас тут двое патрульных, и обоим ох как далеко до этого красавца.
Не может быть.
Луи машет рукой в сторону продавца.
— Спросите у Билла. Других заправок тут нет, так что ваш приятель наверняка здесь был. Если только он не на «тесле» катается.
Подойдя к прилавку, показываю Биллу фото.
— Знаете его?
Он качает головой.
— Знать не знаю, но видел. Такое лицо не забудешь. Высокий такой, и машина у него черная.
Я готова схватиться за любую ниточку.
— Где вы его видели? Здесь?
Билл кивает:
— Да, заезжал пару раз на этой неделе. Наверное, домик тут снимает — раньше я его никогда не видел.
— Может, он просто тут недавно? — Я пытаюсь найти хоть какое-то объяснение. — Может, только что устроился полицейским?
Луи видит, что я в панике. Нахмурившись, он подходит ближе, и дверь за ним закрывается.
— Мэм, уж не знаю, что у вас с ним за дела, но точно говорю — парень не из местных. И не работает он тут. Мы с Биллом здесь все про всех знаем.
Трясу головой — никак не могу поверить.
Если Сэйнт не детектив, то кто же он? Откуда он взялся? Почему эти двое о нем ничего не знают? Почему о погоне не написали в газете?
От всех этих вопросов голова идет кругом. Толкнув дверь, выбегаю из магазина. Луи что-то кричит мне вслед, но я не оборачиваюсь. К черту бензин! Немедленно домой — надо попасть туда, пока не приехал Сэйнт.
Скорее к компьютеру!
Надо выяснить, кто он такой, прежде чем он поймет, что я знаю, кем он не является.
* * *
Поиск по имени Натаниел Сэйнт не дает ничего: есть пара упоминаний — точно не про него. Ни странички в соцсетях, ни свидетельства о рождении, ни данных о браке. Ни одного Натаниела Сэйнта младше восьмидесяти.
Теперь я знаю, что имя он выдумал.
Нога под столом безостановочно трясется. В панике вскакиваю и начинаю ходить туда-сюда, чтобы собраться с мыслями.
Если его зовут не Натаниел Сэйнт, как мне узнать его настоящее имя? Зацепиться не за что, информации ровно ноль. Я даже не спросила, как зовут его жену.
Фото!
У меня есть селфи с ним! Может, получится найти по картинкам?
Усевшись обратно за ноутбук, пересылаю себе на компьютер фотографию, загружаю ее в «Гугл», и тот выдает несколько изображений. Сэйнта пока не нахожу — только люди, отдаленно на него похожие. Продолжаю листать, и тут натыкаюсь на фото, от которого кровь стынет в жилах.
Одно лицо.
Пожалуйста, только бы это был он!
Щелкнув на картинку, оказываюсь на страничке в «Фейсбуке». Хотя страница закрытая, имя указано — Эрик Кинстон. Доступны только фотографии профиля, и я просматриваю их все — это точно Сэйнт.
Сэйнта зовут Эрик Кинстон.
Кто такой Эрик Кинстон?
Закрыв глаза, медленно выдыхаю.
Снова лезу в «Гугл» и, вбив имя, получаю несколько ссылок. Щелкаю по той, что ведет на «Инстаграм». Страница закрыта. Черт!
Зато в «Инстаграме» указано второе имя — Меррелл.
Эрик Меррелл Кинстон.
Дрожащими руками достаю бумажник, кредитку и открываю сайт, где можно пробить любого человека. Ввожу данные карты и имя — Эрик Меррелл Кинстон.
Эриков Кинстонов очень много, и я долго листаю, пытаясь найти того, кто мне нужен. Наконец вижу единственного со вторым именем Меррелл и изо всех сил давлю на кнопку — надеюсь, не сломала.
Перехожу на его страничку в «Линкедине» и вижу портфолио, из которого за минуту узнаю о нем больше, чем за последние две недели.
Эрик сценарист. Работал над несколькими фильмами, некоторые я даже знаю. В интересах указано, что любит читать. При этом ни слова о том, что он детектив.
Может, он работает под прикрытием? Может, ему просто нельзя называть свое настоящее имя? Может, в газете ничего не написали про погоню и самоубийство, потому что информация закрытая?
Понимаю, что пытаюсь ухватиться за соломинку. Пускай хотя бы за соломинку.
Открыв страницу с номером телефона Эрика Кинстнона, сверяю с тем, что записан у меня как номер Сэйнта.
Номер его.
Выронив телефон, пячусь от компьютера, как будто меня ударило током.
Бред какой-то.
Пролистав дальше, вижу, что он живет в Лос-Анджелесе — несколько часов езды отсюда. Почему он соврал, что живет здесь?
Впрочем, уже все равно! Скорее бежать!
Засунув телефон в карман, бросаюсь в спальню, вытаскиваю из-под кровати чемодан и как попало сваливаю в него одежду и косметику.
Все время, пока я собираю вещи, не переставая льются слезы. Меня трясет, я молюсь и стараюсь не думать о том, что натворила за последние две недели.
Как я могла быть такой неосторожной!
Вытаскиваю из розетки зарядку от телефона, застегиваю чемодан и хватаю с тумбочки ключи от машины. Половину вещей я даже не забрала. Плевать — надо скорее убираться.
Выйдя на кухню, я вскрикиваю.
Сэйнт даже не поворачивается. Он стоит у стола и… смотрит на экран моего ноутбука.
Пячусь назад в спальню, пытаясь продумать варианты отступления: если не успею вылезти в окно, выхода только два — передняя и задняя дверь.
И путь к обеим мне преграждает Сэйнт.
Зажав руками рот, стараюсь подавить крик. Сэйнт медленно закрывает ноутбук.
Когда он поворачивается в мою сторону, я делаю еще шаг назад. Увидев чемодан у меня в руках, он стискивает зубы и качает головой.
— Уезжаешь?
Опустив руку, хватаюсь за край рубашки. Меня трясет.
— Ты не детектив, — шепчу я.
Сэйнт не отвечает. Переводит глаза с чемодана на меня и просто молча смотрит в упор. Лучше бы сказал что-то — его взгляд приводит меня в ужас.
— Ты… — Я сглатываю. — Сделаешь со мной что-то плохое?
— Что?.. Конечно нет! — Он реагирует так, будто я сморозила глупость.
И в чем же я не права? Я понятия не имею, кто он такой. Ни малейшего.
Осторожно опустив руку в задний карман, пытаюсь разблокировать телефон и молюсь, чтобы он не заметил. Отступаю еще назад.
— Почему ты соврал?
Сэйнт делает шаг в мою сторону.
— А разве ты не этого хотела, Меган?
Его ответ выводит меня из себя.
– Хотела? Да я понятия о твоем существовании не имела, пока ты не заявился ко мне на порог, прикинувшись детективом. Может, и самоубийства никакого не было? И погони полицейской?
Сощурившись, он слегка наклоняет голову набок.
— Ты помнишь, что сказала за два дня до того, как мы познакомились?
Что я сказала? О чем он вообще?
— Помнишь тот эфир? — Он подходит еще на шаг. — Ты сказала, что хотела бы испытать все, о чем пишешь. Сказала, что герой твоей новой книги — коп. Я дал тебе все, чего ты хотела.
Бред! Если Сэйнт прикинулся копом из-за того эфира… Выходит, он знал, кто я такая, еще до того, как приехал сюда.
Он смотрел тот стрим… за два дня до того, как мы встретились.
Он следит за мной в Сети.
Я все еще пытаюсь вслепую вызвать полицию. Нужно продолжать разговор, чтобы он не обратил внимания на руку у меня за спиной.
— И как давно ты уже смотришь мои эфиры? — практически шепотом спрашиваю я.
Сэйнт пожимает плечами.
— Долго. Года два.
Чуть не вскрикнув, прижимаю ладонь ко рту, потом к груди.
— Ты хотя бы женат?
Он качает головой:
— Семейная жизнь не для меня.
Тут он слегка наклоняет голову, и его взгляд падает на руку у меня за спиной.
Бросаюсь в ванную в надежде, что успею запереться изнутри и позвонить.
Поздно.
Сэйнт хватает меня у самой двери, с силой дергает назад и вырывает телефон. Посмотрев на экран, видит, что я пыталась звонить в полицию.
— Меган, я же ничего плохого не сделал!
В ярости отшвырнув телефон, он толкает меня на кровать. Я ползу на противоположную сторону — как можно дальше от него.
— Что бы ты им сказала? Что я слишком хорошо играл свою роль?
— Ты выдавал себя за полицейского! — выдавливаю я сквозь зубы.
Он раздраженно взмахивает руками.
— Ой, да ладно! Ты сама этого хотела! Все эти вопросы-ответы в ваших эфирах — все равно что приглашение стать частью твоей жизни. Ты рассказываешь читателям, куда уезжаешь работать, всем и каждому сообщаешь, что ты тут совсем одна. В последнем эфире ты даже на мой вопрос ответила, когда я спросил, хотела бы ты чего-то подобного. Твой ответ был, дословно: что угодно.
Господи! Так это он прислал тот вопрос? Неужели он думает, что я такого хотела?
— Это не значит, что надо было заявляться сюда и врать мне.
— Мы оба врали. Не строй из себя невинную овечку.
— Ты напал на меня посреди ночи!
— Ты попросила об этом, Меган!
Яростно мотаю головой. Ему не удастся сбить меня с толку: я ни о чем не просила. Если на стриме я сказала, что мне не хватает опыта, это еще не значит, что он может выслеживать меня и воплощать свои больные фантазии.
— Ты притворялся другим человеком.
— Ты тоже.
— Я — другое дело.
— Серьезно?
— Я тебе не врала! Ты прекрасно знал, кто я.
Сэйнт, словно в отчаянии, хватается за шею.
— Ты замужем, мать твою! — кричит он, подходя ближе.
Я ползу от него на другую сторону.
— У тебя муж и дети, и никто из твоих читателей об этом понятия не имеет! Ты всю жизнь притворяешься другим человеком!
Я слезаю с кровати — теперь мы по разные ее стороны.
— Хочешь обвинить меня в том, что не распространялась о своей личной жизни? Смотри, что вышло, стоило мне хоть что-то о себе рассказать!
Сэйнт обходит кровать вокруг, и я понимаю, что бежать некуда: сзади меня стена. Пячусь, пока не утыкаюсь в нее, и он подходит вплотную. Сердце колотится как бешеное, во рту пересохло. Мне с ним ни за что не справиться.
— Между нами не такая уж большая разница, Меган, — говорит Сэйнт уже спокойнее. Он нависает надо мной, и я чувствую свою полную беспомощность. — Тебе нужно было вдохновение. Я дал тебе больше, чем ты могла мечтать. — Он наклоняется, касаясь губами моего уха. — И тебе все нравилось. Можешь не благодарить.
Зажмуриваюсь. Сэйнт по-прежнему стоит рядом — я чувствую его дыхание на своем лице. У меня по щеке скользит слезинка, и я вздрагиваю, когда он вытирает ее пальцем.
Не уверена, что я в полной безопасности, и так же не уверена в том, что он может причинить мне вред — по крайней мере физический. Однако теперь я знаю, что жены у него нет, и это полностью меняет дело. Если про нас узнают, ему терять нечего. Я же потеряю все.
Сглотнув комок в горле, поднимаю на него глаза:
— Собираешься мужу рассказать?
Он выглядит оскорбленным.
— Ты правда думаешь, что я способен так с тобой поступить?
— Я понятия не имею, на что ты способен!
Секунду он молча разглядывает мое лицо. Останавливает взгляд на моих дрожащих губах и, чуть отклонившись назад, проводит по ним пальцами — как будто снова жаждет поцеловать.
— Я на многое способен. Но тебя я не обижу.
Стараюсь взять себя в руки. Не хочу показывать ему, что мне страшно… и что какая-то ненормальная часть меня безумно жалеет, что все кончено.
— Окажи мне любезность, Меган, — тихо просит он. — Когда закончишь книгу, посвяти ее Сэйнту. Потому что он ее из тебя вытрахал.
У меня перехватывает дыхание, но не от страха. Мне жутко от собственной реакции — так не должно быть! Почему мне хочется, чтобы он трогал меня, чтобы целовал, чтобы трахнул? Это неправильно!
— Я хочу уехать, — шепчу я.
Он все еще гладит пальцем мои губы. Мы встречаемся взглядами, и, не обращая внимания на мои слова, он подходит вплотную и целует меня. Его язык сплетается с моим, наше дыхание сливается в одно. Боюсь, что не смогу удержаться от ответа, если прямо сейчас его не оттолкну.
Упираюсь руками ему в грудь, и он тут же демонстративно делает шаг назад, освобождая путь к двери.
На секунду в глазах Сэйнта появляется странное выражение — как будто я его глубоко ранила. Ему не хочется, чтобы я уезжала, и он надеется, что я передумаю.
Псих!
Я ни секунды терять не собираюсь!
Отскочив от стены, хватаю телефон, чемодан и ноутбук и, не оглядываясь, бегу к машине. Бросив вещи назад, я запираю двери, завожу машину, включаю заднюю и только тогда решаюсь оглянуться.
Прислонившись к двери, Сэйнт смотрит, как я уезжаю. Я не свожу с него глаз, пока сдаю назад, — хочу быть уверена, что он не попытается меня остановить.
Когда я уже выворачиваю на дорогу, он машет мне рукой, как будто я не спасаюсь бегством, а мы просто прощаемся ненадолго.
Вдавив педаль газа в пол, скорее уношусь из этого проклятого места. Чем дальше, тем сильнее льются у меня из глаз слезы.
Произошедшее просто не укладывается в голове. Думаю о Майкле, девочках и о том, как много они для меня значат и как я, конченая эгоистка, чуть их не подвела.
Я до сих пор не могу быть уверена, что Сэйнт ничего не сделает. Остается лишь надеяться, что чертова игра закончена, и молиться, что он не объявится вновь.
Мои размышления прерывает резкий звук, от которого я вскрикиваю.
Это телефон. Просто телефон.
Выдыхаю, стараясь успокоиться, и кошусь на пассажирское сиденье — на экране имя Майкла.
Схватив телефон, отвечаю на звонок, стараясь, чтобы голос оставался ровным.
— Привет. — Я не то шепчу, не то кричу.
— Ты в порядке? — спрашивает Майкл.
— Да, в порядке. Просто… не очень хорошо себя чувствую, решила вернуться пораньше.
— Отлично, пойду скажу девочкам — они будут счастливы. Только плохо, конечно, что тебе нездоровится. Может, суп приготовить?
От его слов слезы льются рекой. Как я могла так ужасно поступить с человеком, который обо мне заботится?
— Да, было бы здорово. Приеду через пару часов.
— Осторожнее за рулем, не торопись.
— Хорошо. Люблю тебя, Майкл.
— Я тоже тебя люблю.
Кладу трубку. Проверив, не едет ли кто за мной, останавливаюсь и заношу номер Сэйнта в черный список.
Надеюсь, на этом все закончится.

Эпилог
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— Дочитал, — объявляет Майкл, захлопывая книгу.
Мы лежим в постели. Я делаю вид, что работаю и мне все равно, сколько страниц ему осталось, но на самом деле ни о чем другом и думать не могу.
Раньше Майкл знакомился с моими книгами еще до того, как я сдавала рукопись в издательство. Потом понял, что ему больше нравится читать их в день выхода: черновик и финальная версия всегда мало похожи друг на друга.
— И-и-и? — волнуясь, спрашиваю я. Я стала ценить честность Майкла еще больше после того, как сбежала с озера, оставив Сэйнта на пороге домика.
— Это… — Майкл поворачивается ко мне, пытаясь подобрать определение. — Черт возьми, это гениально! Лучшее, что тебе удавалось!
Мне приятно до глубины души.
— Правда?
Наклонившись, он закрывает ноутбук и ставит его на столик рядом с кроватью. Затем подползает ко мне, укладывается сверху и, одной рукой подперев голову, а другой убрав волосы с моего лица, целует меня в лоб.
— Странно, эта книга другая… Даже не знаю, как выразиться, чтобы ты за остальные не обиделась. Она настоящая. Я даже завелся, — с улыбкой признается он. Его губы касаются моей шеи, прямо под ухом. Поцеловав меня, он шепчет: — Кто это — Сэйнт?
Сердце тут же бросается вскачь.
— Кто? — с трудом выдавливаю я.
Подняв голову, он смотрит на меня. Внимательно вглядываюсь в его глаза, ожидая увидеть в них гнев или обиду. Нет, там лишь любопытство.
— Ты посвятила книгу кому-то по имени Сэйнт.
Закрываю глаза — я уже и забыла. Полгода прошло с того момента, когда я сдала книгу, а посвящение было написано еще раньше.
Я выполнила последнюю просьбу Сэйнта только из опасений, что в противном случае он может мне навредить. Не рискнула его злить. Или того хуже — давать ему повод заявиться ко мне домой. Понятия не имею, известен ли ему мой настоящий адрес. Не удивилась бы.
— Сама не знаю, кто это. — Надеюсь, мое объяснение звучит правдоподобно. — Я устраивала конкурс среди читателей и просто случайно выбрала, кому будет посвящение.
В очередной раз наврав Майклу, закрываю глаза. Судя по его смеху, он купился.
— Круто! Готов поспорить, для него это событие года.
Да уж, надо полагать.
Рука Майкла скользит к моей груди, и, раздвинув ноги, я даю ему то, чего он хочет. Опомниться не успеваю, как он входит в меня.
Сейчас у нас с ним больше секса, чем было до Сэйнта. Отчасти мне кажется, что таким образом я пытаюсь загладить вину за предательство: давая Майклу то, что он так любит, я словно искупаю свои грехи.
Другая причина в том, что, когда мы занимаемся сексом, я могу закрыть глаза и представить, что меня трахает Сэйнт.
Как бы я ни старалась, я всегда вижу его.
* * *
Прошел час. Майкл, слегка похрапывая, спит рядом со мной.
Я снова беру ноутбук и погружаюсь в чтение отзывов. Обычно в первый же день я этого не делаю, но сейчас другой случай. Хочу увидеть все, что думают об этой книге, потому что она во многом основана на личном опыте. Такого у меня еще не было.
Интересно, Сэйнт уже прочитал ее? Оставит ли он отзыв? Будет ли в отзыве какой-то знак, что это он?
Собираюсь закрыть ноутбук и спать, когда на почту приходит уведомление. Открываю и, увидев тему, чувствую, как меня снова бросает в жар.
Письмо не от Сэйнта. Оно от турагентства, где я обычно бронирую свой домик на озере. Домик, в который я поклялась не возвращаться.
В теме указано «Подтверждение бронирования».
Что за бред! Я точно ничего не бронировала. Открываю письмо — все как обычно. Домик на мое имя на две недели, начиная со следующей пятницы. Проживание оплачено.
В ступоре смотрю на экран, когда приходит еще одно письмо с незнакомого адреса, и я сразу открываю его. В письме всего одна строчка: «Пора писать следующую книгу, Меган».
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— Два дня осталось. — Я отказываюсь от протянутой мне пиццы. — Мне нельзя.
Джей закатывает глаза.
— От одного кусочка ничего страшного не случится. Чейз не передумает делать предложение, если ты на пару фунтов[10] больше весить будешь.
— Как насчет двадцати трех фунтов?
— Джессика, была пандемия! Все лишний вес набрали!
— Чейз не набрал, — возражаю я.
Он вообще не толстеет. Только нужно оговориться: Чейз — фитнес-тренер, у него свой зал. Даже в самый разгар пандемии, когда все было закрыто, он проводил занятия в «Зуме» и каждый день бегал.
— Твой Чейз — ошибка природы. — Джей возвращается к видеоигре. Он не очень-то высокого мнения о Чейзе, и, надо сказать, тот отвечает ему взаимностью.
С Чейзом мы встречаемся два года, а с Джеем вместе работаем уже три. Они диаметрально противоположны, и это довольно забавно, ведь с ними двумя я провожу практически все свое время. Чейз фанат спорта и здорового образа жизни, а Джей — гик, целыми днями просиживающий за компом. Оба симпатичные, но каждый по-своему. Чейза я с легкостью могу представить на обложке любовного романа: у него темно-каштановые волосы, карие глаза, словно прожигающие тебя насквозь, а за такой подбородок, как у него, иные мужчины готовы отдать немалые деньги хирургу. У Джея лицо милого мальчугана, а сам он немного рыхловат.
С Джеем мы вместе работаем в ИТ-компании и живем на соседних этажах — неудивительно, что мы подружились. У нас с ним много общего, если не считать возраста: мне через несколько месяцев стукнет тридцать, а Джею пока только двадцать два. Да, он только на семь лет младше, однако три года назад, когда ему было девятнадцать, разница в возрасте была куда заметнее. Он необычайно умен и прекрасно знает свое дело, так что его взяли на работу, когда он еще в колледже учился.
Я завидую им обоим: и Чейзу, и Джею. Взять компьютеры — Джею с легкостью дается все то, над чем мне приходится пахать без устали. С другой стороны, взять фитнес — тут я уже в буквальном смысле пашу как лошадь, чтобы не превратиться в бочку с салом, а у Чейза никогда не возникает проблем с лишним весом. У него офигенное тело. Собственно, оно-то меня сначала и привлекло, а когда я узнала его поближе, стало понятно, что его тело — это его работа.
У меня тоже когда-то была классная фигура, однако пандемия превратила меня в сидячее животное — мягкое и малоподвижное. До 2020 года мы с Джеем каждый день ходили на работу пешком (минут по пятнадцать-двадцать), а Чейз постоянно меня куда-нибудь таскал и домой заставлял подниматься по лестнице, а не на лифте. А потом нас отправили на удаленку… и я махнула на все рукой и сказала себе — мэ-э-э-э. Да, так и сказала. Это слово обязательно надо добавить во все словари, если вдруг его там еще нет.
— Прекрати таращиться, — говорит Джей.
Только теперь понимаю, что не свожу с него глаз. Он ест пиццу, от которой я отказалась, и этот кусочек такой вку-у-усный, такой сы-ы-ырный…
— Не на тебя я таращусь, а на пиццу.
Он протягивает кусок мне.
— Еще не поздно — можешь откусить.
– Прекрати! — Встаю с пола. — Я углеводов не ела уже две недели; не дай бог, сорвусь. — Обувшись, направляюсь к выходу. — Скажи, если до пятницы нужна будет помощь по работе.
— Если не увидимся — поздравляю с годовщиной, — без особого энтузиазма бросает Джей.
Он считает Чейза самодовольным болваном. Это несправедливо: просто Чейз миллениал, а Джей все-таки зумер, так что каждый на своей волне. И Джей не имеет права осуждать Чейза лишь потому, что у них разные представления о жизни.
Моя квартира на восьмом этаже, прямо над квартирой Джея. Во время пандемии Чейз проводил у меня много времени, но сейчас зал снова открылся, и он чаще остается у себя — оттуда проще добираться до работы.
Так даже лучше — моя квартирка для двоих маловата. Мне и одной в ней тесно. Когда Чейз сделает предложение, надо будет решать, что дальше: скорее всего, снимем жилье попросторнее.
В пятницу у нас с Чейзом важная дата — два года как мы вместе. По этому поводу мы идем на ужин в ресторан, и лучше места, чтобы сделать предложение, не придумаешь. Понимая, к чему идет, мы давно поговариваем о браке, и все же я стараюсь не загадывать заранее.
Мама уже дважды спрашивала, в чем я пойду. Единственное объяснение такому любопытству — она ждет фотографий с кольцом. Может, Чейз уже просил у отца моей руки, и мама в курсе.
Не знаю, как все пройдет, но на всякий случай было бы очень неплохо влезть в платье, которое купил мне Чейз. Он часто покупает мне что-то из одежды, и всегда на размер меньше. Мне, конечно, приятно: пусть думает, что я стройнее, чем на самом деле, только с этим платьем просто беда. Чейз купил его специально для нашей годовщины, но две недели назад, когда я его примеряла, оно было слишком мало — размера на три. Поэтому я иду на свой этаж пешком и сижу без ужина вместо того, чтобы наслаждаться пиццей, которую заказал Джей, пока мы работали.
Поднявшись к себе, вынимаю из шкафа платье. Его доставили две недели назад, и с тех пор я его больше не мерила — надеюсь, хоть что-то поменялось, не зря же я себя мучила все это время.
Платье невероятно красивое: длинное, черное, с топом из прозрачной переливающейся ткани. Несколько месяцев назад я увидела его в витрине «Нордстрома»[11], когда мы с Чейзом вышли прогуляться. Было уже поздно, и магазин давно закрылся, но, помнится, я сказала, как оно мне нравится. А две недели назад мне доставили коробку, и я завизжала от радости, увидев в ней то самое платье. Поверить не могла, что Чейз его купил.
Проблема в том, что за последний год меня разнесло размера на два, а может, и на три. А ведь как было бы здорово, будь на мне это платье, когда Чейз сделает предложение!
Надеваю платье через голову, и мне приходится потрудиться, чтобы натянуть его на бедра. Что есть сил втягиваю живот, поправляю грудь. Господи, как же туго!
Не так, конечно, как две недели назад, но по-прежнему очень туго — целый вечер не просидишь. Если оставшиеся два дня хорошенько поработать в зале, то, может, все-таки и влезу. Надо еще посмотреть, как оно будет в застегнутом виде… Увы, до молнии на спине я сама не дотягиваюсь, так что спускаюсь обратно к Джею.
Когда дверь открывается, поворачиваюсь и показываю на спину.
— Застегнешь?
— Вау! То самое платье?
— То самое.
Он застегивает молнию примерно до середины спины.
— Задержи дыхание.
Вдыхаю, и ему удается продвинуть бегунок чуть выше, зато платье начинает трещать по швам.
— Много еще?
— Примерно столько же. — Джей проводит пальцем на уровне груди, показывая, где находится застежка. Недостаточно!
Со вздохом поворачиваюсь, надув губы.
— Совсем чуть-чуть осталось! — Я едва не хнычу от бессилия.
— Даже если получится застегнуть, ты все равно в нем ходить не сможешь. А тебе еще сидеть весь вечер.
— С утягивающем бельем должно застегнуться.
— Ладно, а дышать ты как собираешься? Чейз встанет на одно колено, чтобы сделать предложение, а ты в обморок брякнешься, даже «да» сказать не успеешь.
— Попробую еще слабительное и мочегонное. Я должна в него влезть! — Иду обратно к лифту.
Прежде чем закрыть дверь, Джей бросает мне вслед:
— Ты никому ничего не должна, Джесс.
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Нас с Чейзом познакомила моя подруга Пенни: она ходила к нему на персональные тренировки. Сама Пенни замужем, поэтому со всеми свободными мужиками, которые кажутся ей сексуальными, старается свести меня. На тот момент я только что рассталась с другим ее протеже, так что, когда она заговорила про Чейза, даже слышать ничего не хотела. Следующие два месяца Пенни не упускала случая упомянуть о нем, если речь вдруг заходила о моей личной жизни. Я не поддавалась. В конце концов она схитрила и позвала нас обоих в гости.
В первую секунду мне захотелось дать себе хороший подзатыльник за то, что так долго упиралась: его же в любой момент могли увести прямо из-под носа! Он был просто неотразим: настоящий мачо с голливудской улыбкой! Конечно, четырех часов не прошло с нашего знакомства, как я с ним переспала.
Нас обоих невероятно влекло друг к другу, и первые два дня мы не расставались. Между нами вспыхнула абсолютно неуемная страсть — прямо как в книжках. Всегда надеялась, что такое и правда бывает, хотя и не верила.
Еще через две недели Чейз познакомил меня с мамой, а через месяц — подумать только! — я привела его к своим родителям. Прошел год, потом еще один, наши отношения выдержали испытание пандемией, и я до сих пор не могу поверить, как же мне повезло. Чейз сногсшибательно выглядит, у него хорошее чувство юмора, невероятный уровень мотивации, белоснежная улыбка. И что самое главное — он заботлив. О большем и мечтать нельзя! Ну, если оставить за скобками тот факт, что его работа иногда мешает нашей личной жизни.
Я знаю, как важен для него спорт, но, когда мне до смерти хочется китайской еды, а он заказывает нам обоим салат, приятного мало. Или когда я тащу из магазина тяжеленные пакеты, а он подкалывает меня за то, что еду на лифте, а не поднимаюсь пешком.
Или когда он покупает платье моей мечты, а оно оказывается мало.
Повесив платье в шкаф, роюсь в ящике с лекарствами в поисках мочегонного. Выпиваю одну таблетку.
Сбросить еще фунтов пять, потратиться на утягивающее белье — и я влезу в платье. Лучше бы, конечно, фунтов пятнадцать скинуть, вот тогда бы я собой гордилась. А если еще и обручальное кольцо прибавить — прямо вишенка на торте! Тогда даже торт можно будет съесть, чтобы отпраздновать.
Только натягиваю пижаму, как приходит Чейз. Я собиралась посмотреть серию реалити-шоу «Под палубой», однако, открыв дверь и оценив, насколько он сексуален, тут же меняю планы. Мне нравится, когда Чейз приходит, не успев принять душ. Он слегка вспотел, и на нем свободная майка, так что можно разглядеть стальные бицепсы. Заперев дверь, он притягивает меня к себе и целует.
— Привет, красотка! — Разувшись, он внимательно оглядывает меня и со смехом спрашивает: — Что это на тебе?
Смотрю на свою пижаму. Обычно я надеваю что-то более нарядное, но после платья мне казалось, я вот-вот задохнусь, и хотелось скорее натянуть что-то свободное.
— Карантинная пижама, — пожимаю я плечами. — Как прошел день?
— Тяжеловато. Зато нам все-таки удалось получить разрешение на бассейн.
— Отличная новость!
Они с партнером уже больше года добивались этого разрешения, просчитывали мельчайшие нюансы. По дороге в спальню я спрашиваю:
— Когда начинаете?
— Встречаемся со строителями через неделю, как только вернемся из отпуска.
Отпуск — еще один знак того, что Чейз намерен сделать предложение. Он забронировал нам домик где-то в горах, и мы едем туда на следующий день после годовщины. Никаких подробностей я не знаю: он только сказал взять спортивную одежду и красивое белье. Полагаю, днем мы будем бегать по горам, а ночью не вылезать из постели.
В спальне Чейз снова целует меня и, взяв на руки, бросает на кровать.
— Снимай эту жуткую пижаму, — дразнит он, стягивая с себя майку.
Пока я снимаю шорты, он расстегивает джинсы. У нас всегда так: он приходит, мы трахаемся, он идет в душ, и мы ложимся спать. Чейз жаворонок, так что к шести утра его уже и след простыл. Он обещает, что, когда откроет новый зал и достроит бассейн в старом, будет меньше времени проводить на работе.
Надеюсь, когда мы начнем жить вместе, наш распорядок дня немного выровняется и у обоих появится нормальный график. Просто жду не дождусь! Сейчас я снова хожу в офис. Сначала казалось, это будет ужасно, ведь обычно все, наоборот, мечтают работать из дома; теперь, вынужденно пробыв на удаленке целый год, я с радостью бегу на работу. Мне ужасно этого не хватало — куда-то выйти. С другой стороны, мы с Чейзом реже видимся.
Если на то пошло, я с Джеем провожу времени больше, чем с Чейзом: мы и работаем вместе, и живем в одном доме.
Однако то, что я чаще ужинаю не с Чейзом, а с Джеем, сыграло со мной злую шутку. Чейз внимательно следит за питанием, а Джей ест все подряд и не толстеет. Ну по крайней мере, его не разносит. За три года, что мы знакомы, он практически не изменился, просто стал больше походить на мужчину, чем на подростка.
А вот мне оставаться в форме не удается — я сильно располнела. Похоже, я набираю вес, стоит мне только понюхать еду, которую заказывает нам Джей. Черт, да я, может, и сегодня набрала, пока на пиццу смотрела!
Пицца. От одной мысли у меня начинает урчать в животе.
— Проголодалась? — спрашивает Чейз, целуя мой живот.
— Умираю просто. Я сегодня без ужина.
— Ты разве не поела со своим приятелем-гиком?
Чейз никогда не называет Джея по имени. Думаю, он слегка ревнует, что я провожу с ним столько времени, хотя в целом конкурента в Джее не видит. У Чейза нет причин ревновать: он всегда выглядит круче всех; разработчик компьютерных игр, еще и на семь лет младше меня, ему не страшен.
— Я хочу влезть в то платье, что ты мне подарил, вот и не ужинаю.
Откинувшись немного назад, Чейз оглядывает меня.
— Оно тебе мало? Ты вроде говорила, что хочешь обратно до восьмого размера[12] сбросить.
— Это было три недели назад. Я целый год бока наедала — так быстро согнать не получится.
Чейз целует меня в нос.
— Ты справишься. Я в тебя верю.
Это все здорово, конечно, но от его слов у меня внутри что-то обрывается. Не знаю, как-то это оскорбительно, что ли. Хоть бы иногда он относился к еде так же, как Джей! Ну что ему стоило не игнорировать мои слова о том, что я две недели пропускаю ужин, чтобы влезть в платье, а сказать, например: «Совсем не есть вредно. Давай поужинаем?»
Ох уж этот Чейз и ему подобные! Я прекрасно знаю все плюсы, однако порой перспектива провести с ним остаток жизни выглядит довольно мрачно. Я не худышка. Чтобы не набрать вес, мне приходится прикладывать невероятные усилия. Что будет, когда я забеременею? Как мне худеть после родов? Продолжит ли он так же поддерживать меня или я буду вызывать у него отвращение? А вдруг для него важна исключительно внешность?
Прокручивая в голове такие мысли, я осознаю, насколько это лицемерно: ведь мне-то нравится именно внешность Чейза. Нравится, что он тренируется, что у него классное, сексуальное тело. Впрочем, думаю, он бы нравился мне в любом случае. Если бы прямо сейчас он заявил, что ему осточертели тренировки и хочется заняться чем-то другим, я была бы в восторге.
Но это несправедливо. Чейз обожает свою работу и обожает меня — ничего удивительного, что иногда приходится выбирать. Я знаю, он любит меня и желает мне только добра. Надо ценить, что человек, с которым я собираюсь провести остаток жизни, будет помогать мне держать хорошую форму.
— Ты сверху? — спрашивает Чейз.
Меня бесит, что мы не погасили свет. Когда мы только познакомились, я не испытывала неловкости рядом с ним, ведь я тоже отлично выглядела. Теперь, набрав лишних двадцать пять фунтов, я сижу на нем сверху и чувствую себя просто… буэ-э-э-э.
«Буэ-э-э-э» тоже надо внести в словарь.

Глава 3
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— Вот бы меня стошнило разок, тогда точно влезу, — говорю я в отчаянии.
Джей наконец застегнул молнию до конца. Платье сидит так туго, что буквально впивается мне в ребра прямо под грудью и подчеркивает круглый живот, который я наела за год.
— Может, все-таки поудобнее что-нибудь наденешь сегодня? — предлагает Джей.
Задерживаю дыхание.
— Мне удобно, — сквозь сжатые зубы бурчу я.
Он смеется.
— Такое впечатление, что у тебя запор. Нет, все красиво, конечно, но с запором.
Еще две недели назад нельзя было даже молнию застегнуть. Я горжусь, что у меня все-таки получилось, однако далось мне это тяжело: есть хочется безумно, настроение отвратительное, и все две недели я каждый день чуть что бросалась в слезы. Джей дважды становился свидетелем моих истерик.
— Спасибо, что помог, — благодарю я. — Чейз уже едет, так что лучше иди.
Джей направляется к двери. Они с Чейзом прикладывают максимум усилий к тому, чтобы не пересекаться: им даже парой слов перекинуться не о чем.
Прежде чем выйти, Джей останавливается и чуть ли не с грустью поднимает на меня свои большие карие глаза.
— Что делать планируете после помолвки? Переедете?
Он один из моих самых близких друзей, тем не менее я понимаю, что, когда мы с Чейзом съедемся, приятельским посиделкам придет конец. Вряд ли Чейз обрадуется, если Джей будет постоянно торчать у нас, да тот и сам не придет.
Ну почему должно было случиться именно так, что мужчина, с которым я собираюсь провести остаток жизни, и коллега, которого я считаю лучшим другом, один другого на дух не переносят!.. Сегодняшний вечер кардинально поменяет наши с Джеем отношения: я, вероятно, получу жениха, но потеряю друга.
Так нечестно!
Джей все еще ждет ответа на свой вопрос про переезд. Я молча киваю, и он поджимает губы. По выражению его лица ясно: чего-то такого он и ожидал. Повисает тягостное молчание, и я чувствую, Джей как будто хочет сказать нечто крайне важное — куда более важное, чем все, о чем мы когда-либо говорили.
Но этого не происходит.
— Сегодня худший день в моей жизни, — тихо бормочет он, так что я едва могу разобрать слова.
Дверь закрывается, и я чувствую, как во мне закипает негодование. Зачем он это сказал?! Почему именно сегодня! Почему прямо сейчас!
Бросившись к двери, резко распахиваю ее… На пороге уже стоит Чейз. Как не вовремя! Теперь мне весь вечер ломать голову, что имел в виду Джей.
Войдя в квартиру, Чейз тщательно меня осматривает.
— Вау! — Он берет меня за руку и начинает вертеть. — Платье просто сногсшибательное!
Пытаюсь оттянуть ткань под грудью.
— Слишком тесное. Я очень глупо выгляжу?
Чейз берет меня за талию, проверяя, как сидит платье.
— Ты выглядишь прекрасно. К тому же в ресторане будет темно, никто даже не заметит.
Никто не заметит? Не заметит чего? Я, вообще-то, не такого ответа ждала!
Но Чейз уже ушел на кухню.
Секунду смотрю на дверь: так странно, что рядом со мной вдруг не Джей, а Чейз. Потом иду в туалет и выжимаю из себя все до капли — ничто не должно встать между мной и этим платьем.
Мы сидим в итальянском ресторане. Я ужасно волнуюсь, даже не обращаю внимания на то, что Чейз отказался от хлебной корзины, которую сразу принес официант. Разглядываю меню. Чего бы такого съесть, чтобы молния на платье вдруг не разошлась?
Интересно, когда Чейз собирается делать предложение? До ужина? А может, кольцо окажется в десерте? Или на дне бокала с шампанским?
Подходит официант, и Чейз заказывает стейк с гарниром из брокколи и суп минестроне.
Я заказываю… мэ-э-э-э… буэ-э-э-э… салат.
Официант, забрав меню, уходит, и Чейз, сидя напротив, берет меня за руку.
— Два года, — мечтательно говорит он.
В груди все трепещет. Кажется, он собирается произнести речь. Наверное, все произойдет сейчас.
— Джесс. Джессика… — Отпив шампанского, он продолжает: — Мы вместе уже два года. Наши отношения выдержали испытание пандемией — это о многом говорит. За прошлый год столько пар развалилось, а мы со всем справились, и теперь связь между нами крепка как никогда.
— Да, мы справились.
Чейз жестом показывает, чтобы я подала ему вторую руку. Сидя напротив, он держит обе мои ладони, слегка поглаживая их большими пальцами.
— Я должен кое-что тебе сказать… что-то не вполне… обычное. Прошу, выслушай меня.
Сглатываю комок в горле, чувствуя, как радостное возбуждение перерастает в настороженность. Замуж так не зовут.
— Ты знаешь: я хочу, чтобы когда-нибудь ты вышла за меня. Хочу, чтобы мы были вместе всю жизнь, завели детей, вместе состарились.
Ладно, может, это все-таки предложение такое.
— Знаю, прошлый год выдался непростым, и… по-моему, я тебя подвел.
— О чем ты? — спрашиваю я.
— У меня свой зал, я все знаю о питании — а для тебя ничего не сделал. Я люблю тебя, мне нравится в тебе абсолютно все. Но я боюсь, что, если не научу тебя работать над своим здоровьем, я окажусь никудышным бойфрендом. Да и женихом тоже.
Не понимаю, к чему он ведет. В замешательстве мотаю головой.
— Джессика, я собирался сделать тебе сегодня предложение, — продолжает он. — Однако потом подумал, что пока нам лучше просто поговорить о предложении. Я хочу, чтобы все было идеально. Ты хочешь, чтобы все было идеально. Но сейчас ты недовольна. Цифра на весах больше, чем тебе хотелось бы, и я чувствую, что это моя недоработка. Да и если взглянуть на ситуацию с точки зрения бизнеса, что получается? Как мне привлекать клиентов, когда они видят, что я даже девушку свою не могу привести в форму?
У меня вспотели ладони. Чейз продолжает разглагольствовать, бла-бла-бла, а я слышу только, как стучит кровь в висках. Постепенно откидываюсь на спинку стула, пытаясь осознать происходящее. Он больше не держит мои ладони: с бокалом шампанского в руке, он эмоционально жестикулирует, увлеченный своей речью. Я смотрю на него — и замечаю лишь бесконечные, крошечные, едва заметные уколы с его стороны. Даже сейчас, сказав, что я недовольна цифрой на весах, он пытался меня уколоть. Только вот промахнулся. Если я чем-то в себе и недовольна, то лишь из-за него. Когда я не думаю о нем, у меня все прекрасно.
У меня все прекрасно, когда я с Джеем… В его компании я себе нравлюсь. Ровно до тех пор, пока не вспоминаю про Чейза.
Господи! Что же я делаю!
— Считай это предварительным предложением, — объявляет Чейз. — Я хочу на тебе жениться. Черт возьми, я тебя люблю до смерти! Но меня волнует твое здоровье, твое долголетие. Давай вместе зададимся целью, сколько ты должна сбросить, а помолвка как раз и станет наградой.
Он переживает за мое… долголетие?
Хотя официант приносит еду, Чейз не торопится приступать к стейку, а в упор смотрит на меня, ожидая ответа. Понятия не имею, что ему сказать: я все еще пытаюсь переварить тот факт, что он только что сделал мне предварительное предложение, исходя из цифры на весах.
Мне это точно не приснилось? Я правда два года своей жизни потратила на человека, который готов отложить любовь до тех пор, пока я не буду весить, сколько он считает правильным?
— Ты же понимаешь, о чем я?
Молча киваю. Я в шоке, я даже не уверена, способна ли толком объяснить, что именно меня не устраивает. Киваю, просто чтобы он заткнулся и начал уже есть. Его голос словно молоток, а слова — гвозди, и он один за одним вбивает их мне в сердце.
— Можем собаку завести, — радостно предлагает Чейз. — Тогда тебе придется быть активнее!
Еще один гвоздь в мою самооценку.
— Ага. Собаку.
Вот это да! Похоже, этот гвоздь пробил не только мою самооценку — он задел мою гордость, мое ощущение счастья. Тюк, тюк, тюк, тюк.
Когда я киваю, он, улыбнувшись, наконец берет нож с вилкой и начинает резать стейк. Из мяса сочится кровь, и я ловлю себя на мысли, что хорошо бы вместо стейка на тарелке была голова Чейза.
Взяв вилку, в унынии смотрю на свой салат. У нас годовщина. Мне бы сейчас спагетти и тирамису, но напротив сидит человек, который всю оставшуюся жизнь будет критически оценивать каждый кусочек, который я соберусь съесть.
Будь на его месте Джей, он не сказал бы, что переживает за мое долголетие. Джей бы сейчас хлеб маслом мне намазывал: ведь он не пытается прикрыть свое недовольство фальшивым беспокойством.
Чейз переживает не за меня. Он переживает за себя. За то, какая у его женщины фигура, а не как она себя чувствует.
Вот в чем проблема. А еще больше меня расстраивает — а может, наоборот, мне открывает глаза, — что я с куда большей радостью отметила бы эту годовщину со своим соседом, чем с собственным парнем. С соседом, который на семь лет меня младше и который, я замечала, порой смотрит на меня так, будто красивее никого в жизни не видел. С соседом, который разделяет мои интересы и ни разу не осудил меня за то, какая я. С соседом, который предлагает вместе поесть пиццы после тяжелого рабочего дня.
Подходит официант, чтобы подлить нам шампанского.
— А знаете, принесите, пожалуй, хлебную тарелку, — прошу я. — И масло.
Он улыбается.
— Будет сделано, мэм.
Чейз, запихнув в рот очередной кусок стейка, так и застывает. Он уже хочет сказать что-то про хлеб, углеводы или мое долголетие, но я его опережаю.
— Да пошел ты!
От неожиданности Чейз так и застывает с открытым ртом, пытается глотнуть воздуха и тут же закашливается. Сморщившись, как от боли, он начинает лупить себя кулаком в грудь.
Думаю, он задыхается.
Так и есть. Мои слова — и стейк — встали ему поперек горла.
Чейз стучит по груди, однако кусочек мяса, похоже, и не думает проваливаться дальше. Его глаза вылезают из орбит; он действительно задыхается. Вены на шее надулись. Все происходящее настолько нереально, что мне кажется, будто я во сне.
— Господи! Сделай уже что-нибудь! — мысленно говорю я сама себе, но по-прежнему продолжаю наблюдать, как меняется цвет его лица. Интересно, каково бы было пойти домой без него, если сейчас он вдруг перестанет дышать и упадет замертво?
Первым делом я купила бы мороженого.
Возвращается официант с хлебной корзиной. Показывая на Чейза, я спокойно говорю ему:
— По-моему, он сейчас задохнется.
Официант бросает взгляд на Чейза, и до него не сразу доходит, что тому и правда нечем дышать. Осознав это, он тут же бросается к Чейзу, обхватывает его сзади и начинает ритмично давить на живот.
Беру хлебную палочку — они еще теплые.
Подбегают люди. Лицо у Чейза уже посинело, когда усилия официанта наконец дают результат: кусочек стейка вылетает изо рта и плюхается на пол. Все наблюдающие за сценой, ахнув, вздыхают с облегчением.
Откашливаясь, Чейз хватается за спинку стула. Трясущимися руками он тянется к стакану с водой, осушает его, разлив часть на стол, и, жестом отогнав официанта, садится на свое место. На нас оглядываются, но он смотрит только на меня.
— Совсем с ума сошла? Я же задыхался!
— Да, — спокойно отвечаю я. — Выглядело жутковато.
— Черт возьми, да я помереть мог! А ты просто сидела и смотрела!
Откусываю кусочек хлеба. Я так давно его не ела, что и забыла, как это вкусно. Интересно, будет совсем неприлично, если я замычу от удовольствия? Проглотив, запиваю шампанским.
— Прости, что не помогла, — бросаю я. — Знаешь… когда ты начал задыхаться, я поняла, что, если бы ты вдруг умер, я испытала бы облегчение. Так что несколько секунд я просто наслаждалась, представляя, какой будет моя жизнь, если отпадет необходимость подстраиваться под твои идиотские стандарты. — Подавшись вперед, я на полном серьезе говорю: — Чейз, боюсь, если мы поженимся, я тебя когда-нибудь придушу во сне.
Он таращится на меня, словно впервые видит.
— Без шуток. Я бы с бо́льшим удовольствием перерезала тебе горло, чем вышла за тебя. Думаю, это о многом говорит. Нам лучше расстаться. Ради твоего… долголетия.
Поднявшись, я понимаю, что все в ресторане смотрят на нас, включая пару за соседним столиком. Повернувшись к ним спиной, я прошу даму:
— Можете расстегнуть? Мне в этом паршивом платье дышать нечем.
Положив вилку, она бормочет:
— Да, да, конечно.
И расстегивает мне молнию.
Я с наслаждением выдыхаю и, схватив сумочку и хлебную корзину, ухожу из ресторана.
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Съедаю весь хлеб по дороге домой. Идти минут двадцать, и я иду пешком, с удовольствием, не торопясь.
Дойдя до дома, я вызываю лифт, хотя ничего тяжелого в руках нет — только сумочка. Просто мне вздумалось поехать на лифте, и кому-либо объяснять свое решение, а уж тем более чувствовать себя виноватой, я не собираюсь.
Вместо восьмого еду на седьмой этаж — хочу увидеть Джея. Пока лифт поднимается, снимаю чертово платье. Плевать, что Чейз отвалил за него ползарплаты. Оставляю платье валяться на полу — кто хочет, пусть забирает.
В одном белье стучусь к Джею. Открыв дверь, он чуть не подпрыгивает. Склонив голову набок, с любопытством меня разглядывает, ничего не спрашивая. Может, утратил дар речи?
— Футболку одолжишь?
Джей шире открывает дверь.
— Ага.
Иду в его комнату и, натянув футболку, снимаю с себя утягивающие трусы и швыряю в мусорное ведро.
Возвращаюсь в гостиную. Джей стоит посреди комнаты и не сводит с меня глаз.
— Что… — Трясет головой, не зная, с чего начать.
— Тебя смущает наша разница в возрасте? — спрашиваю я.
Вопрос его настораживает.
— Разница в возрасте? Так между нами всего семь лет, ерунда.
— Для друзей — ерунда, — соглашаюсь я. — В общем… чисто гипотетически… если женщина старше тебя на семь лет скажет, что ты ей нравишься, ты будешь с ней встречаться?
На секунду задумавшись, Джей подходит ко мне вплотную.
— Если ты спрашиваешь, буду ли я с тобой встречаться, несмотря на разницу в возрасте, гипотетически ответ «да, черт возьми!». Я три года по тебе сохну.
Вот так признание! «Гипотетическое» признание. С облегчением вздыхаю. Потому что могу. Потому что на мне мешковатая футболка и не надо втягивать живот, чтобы сделать кому-то приятно. Потому что Джей говорит, что любит меня, и я наконец сама понимаю, что все это время была в него влюблена. С моих плеч словно падает тяжеленный груз. Груз в форме Чейза.
— Он позвал тебя замуж? — спрашивает Джей. В глазах страх: боится, что наш гипотетический разговор так и останется на уровне пустых рассуждений.
Качаю головой.
— Нет. Посреди ужина я вдруг поняла, что больше всего на свете мне хочется быть здесь, потому что, когда ты рядом, я могу оставаться собой. И что еще важнее, когда рядом ты, я себе нравлюсь.
С явным облегчением Джей запускает руку мне в волосы и нежно берет за шею. От его взгляда мурашки бегут по коже.
— Подумать только, худший день в моей жизни только что стал лучшим!
Прижавшись губами к моим губам, он меня целует.
Именно такой поцелуй мне и был нужен — чувственный, без осуждения.
Джей поднимает меня на руки, но сил у него не как у Чейза. Сделав пару шагов, он спотыкается о половик, и мы оба летим на пол.
Лежим на полу и хохочем.
Не знаю, как сложится с Джеем, зато точно знаю, что сегодня я разлюбила Чейза и полюбила кого-то другого.
Себя.

Примечания

1 Такое прозвище Дэниел дает Сикс в повести Finding Cinderella после встречи в чулане (здесь и далее — прим. перев.).

2 В повести Finding Cinderella мы узнаем, что на самом деле Сикс зовут Севен (в переводе с английского seven — семь). Имя Сикс (six — шесть) она сама себе придумала в знак протеста.

3 Один из самых дорогих активов в игре. На эту клетку игроки попадают крайне редко.

4 Мексиканское блюдо.

5 Uber Eats — доставка еды.

6 Уэйн Кэмпбелл и Гарт Элгар — главные герои популярной комедии «Мир Уэйна». В фильме они падают на колени и повторяют: «Мы не достойны», когда их кумир, Элис Купер, предлагает им поработать вместе.

7 1 дюйм = 2,5 см (здесь и далее — прим. перев.).

8 1 ярд ≈ 0,9 м.

9 Хантер Томпсон — американский журналист, основатель гонзожурналистики, т.е. стиля, в котором репортер не претендует на объективность и становится частью истории. Шестипалый кулак — символ гонзожурналистики.

10 1 фунт — 0,45 кг (здесь и далее — прим. перев.).

11 Американская сеть торговых центров класса люкс.

12 Российский размер — 48.
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